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A NOS LECTEURS

Grace a des arrangements qui viennent d’etre conclus, a partir d’aujour-
d¢’hui le SAMEDI publiera chaque semaine, entre autres matieres speciales ¢
une ¢ Causerle '’y une “ Chronique’” ¢t unc ¢ Mosaique .

CAUSERIE

{ Pour le SaMEDL)

Tiens 1 je constate que eest swrfout quand il sagit d'inaugurer une
“ Canserie ™ que ¢est le premier pas qui colite,

Que ee soit absenee de grvees délat, Paliluence ou la disette de sujets,
ot n'en veste pas moins devant son papier et son éeritoire, & tourner la plume
entre ses doigts, conme ces bnves gens de Ta conpagne qui tournent leny
chapean dans lear mains, embarrassés gu'ils sont pour adresser la parole
A la société, Mais voild que le divectenr du Samedi me tive: dembareas
en me passant. deux lettees, lestées de vers, que le conrrier vient de ui
apporter.

L premiére venferme une note charmante de modestic et d’expansion,

On devine de snite une jenne fille dont les sentiments sont plus précoces
que le style. Blle le comprend bien, daillewrs,  Son pscudonyme 7%me-
reire dait ddéji tonte une admission, Bt puis, comme clle le dit, clle ne
ditsive yne votre franche opinion-—fit-cle cruclle—sur ses bouts rimée ;
elle déclare wavoir * ni le génie ni Lédaeation ponr faive de la podsie” :
seulement, comme tant dantres de son dge et de son sexe elle est tour-
mentée du mal d'éerive,

Que ne se sowdage-telle en prose, dabord ? Ceseeait un excellent enteai-
nement, su conrs duquel Péwéraire ferait plus ample connaissance avee
certaines exigenees de la grammaire et de Porthographe, sans lesquelles,
e prose on el podsie, i1y apas desadut,
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SUR LA

Niwelte, - Que penses-an gae cely soit)?
Phémic (qui a brague sa lorquette ).
Ninette (trés ceeitée ). Ol Y alors, hissons le signal de détresse.

Clest un vacht i vapeur chargé d'hommes !

UN TOUR D'HABITANT
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L homme (a Fiutéricwr do Ju clotinre ).

I | TON F
passer en bievelette sur le trottoir, en cette ville.

Le bicyeliste,—Ow » Clest parfait, Phabitant,
miatteindee et colleete-les !

“est dix piastres Camende ponr

Eh bien ¢ honhomme, tiche de

Si exubdérant que soit votre fonds de sentiments et ... de rimes, vous
ne pouvez vous passer ke hien connaitre la langue,

Wil est vead, connme Pa si bien exprimdé Lamartine, que la poédsic est lo
plus brillant véhicale de Ta pensée, il ne s'ensuit pas moins que sans I
grmmaire et L syntaxe comme coursiers, le véhicale fera meilleure figure
sous la vemise.

Oui, mademoisclle éméraire, ¢'est pent-étre une loi, une néeessité sévere,
mais le plus grand poite de Punivers ne saurait, poar arviver i la gloire
ou i Vimpression en blane et en noir, se dispenser de cultiver cette vilaine
chose qui s'appelle : Part déerive correctement,

Dans une autre sphére, un homme desprit et d'une sineere pidté avait
coutume de répéler aux paysans, ses voisins :

— Vuus avez raison de prier et de faire pricr pour avoir une honne ré.
colte, mais n'oubliez pas de mettre un peu de fumier,

T'émeéraire, un pea dengrais 4 vos sentiments, et, hientdt, an licw dexé-
cuter &... Poreille, ce sera & la note,

Bt encore, st ce n'est pas trop exiger, laissez-moi vous supplier de tout
tenter pour mettre la main sur un traité de versification.  En le parcou-
rant vous ferez des déeouvertes étonnantes; vous y apprendrez sur les
régles et les irrdductibles ukases de la prosodie des choses qui auront,
fante dautre charme, celui d'une nouveautd viaziment empoignante pour
vous,

Elle se sentit de la fraiche aux pieds,
fuvestinctivement clle =e mit i regarder,
Elle saperqut gn'elle w’avait plus de souliers !

Voila a pincée de brillants que je tire au hasard de Pautre lettre.

Si les archisymbolistes qui cultivent les muses bout-de-sitele & Paris
connaissaient mon poete, ils en feraient certes un grand-maitre de leur
Institut,

kit ils auraient vaison, car, dans le genre, ce jeune artiste i tout un four-
niment de premiére classe comme ennemi des rimes, de la mesure et de
Pépellation. A Paris, ses frives en vandalisme ne prociedent pas autre
ment.  Tls ceindeatent le cilice plutos gqie d'éerviee comme le reste des
mortels ; ils ont néme une revae & eux, que seuls ils peuvent comprendre
{ce dont je doute fort) et qui ne s’est jamais plainte détve pillée par les
confroves,

Lav pidee que nons avons devant nous est in-
titulée o Le Soulicr retronré.

11 est- heureux que le titre nous rassure & ce
sujet, car je n’ai pn déconvrir le soulier ailleurs
que Ta.

Je remercie tout de méme e jeune < pocte”
de ses efforts, sinon pour passer & la postéritd,
tout au moins pour avoir rechausser la mi-
gnonne enfant.

Sa honne action a peat-étre prévenu une
catastrophe.

Une fraiche aux pieds a vite collé un vhmne
au cerveau et les auteurs, tant anciens que mo-
dernes, saccordent & dire quun éternuement,
malencontreux a plus dérangé d'amours que le
bout de hotte d’un pive eruel. MISTIG IS

Misricris,
CUHEROOTS VERSUS POTAGE

Lt ménagire,—Quoi | dix sous la piece pour
ces petits choux 7 Clest un prix passablement
épicé!?

Le wmearchand, —— Clest veal, mads los choux
sond rares et chers. Voyez-vous, il ¥y a plu
sicurs grandes manufactures de cigares dans les
environs,



LE SAMEDI 3

MOSAIQUE

(Pour le SAMEDI)

On nous assure que Montréal posside enfin une voiture automobile,

Presque tous en parlent, fort peu Pont vue, tout coume sl sagissait
de revenant.

Le fait, dailleurs, wanrait vien de renversant.

Ce qui surprend, plutdt, c'est que Pautomohilisme wait pas encore
goiité & nos asphaltes.

En France, c'est déji une institution... revisée, ce en quoi 'nutomo-
bilisme est plus avancé que la constitution.  Puis, pas un respectable
Journal ne voudreait mettre le nez (style imagé) hors la votative sans son
petit « Courrier de Pautomobilisme ", ou tout au moins wn wécit daccident
causé par Pintéressant véhicule,

Nallez pas croire que ce sont des aceidents quon traite sans facon,
bout de.. . Ia plume.

Ainsi, dans le premier numéro que je grippe dans le paguet de Petit
Jowrnal arvivé cette semaine, je vois, tout de suite apres les wrandes
machines éditoriales sur e dreyfustsiie et Tauti, ete., leo vécit d'un chavi-
rement d'automobile.  Ce vécit, qui porte un gros titve, a été expéddi, par
il télégraphique, par un correspondant spécial stationndé i Cahoury,

Vous voycz qu'on ne traite pas ces choses la comme un vulgaive fait-
divers,

Les veporters de nos journaux quotidiens me savont gré de lear four
nir, pour les accidents & venir dans nos parages, la reeette pour bien les
raconter.

On apprend guelque ch se i tout dge, méme quand on est reporter
montréalais,

Le public, en géndral et thut particulicrement Ja clientéle future des
automobiles  ne sera pas, lui non plus, mécontent de savoir comment ¢
se passe quand ¢a casse dans ces voitures & méeanigque. e cite

UN POUR D'NMABITANT — (Suite ¢l fin)

“Cinq mdécaniciens essayaient Ly voiture roulant i grande allure, lors-
que dans uy tournant brusque, en raison méme de la vitesse, e pnen de
la roue de droite éelata. Cette roue sellondra, la voiture versa, ¢t les cing
voyageurs furent violenmment projetds & terre.

“Le choc fut si violent que Pautomobile se retourna complétement,
mats heureusement les mécaniciens ne furent pas pris sous elle. 1o’y a
pas ew mort d’homme, nais deux des automobilistes ont été gricvement
blessés.  L'un, Jules Jehan, & o bras droit cassé tandis qu'un de ses
camarades a une fracture au crine et le bras droit cassé édualement.
troiy antres sont contusionnds, )

“Quant 4 Pasutomobile, clle est tres endommagie, Seul le moteur est
resté en bon état.”

Bt la dépiche conclut en annoncant que la voiture était. ., assude !

Lecteurs, avee le tramway, les chemindées hranluntes, les peluves de
bananes, le bicycle ot le futur automobilisme local, ne crovez-vous pas que
votre vie devrait U'étre aussi ?

[ex

P T

On a bien ri, un pea partout, & la lecture de la “note & payer” prd.
sentée a PAngloterre par Fonele Kriiger,

Iy a méme des Anglais qui se sont donné le mal de se Facher tout
violet, de erier an voleur ! Notre MNontreal (fasette a cru devoir consacrer
3 la chose deux ou trois de ses plus majestueux éditoriaux,

Ce qui étrivait Te plus ces bons “insulaives”, comme on les appelle
cnecore quelquefois, ce w'était pas que le “honlionmme ™ demandias powr e
vavitaillement de 300 hommes pendant 30 jours une somme qui eot, pen-
dant 365 jours, fourni un menu confortable & tonte la milice canadienne
on, disent les mauvaises langues, le “fork exervice” n'n jaumais exisd
d’entrainement ;  non, ce qui les a suflogqué, Cest e dernier item de
la fiote

Tort manal. .. ... .. - £15,000

Admettons que Pitem était aussi lowrd @ un bout que léger de motive
a lautre.

Mais, en sommey e chef des Botrs ne faisait quimiter les Anglais. Le
“dommage moral 7o dd de toute dernitd, Nune des bonnes cordes de
lewr ares Les annales de e diplowatic nous les montrent eeglat les
dillévendy, soit avee des coups decanon, solt moyennant des indenmites
oft he ¢ tort moral ” quiils avaient dprouve reprisentait la grosse somme,

A Londres, Tes bris de promesses et de... ewurs se traduisent prosar
quement par le traditionnel “tort moral ™,

A Tétranger, UAnghis et surtout PAnglaise soignent non moins lear
“moral atorts o semble faire partic du udeessaire de vovage,

Je nen saurais citer un eas plus piquant que celui que wapporte un
Journal de Paris,

Mme Jackson, en teain de peédaler, faillit doraser i fiaere,
réussit heurcusement gqu'a piquer an chignon dans e vide,
relevée e un typo qui recut un pourhoive de eing sous,

Or, quel ne Fut pas Fétonmement du conmissaire du quartier en rece
vk quelques joars apres la note suivante

e e
Flle fut

Visites de middecins, .00 0 1600 1y, -
Frais de pharmacie ..o (IR .
Vietesments .00 oo 100 -
Bieyclette brisée. oo 000 200 "
Temps perda. o0 L0 L 2,000 -
Ewotion ... . e Zho00 "
l’ulll'/mi/'t"\'......4.......,,. e e 20

o
2h

Total. ... .. ...

=3,000 pour Pémotion de Pune et 9 sous powr le sangvoid de Panre ..
Caon’a Paie dde tiver un pea acdiag au premier coup d'avil,

Heareusement que est encore e (ypo qui i gagnd le plus en sonnant,
daus cette internationade mésaventure,

Go g
LSOO T,
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Un membre d'un elub d’éehees de Monteéal vient de m'en swonter une
houne,

Iy avait, Fhiver dernier, au promier vang des speetatenrs, an cours
dune partie fort intéressante, un véndeable vieilland dont les veus sem
blaient rivés sur Péchiquier,

Tout acoun Pun des joueurs fit une erveur adicale, une erveur telle qu'il
dut bientat savouer vaineu.

Comme cest: Phabitude, quand une partie importante est pevdue, chacan
se it retmeer les marches et les contrenmeches, d dénicher de premier
“pourquoi 7 du désastre. Chaenn donna son opinion ety linalement, tous
d'un commun accord se towrnérent vers le vieilland qui avait para suivee
le progres de la partie comme sio sa vie en et dépendu. Son opinion fut
sollicitée avee toute Panxiété el le respect dus i un expert qualitic,

[ s’y vefusa avee une duergie qui ne G gqaactiver ke eariosité des
autres.  Finadement le jouenr malhenrenx le supp'ia, an nom de Paet, de
lai dive franchement ce qulil pensait de son svstime de détfense, s ‘et
Pas ¢é plus habile de couvrir avee ceci on avee cela,

Alors, le véndrable meonnu se décida

- #de serais hewreux, dit-il, de vous aider, mais e fait est que jignore
meéme e nome de e jeas e oviens del paree que eest Fendrait le plus
pedsible de Monteéal ot aussi, entee nous, (eee s cli o iy paoee que jo
stis certain que ma fennne ne swura pas on e trouver,”

ONNIBES,

LUENEMPLE, DPABORD
Mademe (Miracit. 0 monsiowr qui voutle la boncle grionde oneeete ),
Henr, tu ferais moins de beait si tu tenais g bosehe fermde
’
Mowsienr (@ deme Ceedld ) 1t Lot également,
ror o
Fle. . Depuis mon retour d'Kurope, je siis une antee personne,
Lantre (sareastigne). Combien votre mari doit ctee charme !
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Vaus nietes pas Lo premiece fine e e
que P attepet aves co peit trae, meoe jedne i, deosuisissermente consGaibile o
vemns prie de e snivee chez e juge pour paser votre ameile,

Lo honenmee (oo Fowte i e o clatinge J.
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el el pense que je
donner un travail anssy facile !

Pateick. Le patvon w'a i de porter ce bagil
vide 2l maison, Quelle chanee ! Vaild bien Ja plus
douee nesogne que jai eae depuis un mois.

LA CHANSON DE I’EAU

I'rés de mon jardin,
I'eau claire s'dpanche,
Son écame blanche
Sort. d'un viens moulin,

Prés de mon jardin,
L'ean chante et mormure,
Parmi la ramure

Son air eristalling

Creusant. un ravin,
Jusqu'a ta pervenche,
Prés de mon jardin,
Liean clajre s'épanche.

Perle en son dering

La goutte sazare,

Pres de mon jardin

[ eau chante et nunemure.

Barvant le chemin,

Verdissant la branche,

lLes flots, ce matin,

Que dit la natoree Fatent e dimanche,

Prés de mon gardin, Peés de mon jardin,

. CaMinLe Natan,

Le lys, e jaswmin
Battent I mesure
Dans ¢ wai refrain

*

LA VIE DES BOERS

LE PRESIDENT KRUGER

(Cext.un singulier peaple que ce peaple Boer qui latte avee tant dopi-
mitreté pour conserver son indépendance,

Cetle Republique du Transvaal, ane des principales Républiques indé-
pendantes fonddes par les Boers, est d’ailleurs dans une situation hicn
particulicre depuis quion s'est avisé de la richesse incaleulable de son
sous-sol.

A la téte de cette République, quis excite si fort les convoitises de
Y Angleterre, se trouve un président dont la physionomie originale et
puissante, déerice i1y a quelques mois par un voyageur francais, M.
Bousquet, montre micux qu’un long article en face de quels rudes adver-
saires se trouvent les ¢rangers se disputant les tervitoires de I'Afrique
australe.

M. Bousquet, ayant été introduit dans I picee gui sert de salon 4 la
“ Maison Blanche™ du Transvaal, se trouva en présence de Son Honneur
le président. Paal Ketiger,

Voici le portrait quil en trace :

“Un géant, de carvrure énorme, e front vaste et ne comme un roe, los
veux cachds sous de lourdes paupicres molles, la figure glabe, les joues
larges, le bas du visage carrd, massif, volontaire, et, sous le menton, une
toison de tong poils fauves qui fait ressembler cette tébe oviginals et puis-
sante & un mufle de tion. 11 parle, nous souhaite le
bonjour d'une voix rauque : son gofe doy est un
rugissement.  Sa main gauche est privée du pouce.
Clest, lui-méme qui, dans son enfance, s'étant un jowr
meurtri le pouce, se Penleva net dun coup de
hachette.”

Le président Kriiger exprima & notre compatriofe
toute la sympathie qu'il éprouvait pour la France :
il mit aussitél la conversation sur le tereain de
Madagascar, demandant si “ nous n'avions pas pear
des Anglais”, et en posant cette question ses yeux
brillajent, d’un éelat tis significatif,  Puis, pendant

“que Pinterpréte lui transmettait la véponse de M.
Bousquet, il se liveait aux  occupations les plus
famillicres.  Laissons la parole au voyageur :

“Le président fouille dans la poche de sa redin-
gote, en tire une pipe énorme, la nettoie, soufile
dedans, ki bourre, Pallume avee un soin minuticux,
Puis, dans un vaste plat qui hii sevt de crachoir,
il expectore abondimment et, embarrassé d'une inop-
portune obstruction nasale, it se mouche 3 la paysanne, paisiblement, sans
fausse houte, sans le sceours de linges supertlus

“ Mais ce qui n'a vien d’élégant chez Phomme privé et qui, dans une
audience de chef d'ltat, choque si violemment les regles du protocole,
nous semble ici tout naturel.

“Qu'importe & cet homme, qui est veaiment un homme dans le sens le
plus simple, mais le plus matériel du mot, les soucis da décorum, et ce que
nous appelons les hienséances 4

“(Mpst une foree de la nature, un étre que lu civilisation n'a pas atteint,
(qui est resté vierge des influences artificielles qui régissent nos mouve-

tucnrdonche,

AOh !

LE SAMEDI

CURIEUSE METAMORPHOSE

ments, comuandent notre volontéd, Bt je me vap-
pelle ce trait qui me fut conté et dont je me défiais
Jusqua cette hewre : Kreiiger, & Londres, invité i
diner chez un ninistre, arvivant avant Pheure,
introduit dans le hall, ot flumbait un bon feu, et,
pris de froid, se déchiussa pour réchanfler au foyer
ses pieds engourdis.

“CQUY at-il de commun entre Iui, roi de la
praivie, chef de paysans libres, et les lois du code
social 7 O, comment, sous quelle discipline ce cer-
vean puissant, qui jamais ne congut que des choses
simples, se fat-il phid a Peselavage compliqué des con-
ventions mondaines 17

Dans cet ovdie iddes, une seene assez piquante ¢
¢té racontée par siv Heury Loch, gouverneur de
I'Afrique du Sud.

Quand il fut déeidd que siv Henry Loch et M.

aal - Kriiger se  rencontreraient pour  discuter
ensemble les détails du traité qui devait donner le
Swaziland au Transvaal, cex denx diplomates quitterent leurs capitales
respectives pour se rendre it Coleshery, petite ville du Cap, situde & moitié
chemin entre Cape-Town et Pretoria. L ils descendirent an méme hotel
avee leurs seerdétaires. )

f.¢ président du Transvaal se leve et se¢ couche avee les poules, qu'il
suit chez Tui ou chez les autres.

Apres une nuit de vepos, siv Heney Loch se leva a six heures du matin
et, dans le plus léger des costimes, quitta sa chambre & coucher pour
aller dans la salle des hains faire ses ablutions britanniqgues.

Qui vencontra t-il dans lo corvidor? Lloncle Paul, fumant une pipe
énorme, revétu d'une vedingote couverte de décorations, sa grande écharpe
en sautoir, un superhe tuyan de potle sur la téte, et .. en pantoulles,

Clest dans ces tenues si difféventes que les deux diplomates se rencon-
trrent pour la premicre fois.

Le président Nriger, que ses sujets appellent Vonele Panl, a pour
femme une excellente ménagere qui porte de son ¢6té le nom de Lante
LPunld. .

On ne saurait réver une présidente plus démocratique.  Aw mois d'oc-
tobee de Pannde dernicre, une de ses anies de [Tollande, qui séjowrnait
depuis quelques anndes & Pretoria, fut amende i rendre visite au président
Kriiger, an palais de la prdsidence.

La jeune Néerlandaise fut recue parlafemme du président, la ¢ Tanta ”,
selon Pexpression du crit, et Mme L présidente s'excusa bien sineerement
aupres de la visiteuse de fa vecevoir les manches retroussdes,

Je viens de pétrir Ia pite de notre pain ! déclara-t-clle,

Puis, ayant mis un pea d’ordre i sa toilette, elle offrit, aprés Péchar
des premicres politesses, i sa visiteuse, le fopge Logley, Ta tasse de eafé usitée,
non sans avoir, au préalable, porté au fonctionnaire, qui était mélancoli-
quement de garde devang la porte du palais, une tasse de eot excellent eafi.

11 faudrait bien se garder de croire pourtant que le ménage de Toncle
et de la tante Paul vit dans la géne.

Les appointements du prdsident sont de 210,000 et ses frais de reprd-
sentations de $2,500.  Comme il ne reprisente poind, il peut mettre de
eOté tous les s ses £40,000 dappointements.

Tie président Kriiger est tros religicux, comme tous les Boers, et de
maurs austores.

En face de sa maison se trouve une église ol sassemblent s dimanche
les doppers de Pretoria, Cest souvent Poncle Paul qui fais 1e sermon, 11
aime les discussions théologiques,  ('est un vieil Eeossais doublé d’un
Normand.  Clest micux que cela, c'est un fin ot adroit dopper.

Les Boers sont fermiers et chasseurs, vien e plus.  Leurs ancétres

suis faible pour me

1t

Un barvil vide et an belan-
daig qui e traine ! Je parie que je puis aveie du
pladsiv avee cela,

v
Patpick, Cestdeole comme les choses Tes plas
Légéres deviennent lowrdes & foree de les porter, Ce
baril vide me conpe les bras. .,

dtaient fermicrs et ils ne comprennent pas qu'ils puissent ¢tre autre chose.
Tynorants, higots, arvicrés, ces Bretons de Ta Hollande, aujourd’hui im-
plantés en Afrigue, ne changent pis plus idées qu'ils ne changent de linge,

[ls sont hospital ers, voutiniers, sales, graves et paresscux @ ils ont
beaucoup de rveligion et fort peu de scrapules ; ils sont satistaits de vivee
comme leurs ancétres ont véeu et prots mourir Ie jour on Pindépendance
de leur pays sera menacde,

Le député te moins ingénicux excelle, cependaut, & vous prouver qu'il
est du plus séricax intérét public quil y ait encore une session.

Si vous toussez prenez le - - - BAUMEBE RHEH UMAT,
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UN ACCIDENT

Léranger poli (dans wne station de chemii de_fer, & n views monsicnr
qu'i a hewrté aceidentellenent).-—Je vous demande pardon, monsicur.

Le vicwe monsiowr (qui est sowrd comme wn pot ). --13h !

L'étranger poli (16gprement emdnirrassé).  Je vous demande pardon,

Lo viewr meonsivwr (d'wi air engugeant ).—Je e vous comprends pas
piwrraatement.

Létranger poli.. Je vous demande pardon, je vous ai heurtd,

Le viewr monstewr.-Pourquoi ¥

Létranger poli (de toute la force de ses pormons ). —Cest un acciden.

Le vigwe monsienr. . -Un accident ! Grand Dicu ! O ¢, done ?

CURIEUSE METAMORPUOSE - (Suite of fin)

SES RESERVES
Elle. --Maimez-vous assez powr pouvoir donner pour moi toul ve que
vous possédez ?
Lud -~ -Oui, je donnerais pour vous tout c¢e que j'ai : mais, évidemment,
cela nlinelub pas ce que jo n'attends i avoir de volee pete.

UN PROFESSIONNEL

La seéne représente un compartiment de chemin de fer suie la ligne du

Grand-Trone. Fntre un colonel avee une gibeciere et des fusils,
Le colonel (aue passagers pamés dadmivation ). Magnitigue chusse !
Soixante pitces de gibier en denx heures b manqué seulement deus coups.
Un paisible vovageur, assis dans un coin du compar-
timent liche son journal et savance vivement I main
tendue 1 ¢« Permettez-mot de vous féliciter, monsiear !

Vi

..Cest heurenx que je whaie senlement guiun
demi-mithe dfaire, Cette ehiarge e parait si lowrde
yne je ne powrrais pas keeonduive & la maison STy
avait deax arpents de plus. ...

CooTe whanrads Jamais e gidie chiose anssi pru
pesante pitangmenter de poids i sondainement. .

CA N PAS DU ALLER TOUT DROYY

Bowlean. - -Taupin est aflrcissement myope.  Vous savez le chapeau que
porte sa femme, avee toutes ces plumes noires dessus {

Rowleau.- -Ouai.

Bowlean.  Taupin, pensant que <Célait un plameaa, Fa altaché au bout
de sa canne et s'est amusd & balayer les toiles daraignée qu’il y avait ao
plafond du vestibule jusqu’a ce que sa femme, en arvivant, le trouve &
cette occupation.

O FILLE DEVE

dlice.— Vous disicz que vous n'éeririez plus jumais aun jeune Cuutenfen !

Lucie.—T1 m’a derit douze lettres et je ne lui ai pasrépondu, mais daps
la dernicre il laissait une page blanche et il faul que je sache co que cela
veut dive,

INCONSEQUENCE

Lui (lisant son jowrnal .—11 est certain que dans quelque mille ans,
Ja race humaine sera entiérement dépourvue de dents.

Elie.——Ei cependant, tu veux que Tommy devienne dentiste !

LINGRATITUDE HUMAINE

Réilexion amere de Fanfan, an vetour de Pécole :

—Rendez le plus grand service i certaines gens, ils ne vous diront pas
wncme mevel, Adnsi, tantot, Gugusse avait mis une épingle recourhée sur
le sicge du maitre ; an moment on il allait sasscoir Jai tirdé ki chaise.

Bt Cest moi qui qui ai atteapd la dégelée. ..

PROBABLEMENT
Le pére. - -Je ne suis pas certain que ma fille vous aime suflisinment
pour que je puisse vous Ja conlier pour la vie.
Le prétendant.-—Peut-étre wavez-vous pas eu le méme avantage que jai
cu moi-méme pour observer ses sentiments,

PAS PLUS DIFFICILE QUE CELA
Grand-papa promenant sa petite fille et se trouvant dans laorue Notre-
Dame, devant un avertisseur dincendie, o demande si otle connait cet
appareil.
Mademotselle Lili, ficrement :
—Pardi ! on met deux sous dedans et il sort des pompier.

Je suis un professionnel.”

Le colonel.—Un professionne] sportman !

Létranyer.---Non, monsieur, un professionnel men-
jeur.

L FAUT Y METTRE DU SUEN

—Vous habitez la campagne et avez ndanmoins
conserve un appartement & b ville !

——Je veux ainsi que le ciel me vienne en aide,

~—Comprends pas.

~=Voyons ! Aie deux toits, lo ciel Paidera.

AU PIED DU MUR

Pitou ¢t Bidou entanient une grande diseussion
sut ln présence ou Tabsence d'habitants dans la
lune :

Pitou soutient qu'elle est habitdée.

Bidou prétend le contraire, et pour en finiv victo-
ricusement, en clovant net son interlocuteur, il lui dit

—Mais, imbéeile, iy avait des habitants Fehaut, oi les metteaiton,
lorsqu’il 'y a plos qu'un quart de lune !

BLESSANT
Lo visitenr. - Vous teadte-Con biew ici !
Lo prisonner-—Géndralement, on me traite bien, mais e qui blesse
mes sentiments, Cest leur manque de confiance. On ne veut pas meme me
laisser avoir un passe-partoul.

SANS DOUTE LA RAISON

T peve (sévdrenent ).—V euillez. w'expliquer. wademaiselle, comment il
se fait que jai vu le jeune Doucellanmme vous embrasser hier soir dans la
serre ?

L fille.—Ce doit ¢tre parce quil ne savaib pas que vous Te regardier,
papis.

LOGIGUK ,

Decowrt.—As-tu sur tot un billet de $5.00 dont tu waies pas hesoin ?
Préte-moti le. :

Bonyas.—Certainement, le voici.

Deconrt.-—Mais un enfant peut voir au premicer coup d'eil qu'il est con-
trefait.

Ponges, =de le sais fort bien o cest powr celique je n'en ai pas hesoin,

BIEN SEULLE !
Bonne Dame,—-Nous n'aves pas do parents, mon entant ?

Lenfant.—-Non, madame, je suis venue an monde dans
phelins,

un asile dor

CERTIFICAT DOUTEUN
Jewne mapide (qul engage wue cnisiniere). - Avezvous de
Marie. -Jo erd ben ! Ca fait dix finilles que jo repasse
sentines,

Fexpérience !
depuis deus

UN NOUVEAU POINT DE VUE
—Quel est Thomme qui se trouve le plus satistait, celui qui a unwil
lion ou celui qui a une douzaine d'enfants !
—Incontestablement le dernier, car celui qui o un million en voudeair
davantage, tandis que celni quia donze enfants en aassez,

Vil

AR Noug y sommes, enlin ! Jde suis dooitié
mort,  Maintenant, il sagit de le descendie @ la
e

- VI

CGreand saint Patrvick U Que veat dive ceci 7 Le
hail est tont plein dlean !

| I

o e dponvante. ) Ce Tanl dtait vide quiand
e Ui mis sue T bronette, Clest e mauvais esprit
i siE qui w'ajond e tonr pour e puniv de ties
frediaines, Al oui ! e conuais un hoiae gqat we
meunguera s dadler aconfesse sianedi soir.
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SUJET PENIBLIE beaucoup adimird, ¥'86re orienté et avoir tird crayon ot calepin, il se
mit & chercher, dbord vaguement, puis avee une certaine, anxiété,
le clocher de Saint-Denis, 1 ne vit vien surgiv & Phorvizon,

—Tiens, tiens, se dit-il, est-ee quil faut ranger cette histoire des
tours de Saint-Denis parni les contes bleus 7 Cependant on
walivme quelle est vraie. Tt puis, mon devoir de guide est de
relever le gisement de mon clocher.

Cependant rien ne venait, exeepté une sourde ivvitation, et une
note commengait a s'étaler, débutant pur ees mots @ ¢ Ne pas
croive . " quand il apercut un promencur tout pres. Avee toute
la science stratégique d'un chroniqueur aux abois, il provogua
connaissance.  Tet jo lui laisse la parole.

---Magnifique spectacle, monsicur, lai dis-je.

—S8plendide, monsicur, we répliqua-t-il. Nous wavons rien de
plus beau en JHongrie.

—-Ah D monsienr est 7 .

—Oui, monsicur.

—Vovxez done, & ganche, L-has, comme ce chiteau fait bien.

—Cest celui de Maisons Lafitte, intereala le Hongrois,

- B face, ce cirrd important me fait leflet d’une gare ?

——Mais non, ¢'est UAre de Uétoile.

—Clest vrai ; comment ne Pai-je pas reconnu de suite - Voici le
Panthéon, par exemple.

—On done T demanda mon Hongrois.

~--Liv. .. au-dessus du pont.

-Vous voulez dive le dome des Tnvalides.

—Ah ! vous croyez?

-—Jen suis sie,

Tonbarrassé, et sentant bien que Pétranger ne faisait pas erveur,
Jje voulus cependant avoir ie arur net & Lendroit de la cathédrale de

Lot premicee ponde, Vons paraissez chagrine, ma chere, Saint-Denis,
~ Lo ponts i e pensais & tons ees aufs qui seront bouillis wu frits quand ——-Savez-vous, inginuai-je, que des gens ont la prétention daper-
ils prourrient ftre conves, vevoir Saint-Denis & dix lewes &l ronde?
-=(Pest absurde,.
Evideniment, vepris-je, car ¢’est un monument des plus modestes
]\/l [.\‘u ERI‘: I )>1\ ‘1\1 ](“ ! on dimensions,

Le Hongrois me regarda en souriant.

Mons cotr reviens, tres bas, i pénible voyage, Me voici pres du port b Mon paavre comr Jassé -1 st C(,'l'l:lill, (“t-il, qll‘OIl ne 1(} voit [)ils dc [)le“xollt illlSSi ‘)iCll (e
Des lambeany de sa ehair rougissent le chemin, Plenure suy ki longuenr de la route mauvaise.

) de la terrasse de Saint-CGlermain.
s s que nul etre hinain . . o . . <
A en edgue pinic e < n pesint bgage, Pres heurens prés do dui, sentagant dens par deus, Ce mot.m :}Iln au coenr. — Quoi, mu.d\s-']v, Tui aussi /... )
Marchem en s'enivrant de lenr propre tendresse, Mon ”l(‘ll, l'(f[)]lllllill:](%, on la voit sans la voir. Le l)l'“lll"il.l'(l, la

11 wrehe longte

Lranique, Vi v detanme les yeny, Lramant laise les yeux de 1a ehére maitresse, heume

Loaanitic géhmin, Lin ! sar ses propres iniseres, Lass senticrs sont flearis ot vout lex mmoureusx, o "o , . N N

I st B dde penser que Jes hommes sont fréees ; - ~Pas wmjonrd’hui, vépondit-il, le temps est si elair, Regardez comme

Chacun  le souei Qun tonheur orgueillous, Esur Pipre montée aride ot solitaire sa (leche s'enlive bien sur le cicl. Kt du doigt, il me montrait un point
Maon pravre cosr, towr senl, éenrte les enillous, . . . A s N 0oy s

E¢ tonjotrs svenadlant dans odente jfonrniise Lamour ne saura pas on Néchir les genoux ‘lc ! lll)l‘ll,()ll sur ‘(5(1"1“ Je me h:ltill dc ‘“'“quc" ma 1()]'_‘._;'IICttO tre C'était

Aucnn ne 'est offert pour panser le blessé, Lors won le descendra tans Je seive de In terre. hien elle !

Rose Rosaix. ~Tlle creve les yeux, ajoutai-je impudennnent ; puis je tirai mon car-

net de ma poche et jeffagai la note que javais commenceé & y inscrire.
CHRONIQUE * %k
Le lecteur se demande peut-ttre @ A quel propos tout cela ? Pourquoi
nous parle-t-il de villégiature quand Vautomne va bientét poindre !
Ma foi ! Pexplication est courte. Le sujet m’a été indirectement fourni
par un and qui trouve & Montréal tout ce qu'il faut pour couler une hui-

( Pour le SAMEDI)
“Quel est e meiltenr endroit pour passer Pétd 17 Telle était b ques-
tion uise s concaurs, il y a deux ou trois ans, par un grand journal de

New-York, taine de vacances de la facon I plus varide, Ta plus intdressante et la
Los prix ctant (res alléehants, les véponses arviverent drues, moins conteuse possible.
Uy en cut de reninsquahlement orviginales, ingénieuses ou renversantes, Qaant & la date actuelle, elle importe peu @ un chroniquenr ne procide

L jury, composé de cingg publicistes de haute valeur,
douna fu pabme & an concurrent qui avait éerit tont
3 LN B . ’ .
I e Vork 17 TEL FILS, TEL PERE

On avait eru, dabord, & une fumisterie 5 mais le
président. du jury jeta les veux, comme par accident,
sur un deaxieme feuillet of v Int ceci

“E e me chirge de le prouver si, dins Pédition de
tlimanehe prochain, éditear m’alloue denx colonnes, ”

Ceet Ini fut accordd, et non-sculement it enleva sa
these conme sic ceat ¢té jen denfant, mais il lit con-
naitre o nouveau New-York a des new-yorkais de
naissanee o il popularisa des squares dont Pexistence
WeéGt pas méme révée, déerivit des berceaux de ver-
dure etdes retraites ombrdes dont le nom étail toute
une révélation et tant au point de vue de i bowese
qae des aspirations o une villédgintare “anthentique 7,
il ne laissa vien dlincamplet ou sceutant la théorie.

Lo pigquant de Tailaive fut que eo ©déeouvreenr” de
New York o'y habitait que depuis guelques anndes,
Seulement, il niavait pas subi Pillusion Foptique qui
notis porte st sonvent aovoir mal ce qui nous ale plos
longtemps avoising,

Jiene puisy s oee propos, mfempiécher deorconter
el cooquioarrivie @ Louis Levoy, un journaliste pari-
sien. Uest aiméme qui nous en fait part dans Lo rie
a Paris, onveage rédige en collaboration i Taceasion
de UExposition: Universelle de 1867,

Les dditeurs de e Livee, erovant que Leroy connais-
st Saint Germain-en-Lave comme pas un, lut con-
ficvent Ie chapitre desting i cette place historigue.

Levay se rafraichit la mémoive par queljues lectures,
se honrra de notes et ne dit gu’un bond de Paris a T
terrasse e Pancienne demeure royale. Apres avoir

Boune Detme, Quoi & Gatien, (e peches fe dimanche o Je bedivaiicton pire b premicre fois que
je le verv, . )
Gation- Vous naurez pas cattendee longtemps 3 le voilivqui vevient de déterrer des vers pour nous deux.
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PAS BATTU

Le gamin.—Tenez, wsicu.  Voili un petit gargon qui est plus savant que tons les antres enfants de la classe,
Le monstcur.—Veiment 7
Le yaomin. --Oui ¢ il sait ol il y a un trow dans le mur qui entonre le terrain du jew de crosse par oit Fon peat voir toute kt parctie,

pas comme un wmathématicien, et puis, il parait que septembre nous
réserve des chalewrs inconnues & juillet. 11 nous en a ¢té servi un superbe
dchantillon en ses prentiers jours.

Done, mon ami passe ses vieances & Montrdal et dans les environs les
plus immdédiats. Chaque matin il part & kv déconverte d'un point pen on
point connu ; il combine les programnes de déplacement les plus ingd-
nieux et rentre chez lui presque aux mémes heures que quand il est sous le
harnais, mais content, reposé par nne autre variété de fatigues et viche de
connaissances additionnelles sur s cité dadoption.  Car il west pas né ici
— cest peut-étre pour cela que, Iui aussi, il connait wicux Montréal que
les indigenes.

I y trouve, & sa sullisance, ce qui est vert et frais, autrement dit : la
nature acelimatée dans notre monde de moellons et de poussiére.

Pour lui la compagnic des tramways est une providence ; il Putilise
avec un art et une économic (ui n'ajoutent pas un maigre charme & ses
exploits de touriste en ville. Marmier a déerit un voyage tres pittoresque
autour de sa chambrs ; mon ami, lui, pourrait éerive un Howntréal Infdit
qui serait un clou.

Ne le chicanez pas a I'endroit de la compagnie des tramways. I1 aime
mieux fermer les yeux, n'écouter que les impulsions de la reconnaissance
pour son véhicule, ct je crois que, poussé & hout, il vépondrait avee le sati-
rique :

Elle a fait trop de mal pour en dive du hien.
Elle a fait trop de bicn pour en dire du mal.

L'autre soir, heureux, satisfait, armé d'un appétit exemplaire, il me
tombuit dans les bras en s'éeriant @ La vraie campagne, la belle, I seule
digne d’étre chantée en vers b en prose, clle est ic, & dix minutes de la
ruc Notre-Dame. It dire que je viens de voir, formées pour Tété des
maisons charmantes égrendes an pied de notre montagne ou jai, pour la
centieme fois, et avee un bonheur tout neuf, égaré mes pas dans les méan-
dres, éveillant les mille petites bétes du bon Dieu et dérangeant, aussi, de
discrets tantdmes qui se perdaient lentement dins les profondents,

...Ne parlant has, quoique tout seuls !

Quelle étrange manie de lacher la proic pour courir atprcs Pombre, que
celle qui mord certaines gens avant sous les yeux et les pieds ce que la
nature offre de plus coquet ot de plus enchanteur, mais que chaque été voit
se ruer vers des villes d'eaux ot tout délassement est gitd par une éti-
quette béte, une nature frélatée et des notes a payer qui rappellent colles
des apothicaires du hon vieux temps,

Comme le dit le pocte Martial : La campagne est sous leur fendtre, |

Rus est 110E fenestri., , .

ot ils s'en dloignent comme d'une quarantaine. Tls préfevent le strass aun
diamant.

Eternels Pervichons, ils s'engeulffrent dans les biateaux cb Jes wagons,
lestés d’un pandémonium, dun hric-a-brac innénarrable ot qui venferme
tous les éléments de Pennui et de Peselavage auxquels ils comptaient se
soustraire.

En rentrant, ils poussent un hout ! de soulagement d’une sonerité ot
d’une conviction a faire penser qu'ils sortent d’une course de trots heures
A travers le marché Bonsecours, un vendredi matin, Bt ils se promettent
bicn que, I'an prochain, ils front & une antve ville d’ean. Ce sera ainsi jus-
qu’ leur départ pour la villégiature finale.

Tandis que mon ami, son congé terming, est frads comme un concombre,
ne tarib pas de récits presque merveilleux et n'en termine pas un seul que
par ces mots qui sont devenus un cliché dans son vepertoire :

A Tan prochain, maintenant ! Mon programiue est tout tened, jo ue
connais encore que la plus petite partie de ma ville ot de mon ile ™

11y a autant de factle morale & tiver de ce contraste que de l parabole
du phawisien et du publicain,

Clest pourquoi je cours de suite a mon mot de la fin.

* ok K

Un citoyen de Chicago ¢t un citoven de St. Louis étalent les qualitis de
leur citd vespective.

—-Mais enfin, s'éerie ce dernier, Chieago est il un hon endroit pour v
passer 'été ¢

== You bet ! retorque Vautre, il y fait aussi chaud qua nimporte quelle

ville 'eaun de PAmdrigue da Nowd, . .
Konak.

UN OBSERVATEUR
Bowlearw.— Vous dites (ue vous ¢les pauvre et cependant vous avez un
porte-cigarettes en or !
Rouledu.—Tconomie, mon cher, deonomie. Avee un porte-cigarettes d'or,
on peut se permettre de fumer des cigarettes i bon warchd,

UN NATF
Lui.—Blanche, pardonnezmoi ma franchise ; mais vous étes fa plus
charmante, la plus geacieuse o b plus ivedsistible jeane fille damonlde
entier.
Eille.— Arthur, combien vous ¢tes naif ! Pourquoi ne me dites vous pas
quelque chose que je ne sache pas !

A LES FEMMES
Meaman.—Henri, i pear que tu waies pas été léeole hior !
ST X !
Henri, -Je sais que Cest Ta maitvesse qui ta dit celie A Les fennnes !
Elles we peavent seulement pas garder un seeret !

OU 1LS VONT
Lenf frais. —Ne vons senfez-vons pas un peu triste quannl vons vons
apercevez que vous devenez vieux !

Lot quelque pen dontenr, Pas du tout © quand je deviens trop vieax,

je w'en vais au théatre

JAMAIS

Elle.- -Promets-moi que si je meurs, tn ne te renieras jimais !

L —Quoi ! Bt laisser Jes gens penser que ma ehéve pelite premicre
femme était tellement détestable que je w'ose plus en prendee e antee !
Jamais !

UN IMPUDENT

Clara. --Fh bien, Lucie, avez-vous cansalté cot éntinent anddecin dont
vous m'avez parlé !

Lucie.-~Oui, of cet ignorant personnage a cn Fimpudenee de protendie
que je n'étais pas malade du tout !

UN EGOISTY,
L pére (sévérement, wat candidat i la wain de s gl ),

pouvez-vous supporter une famille?
Le jewae homme. —Je ne veus supporter gque Sarvah,

Jewne homme,

A BUN SURTOUT
Le mddecin,  Vous sowdiver de prosteation nerveuse, Je vais vons faire
dorinir.

Le putient. . Donnezen plutor o ma fennme et au heéhd,



OU TGNORANCE EST BONHEUR

Marthe. “Ta crois que ¢'est sa propre femme que ce vieux contemple R . ” four
Athert.. Oui, et lo piquant de Ya chose, c'est qu'il ne le sait pas. pur, et il y a toute une armée dinspecteurs
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leur part de grandes quantitésTde ce précienx
aliment.

Du reste, si les New-Yorkais consomment
beaucoup de lait, il est juste de dire qu'ils sont
fort difliciles sur la qualité: on veut du lait

spéciaux qui ne permettent pas le moindre mé-
lange, et tont impitoyablement jeter i Pégoiit
tout lait fraudé, v

AFFREUX !

SONNET IHEROIQUE

O gloire des soldats mowrant dans les batailles,
Seule gloire qui reste et qui tente I'ellort,

de Cenvie a qui meart pour e droit du mains fort,
Lt mon dme te suit piemi les fundérailles !

Pres d'oubliee Phorrenr de ces grands champs de motg,
Oit le val des chevaux disperse vos entrailles,

4, couchiés sous le vent des Tointaines mitrailles,
Vous reposes en paix. meartriers sans remord §

Je pense que, du moins, seals, an temps olt pous sumimes
Linstinet du sacrilice a fait de vous des hommes ;
Quinsoucicux du but, du devoir convainens,

Vous le servez quand méme et d'une ame aguerrie ¢

0 gloire de tous ceux qua pleurés la patrie,

Je Cenvie & qui meurt pour le droit des vaineus !

ARMAND SILVESTRE.

Bowlean.—V otre fille sait-¢lle jouer du piano?
Roulearn.—Non, mais elle en joue.

SON DESIR

Le client.—Je voudrais aveir un collier de
chien, quelque chose de beau et de brillant.

Le commrs.—Celui-ci-vous convient-il |

Le client.—XNon. J’aimerais quelque chose de
plus dispendicux que cela. Voyezvous, cest
pour le chien de ma femme et je désiverais fort
qu'il fat volé.

SA MALADIE
Le putient.—Pour quelle maladie me traitez- \
vous, docteur !
Le médecin.—Perte de mémoire. Vous me
devez un compte de $40 depuis deux ans.

ELLE SAVAIT OU S'ADRESSER
Madame Dusport (enyayeant wne servante ).—Et commissez-vous la ma-
nitre de prendre soin d'une bieyclette et de la tenir propre !
La sereante.—Non, madawme, wais je puis vous donner Padresse de la
mitison ot je fais nettoyer la mienne.

CELUI-LA SEULEMENT
Llle.—Vraiment, ce n'est pas facile pour une jeune fille de trouver un
mari !
Lui.—Mais une jolie fille peut choisir quatre sur cing des hommes
qu’elle rencontre,
Elle.—Oui. Mais ¢’est le cinquiéme qu'elle veut.

QUELQUES PROVERBES BOSNIENS
Il 'y a pas de pire fou qu’un sage pris de folie.
La ot le diable manque son coup, il envoic une femme.

Ne comptez pas trop sur trois choses: votre cheval, votre fusil et votre

hd 4 Al nn
LE LAIT AUX ETATS-UNIS fomme.
. . . . . * .-‘ i N4 '. S .. o ~ ’
On fait aux tats- Unis une consommation énorme de hoissons de toutes Les trois pires puissances en ce bas monde sont le feu, I'cau et la femme.
sortes, depuis le verre d'eau glacde jusqu'an cock-tail et aux mélanges les Si vous vous mariez jeune, ¢’est toujours trop tot ; si vous vous mariez

Mus varies de vlace pilée, de whisky et de champagne @ dans le nombre il vieux, c’est toujours trop tard.
1 s ) 3 ’ , 1

eston Hguide dont les Amiéricains usent & profusion,
pour combaitre Vinfluenee des aleools, cest le Jait. On
estime que la consomniation quotidicnne de cet aliment
est «'un peu plus d’une chopine par habitant.

Naturellement, pour assurer la fournituve d’une pa-
reille quantitd; il faut s'adresser aux fermes et aux cam-
pagnes méne fort dloigndes de la grand'ville. On peut
dire du reste que tout le pays, dans un rayon de dix a
vingt licues, ne fournit qw’une imfime portion de Vap-
provisionuement de New-York : ¢'est qu'en effet dans ce
rayon il v existe de nombreux centres habités, dune
grande importanee, qui attirent i eux le fait a vendre.
La plus grande partic de celui que Fon consomme o 2
New-York vient de soixante licues ot méme davantage :
parfois il nrrive quiaprés avoir fail un voyage de plus
de cent einquante licues.  Toutes les voies ferrées qui
aboutissent, dans T grande cité américaine, & excep-
tion du seul chemin de fer de Philadelphie, voient pas-
ser chaque jour des trains de lait, si on peut dire, com-
posés principalement de chargements de ce liquide:
ces traing comprennent de 10 & 12 wagons, qui trans-
portent chacun 200 grands pots nommds cens en améri-
cain (du méme sudical que le mot frangais cannette); un
can contient. en movenne 6 gallons @ un train de cette
espeee améne done & Jui seal 12,500 gallons de lait.

[V« Feic Railroad ) le chemin de fer de UErié, se livee
apriieulivrement & ce transport, anguel il consacre 100
wagrons par jour, ce qui fail que, pour sa part, il jette
dans la consommation 112500 gallons de lait chaque
Jour.

Papres les évaluations les plus modestes, on est en
droit de penser que toutes les voies ferrdes aboutissant &
New-York v apportent quotidien nement 1,125,000 gal-
lons de lait, au moyen d'un millier de wagons,
encore faudrait-il ajouter, pour compléter ce chillre
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My Nowvceanjurdin (@ son refour @ le maison ).—Mais, Marie, que fais-tu done 1, je t'en prio? Tu
sembles fatiguée A mort !
Mme Nowveawjurdin, - Je suis exténude, en elfet. Jai planté ces graines d'herbe toute la journde

dnorme, que leg bateaux a vapeur introduisent  pour et je w'en ai eucore mis en terre que deux mille trois cents. Elles sont tellement petites !
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& Cest bien cela, n’esb-ce pas?...
W
£
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(Suite)

—C'est égal, vous avez beau dire, Sarah ! — la bonne n’avaib pas
prononcé un traitre moi, sa maitres fs re loi en syant pas laissé le
temps — vous avez bant dire, cotto ‘jolin personne-lA ne m'inspire
aucune confiance. .. Cs n'est pas patursl Je moins du moade....
Une dsme sans bognges... qui ne regoit auenne letre... qui ne
parle pas,.. car elle n'a pas dit trois paroles depuis son arrivée ici...
enfin... tout cela n’sst pas naturel, Je re souviens que M. Harpers
m’s bien des fois raconté I'histoire d’une marquise frangaise, qui ce
relevait la nuib... elle étalt jolie comme un ecear... et elle se rele-
vaib la nuib, & minuit, pour s'en aller courir les cimetidras ot dévo-
rer les cadavres des petits enfants!. ...

—Oh ! ¢’est horrible !. ..~ répondit Sarah, fortement empoignée
por ce sensationnel récit. — C'ast épouvantable, et master Harpers
avait va cctte femme ?

—Certainement. .. Quand jo dis qu’il I'avait vue, je ne pourreis
'effirmer sous serment... mais des personnes trés dignes de foi. ..
des gantlemen d’'une honorabilité incontestuble. ...

Mistress Harpers n’acheva point!...

Elle n’avait pas vu venir & elle un homme trés correctement vétu
de couleurs sombres, au visags froid, aux yeux percants, qui la salvait
poliment :

—Mistress Harpers. .. si je ne me trompe ... La propriétaire de
Pimmeuble, n’est-ce pas 2. ..

—Pour vous servir, monsieur. ..

Et la logeuse esquissa Ia plus gracieuse de ses révérences,

Pour tout dire, malg:é Is sourire aimauble qui arquait & ce moment
ses 18vres, mistress Harpera étain lézerement interioguée,

Dol pouvait arriver ex singulisr individu ?. .. Bien elir, il sortait
du squrta, eor la logeuse U'avais va se dresser soudsivement devant
elle,

Il Ia regardait fixemaent, et sous la pression de ses yeux roux, &
prunelles mouchetées de strivres de bile, mistress Harpers commen-
¢aib & ressentir un trés désagréuble melnise.

—Madame, je désirerais avoir avec vous un entretien de quelques
instants,

Jetant un coup d'ceil sur Sarzh, I'inconuu sjoutait :

—Un #ntretien tout particolier.

La propriétaire fis entrer “ 'individu ” dans up petit parloir stric-
tement weublé de foeon séche et somweire, ¢b lui indiquant un
sidge, se laisca elle-méme tomber dans un fsutsuil qui, malgré son
habitude, gémit sous son poids trés louxd:

—Mousieur, j5 me tiens & voiro cutidrs disposition.

Toub en répondant ainsi wvee wune politesse exquive, toute une
série d'inquistants points d'interrogation coniinusit & so dresser
dans Vesprit de la log2usc,

—Est-co un solicitor 2. .. Un avocat 2... Un horame de police 7.,
Ua simple ogent 2. Exfin, je voudrais bien savoir & qui jui affaire,
car cet individu we semble terriblemer inquiétant

—Madame, — reprib i’inconns, — vous avez regu ces jours der-
niers, comme locataire, une jeuns dame. ...

—Ah .. Jon étais sfice L.,

Et mistross Hurpers tresanuts sur don siége, lequel se mit 3 cra-
quer de nouveau, menacé d’unc dislocution prechaine,

—Stice do Quei, madame 2. . Ja vous priceai do vous expliquer. ..

—Mais, ., que vous dire 2., Je ne sais. Je n’ui pas été maitresse
de mes paroles. . .

Elle balbutisit fortement, ln brave dume, mais c’est qu’aussi elle
était violemment émotiounée.

—Mon Dieu, madame. .. expiijuez-vons franchement, voulez-
vous %... Je vois que ley allurss. .. comment dirai-je?.. les allures
excentriques de la dame ¢n question, votre nouvelle locataire, ont
excité votre curiozité. .. €veiilé tout au moins votre attention...
Est-ce bien cela 2... Ai-jo exactem:nb troduit vos sentiments 7. .

—Puarfaitement.., monsionr, .. Parfaitemsnt. .. Jo ne vous cache-
rai pas... que dés le premier instans. ..

{1) Commencé dans le numeéro du 2 septembro 1899,
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—Les manidres d'étre do cette dammo vous onb paru dtranges. ..

~Oui ! toud a fait cola. ..

—Mystérienses...

—~Trd3 bien.

—Effarées. ..

—Tout & fait cela... N'écoutant pas ce qu'on lui dib, coipant la
parole aux gens...

—Vous ne vous étes pas tromp o, madawe. .. Bt ces trés justes
observations font I'dloge de votre perspicacité et de votre intelli-
genco, Des le premier coup d’ced), yuvais du reste recounu quo
J'avsis affaire & une femme tout & fuib supérieure.

A ceb instant le fauteuil se mit & recraquer avee des bruits ingnié-
tarte, mistress Harpers syant cru de ton devoir de nerveuscment so
trémousser pour répondre & ce déluge do compliments exngérds,

—Eh bien ! madame Harpers, votre excellent jugement ne vous
a pas trompée.., Cette malheureuse jcune femwo a I'esprib com-
pletement détraqué.

—Ah ! mon Dicu!... jo m'en doutaiy. ..

—Elle est atteinte, depuis la mort do son msri, tendrement aimé.

—Ah ! mondieur. .. A qgui le dites-vons !, .. J'ni moi-mémo fnilli
perdre tout a fait Ia t8te, iors de la douloureuse perto de M. Har-
pers, qui avsit certainewent bien des défauts, notamiscnt les soirs
ol il avait insistd sur les stimulants, — comme il disait, — mais
enfin, quand on a vécu ensemble, qus Von oot habitué P'un & Unutre,
n'est-ce pos. ...

- -Mistress Harpers, ces sentiments vous honoront, eb démontrent
amplement la noblesse de votre cceur.

A cet instant, la propriétaire dut interrompre le eours de sos tré-
pidations, le fautevil iui aysut signifié, su moyven d’'un crajnemonsd
trés neb, qu'il allaib cédder aux suppléments de pression qui lui
étaient imposés,

—Monsieur, vous étes vraiment trop bon... Ure pauvre fomme
seule, eans appui. .. disant tout simplement, toub eriinient ev qu'vllo
pense....

~—Vous pensez haut et bien, mistrazs Harpers.

Cetto fois, la logeuss sc Jeva et et esquissa une révérenca,

—Voici done ce qui m'amdoe : Je suis chargéd par la Famille de
cetto pauvre dame... de la. surveiller & distancs, d'wvertir les per-
soones avec lesquolies elle pourraib so trouver en rappor... du
dapger qu'elles courent.

—Ah ! mon Dieu!... Nous courons un danger... Eile cst done
méchante, violente, cette pauvre dawme folle!. ...

~-Pag préciséument, sculemens, vous &iey trop intaellizento pour ne
pos comprendre qu'avee les démends .. on 1o saib jmnuis & guoi ven
tenir.

~Evidemment,

—Un malheur o<t i vito arzivé .., .

—A qui le dites-vous!....

—Des piéesutions sent & prendre.

~—Il faut la faire enfermer.

~—Mais non! Mais pon'.. La fumille, une famills roble, puis-
sapbe, une famille généreuse qui saurs reconnaitre largement, — jo
vous le jure, — les texvices qui tui seront rendus en cette doulou-
reuge circonstanee... la noble famille, doune, voudrait dviter toub
bruit, tout scandaln.

—Ja comprends 783 bien ce sentimend, mais. ...

—Mais... Je puis vous dire que eette famillo o5 howreuse quo
cette malbeursuse jcune funime ait eu lu chaueo d¢ toraber entre les
wains d'ane perssonne aussi distingace o vous, wistres lnrpers.

—Mon Dicu! monsieur... Je sunis excessiversent touches, tout &
tait confuse... Mais, jo vous avoue, d'un suire coté, quo ks fous
mw'inspirent uee insurmontable frayeur. .. Sougez doiie... une puu-
vre feiame, uns veuve, vivant seuls avee Sarah, ma servanis., .,
Clest terrible. ., toub ce qu'il y & do plue terrible... Une fuible
femme tello que moi peut &tre égorgde, éteangléo. . ..

—Vous n’svez qu'd vous enferwer lo soir. ...

~-Oh! Monsieur L.. Vous o feites rembler !, Les fous,., Jo
me suis laissé dire qae les fous étniens terriblemont forts, ., et tro-
cement rusés,

—Non ... Ce nlest pns un assagsinab qGe vots avez a craindro,

Mi=tress Harpers se redressa rubitemend,

—Mais L. :. Vous 'avoucz dene, monsivur!
vous-méme... J’ai quelque chose & eraindre.

—Dois-je vous parler avec franchise ?

—Oh ! Monsievr L., Jo vous en conjurn !, .. Ay.zpitiédune fui-
ble femme 1. . d’'une pavvre veuve ... Je fais uppel & votro cons-
cience, wonsieur !

—-Jo commenco psr vous dire que nous n’avons pas la wmeindre
preuve.... .

—La preuve de quoi ? Mon Disu!.., Mor Dira ?,. ..

—Madamo!.., Calmez-vous!... Jo vouy er conjure,.. Jo vous
répdte que nous ne savons rien de préeis.

—Mais encore ?
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—Rien de certain.

—Parlez ! monsieur! Parlez!.,. Je vous en supplie & moins
jointes,

Bt mistress Ilarpers fomba aux genoux de linconnu, lequel la
releva, nous devons le dirve, avee une extréme difficulté.

—Eh bien | madame ... Jo cdds & vos instances !, .. Szulement !
Al ! seulement L., Vous allez me jurer sur 'honneur que ce terri-
ble secrebd demeurera entre nous! Que vous subirez plutdd la tor-
ture que de le révéler & qui que ce soib. ...

—Monsieur. .. On m’arrachers plutdt la langue. .. Je vous le jure
sur la mémoire de M. Harpers lui-méme.

—Ce n’esb ni une vivlenco ni vn coup de couteau que vous avez
3 craindre... Non plus gu'unoe toustative de strangulation, .. Mais, .,
Je vous le répete que nous n'avons pas de preuves, Avez-vous lu
dans los journaux. ces derniers jours, que, dans le Yorkehire, le chi-
tenu de Seven-Oakes, appartenant & sir Rolan Goldwin, avaib failli
étro tout entisr dévoré par un incendie ?....

Au combls de la terreur, le teint couperosé de la logeuse devind
abzolument blafard,

Elle se mit & claquer des dants, en réoétant:

—Ah tmon Dien!.,, Le f2u!.., Elle metlefeu!.,. Une incen-
disire!... Nous commay perdus!.,,.

—Mistress Harpers!... Calmez-vous ., Je vous en prie!l.., Re-
venez & vous-wméme L., . Autrement, je ne vous dirai plus rien.

—Ah ! vous mr'en uvez dib assez !, ...

Et trépidant de tous ses membres, elle continuait & répéter :

—Uuo incendizive 1,,, Une incendiaire!,., Il ne manguait plus
que cels, maintenant ... Qua voulez-vous da pis ?....

—DMauis, je me tus & vous répétor qus nous wsnquoas absolument
preuves !... Tout ce quo nous savony. ..

~—0Oai, dites tout co que vous savez ?,..

—Eh bien!... C'eet que cetto jeune dume, la comtesse de Cha-
zdy. .. Bst-co hien lo nom qu’ells vous o donné ?

—Oui, parfaitement !. .,

—Ebh bien ! done, la combesso de Chazay, poursuivis tonjours par
co délire do la perséeusion qui re la quitts jawasis, qui fait le ford
do =u mnladis mentslo, s'esi réfugide chez son parent siv Roland
Goldwin, 3 Seven-Oakus, dans s Yorkshire, en 1'absence do sir
Roland.

—KEt alors 2,

—L’une ds ces dernidres nuits, le feu o pris, On ne sait comment,
Et Is comtesse do Chuz.y o fui, sfiviée. ..

—Vous vayez bien que ¢est slle qui a wmig lo feut ..,

—Mais. .. Nousn'en savons rien ! Nous n’avons aucune preuve,

—Muiy, si ele n'avais pey mis 1o feu, olle oy 30 serais passauvée.

—La frayenr,,. Son étab mental. .. On ns sait pus!. .,

—~Maiy ello metira o feu et !, ..

—~Mistress Harpeea, une frmws intelligonte, pratique, telle que
vous, n's pu négliger les plas éléraentnires des préeauntions! Vous
davez ébre assureo!. ,,

— &t qu'est-co (ne cels Fuib, monsieur, 'nssurance ! Cortainement,
jo suls wosurés, et & denx Compaguies sncoro! Mais!, .. eb moil, .,
L pauvre femme!. .. Jo grilicra: avans Parcrivés du premier por-
pior L.. Assurés ... Mais vous mn faites frémir, monsieur L. . Jen
ui la cheie de poulo!, .. Lo moolle se figs duny mes pacvres os!...
Quoi encora !, .,

~—DMuis, mo chére deine, vous axsgdeez ! Vous preaez des craintes
qui ne ront nuiloment fonddos pour des réalités, .,

-~Voyons!,.. Si vous Ie voulsz hicn, .. nous alions visiter l'ap-
purtement do voire locataivo .., Nous verrons bien 5'il /'y trouve
quoi qus ce soit d'unormal, Vous devez avoir une ¢, n'est-ca pas ?

—DMaly, cervaluement !, ., cottainement ... Voas pensez bien qae
daps ma sittation. .,

Cetto pauvre misivess Marpars ne suvait réollemens plus ce qwelte
disalt, Avee ses histoices de démaney, lo visitewr Invait compléte-
ment atfolée,

De la muison de Iy propriétaive, on passsly dicectsment dans la
petite cour, et de & dens iv oavillon.

Lo moin do in logeuse trowmbinie wotloment qa'elio ns pouvait par-
venir & fuire ontrer in clé dany In seecies, tandis qwollo marwottais,

—C'est pis ! bien pis vacore qu'apres la aiors & Harpers ... J'on
ferai ane maladio ! Clust stiet,, . Cust bisa sz !, .. Une folle !, .,
Kt une incendiaire encors ! Cos choses-la n'arrivent quwa moil ..

Rien d'étrangs duns lo to-ieste logis oceaps depuis quolques jours
par Mae de Ciuzay <t Colstbe,

Tout étnit cu ordee, toub rospivaib déjd eeb icperceptible parfum
qu’ane femumie comae i fant, distiogaes, ui garde en toutses cir-
conafsnces Un doignenx svucl d'elle-mdme, laisse toujours, méme
uprés ell, dung eadesiv ol ells hubite.

Mioe Larpers prensut lo vielcour pas lo beas Pacréta net, alors
que colui-ci so livrat & vne tréy minusieuss investigation.

~=Vous no trouves pas quo ¢a sent te soufre, monsicur ?

—Nor: ! cortuinement ! wistress Harperst,,.
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—Le phosphore alors!,,, C'est le phosphore!... J'en étais bien
slre!

—Ce sonb ces allumettes qui sonb sur cette table de nuib,

La veuve Harpers flairait partout. :

Subrepticement, elle fourra la boite d’allumettes dans sa poche,

—Maintenant ... c'est le pétrole!... Je ne me trompe pas... Le
pétrole!... Ah! mon Dieu!... Elle va nous incendier avecdu
pétrole.

—Mais vous sentez cetbe lampe, qui esb d’ailleurs imparfaitement
ossuyée.

—Je vais Penlever. .. Je ne laisserai certainement pas uune lampe
A pétrole & cette incendiaire.

E$ s’emparant de la lampe, mistress Harpers g’éclipsa, s’excusant,

~—Je vous laiase seul, monsieur,

L'étranger, une fois la logeuse partie, s’empressa de mettre son
absence a profit.

Sortanb vivement un petit trousseau de clefs de sa poche, il en
esssya deux ou trois dans la serrure de Parmoire & glace.

Et lo porte de 'armoire s’ouvrit,

Sur 'une des tablettes, un portefeuille était caché€ sous des ser-
viettes.

11 le prib, s’assura qu’il renfermait plusieurs billets de banque, eb
le remettant soigneusement en place :

—Ca va faire parfaitement son affaire et 1a nétre... Tout va pour
le mieux, :

Ropoussant la porte de Parmoire & glace, sans la refermer tout &
fait, il se replaga & c6té de cette porte... et se trouva face & face
avec Mme Harpers, qui lui dib précipitammend:

—Jo viens de vider tout le pétrole qu’il y avait dans la maison
dans les closets... La!,., Elle ne mettra tovjours pas lo feu avec
du pétrole.

—Caette précaution est peut-étre exagérée, ma chére madame.

—~On ne saurait trop en prendre !

~Pardon!... Une question!.., Peut-on sortir dircctement de ce
pavillon dans la rue ?

—Oui, parfaitement, ep passant par cette petite cour... en ou-
vrant cette petite grille. On se trouve dans lo square.

Toub en continuant la visite, la loueuse joignit I'action & la parole
ob elle ébait suivie par le visiteur, qui ouvrait la grille, et ... la
laiseaib sur le loqueb, en ayant bien soin de ne pas la refermer &
clé, non plus que la porte du pavillon, dans lequel il rentrait pré-
¢édé par mistress Harpers, tovjours excessivement surrexcitée,

Puis, tous deux, regsguant la maison, se retrouvaient dans le
petit ealon, et la conversation reprenait.

—Enfio, monsieur, que voulez-vous que je fasse ? Vous compre-
nez bier que je ne puis garder plus longtemps cotte dame chez woi,

~YVous doit-elle quelque chose ?..,

—Non. Elle m’a parfaitement payé la semaine d’avance...

—Eh bien! Alors?..,

—Mais!... Jo ne dormirai pas, monsieur ! Je ne vivrai pas!,,,

—Madame!.,, Cest un service... Un trds grand service que
réclame de vous une poble famille... Qnelques semaines, quelques
jours de patience... Et... cette famille, je vous le répete, saura
largement reconnaitre votre générosité. ..

—Meais, monsieur!... que m’importent les récompenses... l'ar-
gent!... lorsque j'aursi été brilée vive!...

—Je vous jure que vous exagérez, madame!... Avec quelques
seaux d'eaux... préparés, en permanence, on peut presque toujours
éteindre un commencemen$ d'incendie.., En admettant... ce que
jo n'admets pas!...

—Non, monsieur !... Non, monsieur!... Cs que vous me deman-
dez est matériellement impossible... Ma maison n’est pas une mai-
son de fous...et quand on a des parents dans un si dangereux état,
on ne les laisse pas courir learues... on les enferme...

—Mais, madame!...Je vous ai prévenue queI'état de cette dame
n’était nullemend dangereux ... Le délire de la persécution... Elle
croit qu'on la poursuis, qu'on vent lai enlever son enfant, quon
veut faire disparsitre celle-ci. Tout on parlant étranger s'était
approché de la fenétre, soulevant un rideau eb lo laissant aussitét
retomber apres avoir jeté un furtif regard dans la rue,

1l poursuivaib alors

—Non! Ce sont 1A des symptdmes trés graves ... Mais sans dan-
ger pour les autres, Mme do Chazy ne se montre jamais violente,
ni méchante. Elle est, au contraire, trés douce, d’'une tristesse peu
communicative, par exemple,

—J’en 3ais quelque chose.

—Croyant toujours qu'on veut lui prendre son argent... Qu'on
la vole... Qu'on Vu volde ..

—Ah ! — g'écria la veuve exaspérée et levant ses gros bras an
ciel... il ne manquait plus que cela!.., Elle va m’accuser!....
Mo traiter de voleuse !... Eb vous voulez que je garde une femme
comine ¢a chez moi!,.. Mais, monsieur!.... Vous &tes fou vous-
méme!.., Complétemens fou!... Vous allez I'attendre et 'enlever
tout de suite.., Vous m’entendez:.,....
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—Mais, madame, la comtesse de Chazay ne m’écouterait pas. ...
Elle ne se laisserait nullement enlever. .. Jo vous en préviens!....
Peout-8tre toute tentative de ce genre ne manquerait-elle pasde
déchainer une crise furieuse !...,.,

—Monsiear!... C'est impossible!......

—Madame !—Vous étes, je le vois bien, une créature aussi excel-
lente que généreuse, et d’'un grand sens... Jusqu'a demain!... Je
vous en conjure !...Je vous le répete une dernidre fois... Demain,
il est nécessaire, je reviendrai, eb nos précautions seront prises !

- Mistress Harpers ne répondsit pas... Evidemwmoent, elle n’enten-
dait pas s'engager.

Aussi bien la veuve Harpers n’était plus la méme femme, Elle
tremblait, palissaib, verdissait, tandis que de grosses gouttes de
sueur froido coulaient le long de ses joues mafflues,

Ses mains agitées d'un tremblement nerveux s’étaient emparées
d’un énorme balai qu’elle brandi:ssit maintenant avec des gestes
menagants, comme si cette arme ¢ ik pu la protéger contre un ennemi
invisible,

—Mistress Harpers! J'ai votre promesse!... Tout au moins
jusqu’a demain !... Votre bonze promesse.

Et le visiteur prenait congé!......

Lorsqu’elle fat seuls, la logeuse se mit & ccior & tuo-téte :

—Sarah!... Sarsh .. Ma cheére Sarah!... Nous ne pous quit-
tons plus!... Car vous ignores, ma psuvre Sarah... que nous cou-
rons ensemble les plus grands dangers!......

Eb. pareil 4 unelance, le blai se promenaitau travers des espaces.

—Il faut prépurer des sexux d'eau, Sareh L., Si nous u’sn avons
pas sufflsamment. .. et il est bien évident que wous n’en aurons
Jamais asscz. .. nous devons cmprunter tous los seaux du voisinage.
Courez chez M. L:kias, chez- M. Carwer, chez imistrass Green..,.
ou plutdh... non ! Sarsh ... Na me quittez plus!... car Je sens, ma
bonne Sarah. ..que si j» suis, si je reste seule, je deviendrai aussitot
folle!......

La bonne Sarah regarda fizxemend sa maibresse, se demaandant si
celle-ci w'était pas atteinte effcctivement de subite folie.

Mistress Harpers comprib ¢o coup d'eeil.

—Non! Sarsh .. Je ne suiy pas folie!... Mais jai parfaitement
conscience que nous sommos menucdes dos plus grands dangars, Co
gentleman m’s bien prévenue.

S'arrétant net :

—Tiens ! Ii est parti sans me dire soa nom... et j'ai négligs de
le lui demander... Mais.., il dois revenir demais. Domain!,,,.
ici le balai décrivrit une courbs désolée, — demain!.. Si nous
sommes encore de ¢e moade! Eafin, vo 1y remplirez les seaux d’eau.

Tout A coup, 'émoi ds mistress Hurpers deviay bivn plas violent
encore,

Elle charcha & dissimulsr sen balai derriére son dos en murmau-
rant :

—Chut!... Lavoila......

Une voiture veneit do s’arréter devant iu petito grille du pavil-
lon, et la comtesse de Chazay, tenunt Colette dass ses bres, en des-
cendait. .

Occupée de l'enfant, des petits paquets doot lintérieur du cab
était encombré, Aline n'attacheit aucune attention A ce gui se pas-
sait dans la rue, autroment slla efit upergu & queique distages deux
hommes qui semblaient en attendre un troisiéue,

L’un de ces deux 8bres lui eQb certaiaement inspiré la plus folle
des terreurs, car il n’était autre qu'André Lowal, lui-méme.

Lo second lui était inconnu.

C'était Wormser, l'nffreux Wormser, qui venait, par la grille
laissée entr'ouverte, d=» pénéirer duns la pstite cour, do 1a dans le
pavillon, et qui, dans l'armoirs a glacs, non fermée, n’avait pes en
do peine & découvrir le portefenills coutsnunt toute la fortune
momentande de Mwe de Chazay.

Naturellomens, il ne faisait pas long fou dans lo cabinet, il en
rossortait, tel un zdbre, en il venait, a l'satre sortie du square,
rejoindre André Lowsl, qui se tenait depuis longteraps déja & laffiit.

Tout en marchant tres vi”, Wormaser se livrait & un animé soli-
loque.

—Avec ca quo jo vais partager avee eux !... J'aurais couru tous
les risques, et eux, les denx Lowal, ils g8 boraeraient 3 une simple
balade. .. Cs ssrait trop commoda.

Eu il rejoignait André, en tui disant:

—Mais, il est fou, ton frere k., Jo n'al rien trouvé du toub... Un
soul billet de ciny eents francs, ¢a ne vaut vraiment pas la peine...

André ne se pronusgait pas.

—Attendeas Simoa, il ¢t encore aux prises avee la visille,

—('était Simon — on 8'en st bien douté — gui travaillais depuis
un long moment mistress Harpers.

Le coup était bien simple ot il n’avait pas falla un grand effort
d'imagination aux deux fréres Lowsl pour le prépurer.

—Tant qu'elle aura do largent — avait dit 'siné — elle peud
nous glisser dans les mains au morment ol aous nous y attendrons
le moins,

—Tu as raison ! répliquait André — muis comment lui subtiliser
sa galetto ?

Kb ¢’était le moyen qu’avaib trouvé Simon Lowel pour utiliser ce
brave Wormser.

Simon arrivaib bientdt, eb aussitds il adressait In méme question
& Wormser.

—Eh bien ? Ta as trés bien marché !... Tu n'as euqu’a te baisser
eb en prendre!....,,

Wormser faisaib une grimace dégoitée.

~—Ah ! bien ouil... Cinq cent balles!... Mon vieux!.. Pasun
fifrelin de plus ! Veux-tu que jo te les moutre !......

Touf en parlant, Wormser appujait sa main sur sa poitrice,
comme pour dire que ce portefeuille qu'il venaib do st facilement
conquérir, on ne l'aurait qu'avec lo meillour de son sang.

Simon n’avait garde d'insister, tout au coutrairoe ; il dit négligem-
ment :

—Oh ! alors, 8'il n’y avait que cing cents malheurcuses balles,
comme tu dis, nous te leslaissons, ¢a n’esb pas Ia peine de partager...
Cependant, j'aufais cru qu'il y avait bien davantago.

Toub cramoisi, louchant a fuire peur, Wormser répliquait :

—Mais non ... Je te jure... Pourquoi veax-tu que je no to dise
pas la vérité !. .. Tu sais que je ne suis pas un lichour.

Et aussitos, pressé, frémissant, ne pouvahb tenir en placs:

—Je file! hein L., Une foule de courses & faire, .. Ja vous rejoin-
drai & Papéritif.

Eb, les coudes au corps, filant avec rapidité, il s'éloignait,

De trés méchante humeur, Audré intorpallait son frdze.

—Bb alors, tu le laisses se cavalor ainsi?. .., ..

—Dame ... Tavois!.....,

—Ta sais qu'il emporte au moins six ou sepb mille fruncs!....

—Sept mille cing cents... Eb tu n'en entendras jamais purler, jo
Yesptre bien !.....,

—Comment ¢a ?......

~—Moa pauvrs Andvé !... Tua ne verras doae jamnis plus loin que
le bout de ton nez!.., T ne comprends done pas qua sans cet srgond
quil emports, sany le coup que je lui si ci bizn prépord, quo je lui
ai fait fuire, sana cet argent qu'il n'a en guo la paine de cueillir,
nous aurioas perpétueliercond gardé Wormsse sur Jes bray, .. Main-
tenant, nous ne le reverrons plas. .. Jamais! Jawais .. Nous en
voila débarresiés & perpébuité, . . quoi qu'il arvive... Il faub savoir
mettre au jou, quand on veut gaguaer lu partie.., Bt jo comnience &
croira que nous la gagnerons!......

—Tua as raison I... C'esh moi qui n'y voyais pas clir,

—Maintenant, attendoas encore un peu, en nous promernnt dans
un square. .. Oa jo me tromp» fort, ou il va ss ddeounier :lxny quel-
ques secondes un acte troy intéressantd do notrs deame,

Cette fois encore, il ne so trompait pus.

Tout en voyaut Mma de Chaziy descendre d» zon enb, s’occuper
de Colette et de ses achats, mistress Harpers, dissimelant toujours
son balai derridre son dos, no cessait de gronmeler :

—1II est bon 1a ! Le monsienc!... Avec s03 seonx d'eau prépara-
toires .-+ Son incendio nuusitds sbeins... Non! Vraimend! On n'a
pas idés de ga .. Jo vous demande un peu... ¢ quo jo vais faire 2.,
Non ! noa! je ne restersi jamais vingt-quatre hasees duns eab état-
14 1., Cela m’est impossibla, mntériellernent fmpos:iblo !

Eb laissant Aline péndirer duna le pavilloa clie a2 plagait derridre
la porte do sa maison, épinut tout co qui pouvait so passer choz la
jeune fomme,

—Ah ! mon Dicu! — clama-t-elie,— gqn’est-co qit'il y n encovs ?

Du pavillon venait da se faire entendrs un cri - désespoir !

C'était Aline qui 'avaid poussé.

M:ne de Chazay sccourait, le visngs décomjosd, livide.. ...,

—Madame, —- bégayais-elle, agitans la tdte épurduy, angnissde, —
quelqu’an est enbré chez moi pendané mn courto ubiences b, Jo viens
d’dtre complétement dépouiilée I... Je suis volés!. ...,

Mmo Harpers crispa ses ongles dang 504 chovouz, commo =i clle
ettt voulu en arracher les mdches grisonunntes.

—LA 1l ¢a y st ! Jen étais shrel......

L'étab d’exespératioa désespéré en leqnel sc débattait Aline ne
lui permit pas d’entendre ces pavoles,

Elle répéinit, atterrée par ce nouvenu coup du sort:

—QOao w'a tous pris L.. Tonb!.. Toub cest ln tinl., lu fint,,,,

En présence de cetto désolation exaspdrie, ob poignante, l'oxeita-
tion de Mme Harpers fut portde 3 son comble.

—Me voild voleuse, & présent ! Voleusa!. .. Sarah nussi!. ., Nony
sommas deux voleuses!.., Vous n'en aves pas une troisiecae a
accuser L,, Cest fort heurcux!......

—Mais, madame ! — g’écria 1a malheurouyc, so tordant les mains,
—on m’a tout pris ... Tout !... Touat ... Jone «ais plus L., Ma tite
seperd!... Cest la mort .. La mort ... L+ miennve ¢t colle do mon
enfant !. ...

Mistress Harpers n'avait jamais eu des entrailles do mére.

En I'état bouillonnant ol s'excituient tous loy muuvais sentimonts
de cette fime vulgaire, il n’y avait point de pluce pour la pitic.
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A mesure qu'clle enfilnit les mots les uns an bout des autres, elle
en arrivait avee promptitudo & ne point savoir ce qu’elle disaib,

La vue de Sarsh arrivant. — aissi qu'il lui avait ét6 commandé,
~— Vanima bien dnvanisyre encore,

Perdant complétement lu téte, la logeuse montry les deux poings
A l'infortunde, et d'vne veix étrang'ée par ln fureur:

—Ah ! vous m’sppolez voleuse ... Ah! vous prétendez que je
vous ai pris votre argent L., Combien L., Dites done combien !.. Est-
co que jo I'ni jnmais ve, votre argent!... Fallait me le dooner &
garder!...,

—Mais, madama !, ., Jo no vous aceuse pasl.. Jo vous dit seule-
ment que 'on m's toat pris L., Que jo n'ai plus rien qua. . ..

—Non t Cest trop !, ., C'est trop ... J'en wourrai L., J'aurai un
coup de sang !... Unc eongestion!. ., ou j2 suifuquerai d’un ané-
vrismo !. .. Bt venir mo diro quo je suis une voleuse L... Moil....
moi!l..,.

Bt A toar de bras la veuve Marpers s’administraid des claques
somores sur lus redcutubles timbales de son corsage.

—Jour do Dicu! voild ia prewmiere fois que ¢u m’arrive durart
toute une existence de vertu ot dhonnenr .. Si Harpers vivait
encore, ¢4 ne 5o pas=eralh pas d= méms ., .,

—Madamo ! madsme ! j) o vous accuse pas, nne fois encore !...
Jo vous répete que Yon wi's toud pris!. ...

Mistress Harpers, avee peine, parvint & croisor ses bras sur sa
poitrine, aprds avoir prusé son balai & Sarsh !

—Eh bien ! voulez-vous quo j» vous disz !... On ne vous & rien
pris du tout. .. Cust un cffet de votre imagiantion... Saulement.. .
Juvais promis L., mnis ¢’est ant-dessus des foress humaines 2., Je
ne lo puis pas ! . non ! Ba véritd )., Jz2nele puis!l... ¢a mest
impossible I... Vous ullez mo faire lo plaisir do filer L.. deo partir L.
de vous en uiler dici!......

Eile élevait la voix !... Etle hurinit .. . moatravtd la pauvre créa-
ture la roe, de son poing fermé,

Colette s’ctait mise a sungloter, enveloppuant sa mére de ses petits
bras, criant & coun tour:

—Maman!,.. maman!. ., Emmeéne-moi !.., Partons, maman l..
J'ai peur !. .. de la vicille fermme!. . ...,

Tout tournait diovant les youx d’Alige, se demandant si elle
n’étnit pas In proia d'un horriblo cruchemny,

—Vous me chasgez .., madame !. ., —- Sans pitié, sans cceur, vous
me chassez !... Et pourquoi 2., poargqnoi ?.....,

Alors ¢a fub ane explosion formidable,

—Pourquoi jo vous dis de vous en allert., Pourquoi je veux
vous voir partic ... Pares quajo ne veux pas. .. vous entendez hien L.,
Je ne veur pas que vous metlies fe jew ici... commie vous Uavez
Jiat any Sept-Chénes!. . ...,

Froudroyant, Ve th.t de ses paroles.. ...

Alino comprenaid !, .,

Cémnit ea!.!. Toniours cnnl... Euz encore!... qui Pavaient
retrouvée, qui Ia poursvivaient!. ..

Ils Pavaient rejointe!,.. Saven-O:ks!.., Les Sept-Chénes!..,
L'incenthio 1 ... Cowmest mistress Harpers anrait-olle pu conveitre
ces noms, ¢os détaily 2

Il fallaits fuir ensorc., Aubrerosnt, cile en avaib parfaitement
conseience, ells alinit trubar dans levrs mains,

Dautant que 1 logenss vosifdeais maintenant

—Bt partes !... Qu: jno vous voie ples,.. Acirement!... je
vals faive chercher Ia potica V... Vous enbondez !, .. Sarah !, .,

Cen étuib trop, Juvnad certs foreas bustialy, pecdunt toute notion
des choses exuctes, Jes eris de Coirite sehovane do Paveugler et de
Passourdir, ., Blle it son evfuri dans sey bras ot gagno, la porte,

~—Purten! Pasten! — vépbtnis mistress Harpirs, —oun oo va
vous andter .. . eomme Incendiaire 1.,

Pax Li porte muistenant ouverte, le mot “ inczndiaire ”, clawé par
I lugetse, so réperenteii veus larce silaucicase et iranquiile,

Doy tétes curicnses, ngiséey, so monbraient aux fenétres...

Atine fuyais. ..

Mettant o main sur la bouchs de Coletto:

~Tuis-toi!. .. Tais-iof, chéric!. .. Jo t'en conjure!...

Et, brusquement clle ' svvéin, lnissuay Zchappor cile-éuwe un cri
de terrour...

Divizt elle, Steon of Audeé lui barsaiont In vouie, lo passage.

—Aline, dissit e, -~ Beoatez-wci 2., Ecoutez-nons!...

“Soyez ruisconable ! Nows e vous fecons pas da mal! Nous
voulons. .,

Ello rebrousan chmia ob s wih & esurir 1o Jong des maisouns,
fuyans, touennne Ls 18te, pour Seostver quils cessalens cetto fols
leur poursnite.

Quand elle fab & boiut A’haieiny, ¢lis ralentit sa eonrse.

Elle embrassn Colonbe, in calmunt, 1y exjolnnt, aver ces mots d’ane
infinie teudrosss quinoatoat tonjours du cocur wnx 1evess des méres.

—Ne ploure plus, ehé-ie! No plenrs plaa!, .. Mawan esh avec
toif... Ilysont lein!. .. Bien lotn!..:

Do ses grands yeux ol se lisait toujours une profonde tristesse,
en méme bemps qu'un vague émoi, Colette lui dib:

~—Alors, pourquoi tu pleures, toi, maman chérie ?. .. .

—C’est vrai! Elle pleurait! Elle ne pouvaib parvenir & retenir
gee larmes., .., '

C'esb que vraiment, le faix qu'elle portaib était réellement trop
loued!.,.

La divine espérance finissait par s'envoler !. ..

Ol aller 7... Ol courir?,,. pour se mettre, elle et son enfanb
surtoud, & I'abri de la poursuite de ces deux misérables!...

A qui demander aide eb protection ?, ..

Oh ! qu’ils avaient done bien pensé & tout, qu'ils étaient donc par-
venus 3 faire I'absolu vide autour delle!.,.

Avec une terreur angoissée qui allaib croissant, elle sortit son
porte-monnaie de sa poche, et avidement, elle en examina le contenu.

Dérision! Ses ewplettes, le paiement du fiacre avaient absorbé
presque en entier 'argent qu'elle avait pris sur elle...

Qae n’avait-elle tout emporté!. .,

Mais non! La crainte d’8tre dévalisée & Londres, —il 'y ren-
contre tant de pickpockets !... pis encore qu'a Paris!.,. Et main-
tennnb elle ne possédait plus rien!,.., Mais RIEN!...

Eb elle était riche & millions!., La fortune des Chazay n'était-
alle pas une trés grosse fortune territoriale!...

Elle sougeait, copendant, ells voulait se raccrocher aux dernidres
espérances qui, une & uno, finissaient par déuerter son cceur. ..

Une dépéche & sir Rolaud ... uno autre & son notaire, réclamant
A celui-ci un pressanb envoi d’argent...

Ah! Dieu du ciel ! Jamais elle n’aurait assez d’argen$ pour solder
le prix de ces deux télégrammes,

Alors.., Oh!alors!... QuoiZ.. Il allait donc falloir mourir?

Ses yeux tomberent sur 1'anneau armorié, sur la chevaliere de
Roland, qu'elle portait, on s'en souvient, & la main gauche, & coté de
ce simple jone d’or; cetbe alliance, sourcs de toutes ses joies, témoin
maintenant de ses douleurs et de ses larmes.

—Je suis eauvée, — so dit-elle, —je vais entrer chez un bijou-
tier... On me prétera bien un louis sur cette bague... eb avec un
louis... je pourrai vivre pendant trois jours...envoyer mes deux
ddpéches, ~

Oh ! combien cruelle, la désillusion!. ..

Ou se trouvait-elle 2. .. Elle avait marché, marché tant eb tant,
qu’elle se sentaib excessivement lasse.

Elle regarda 'écritean de la rue.

Elle se trouvait dans Oxford-street, 'une des plus grandee voies
de Londres.

Les bijoutiers n’y manquaient pas,

Elle pénétra dans le brillant magasin de I'un d’eux.

Un comwis s'empressait,.. Mais ses civilités et ses politesses ee
transformaient immédiatement en dédaigneuse morgue lorsqu'il fut
instruit du désir de la visiteuse,

—Nous ne prétons pas sur gage, — fit-il avec un méprisaunt son-
rire, -— Nous poavons acheter un bijou au poids de l'or...

En méme tomps, il examinait la chovalitre, puis il se retirait
dans le fond du magasin, ol longuement il conférait avec le patron.

Ce dernier, un gentleman trés €légant et trds correct, s'approchaib
d’Aline et :

—C'est une bague d’homme, ce bijou, nous ne pouvons vous en
acheter or sans connaitre votre nom, votre adresse.

—Jo me nomme la comtesse de Chazay, — répondit auseitéb
Aline,

—Et Vudresse ? — fit le commis, qui venaid d’écrire le nom sur un
registre. :

Ello hésitait... Une adresse, elle n’en avait pas & fournir.

—Ah! ses papiers!., Ses papiers d'identité... Elle les portait
toujours sur elle. Elle ne les avait pas abandonués, ceux-13, au
moins,

Ils se trouvaient bien dans la petite poche de lintérieur de sa
robe de veuve, reafermés en un solide portef=uille de cuir do Russie,

Et elle les montrait... Son contmt‘de maringe, son extrait de
paissance, cslui de Colette.

Le patron et le commis se consultaient.

—Rovenez demain, madame, — finit par répondre le premier, —
10U3 Varrons ¢e gue nous avons & faire !

Lentement, la malheursuse erdature se retirait, emmenant Colette,
Pas assez t0f pour ne pas entendra le bijoutier dire & son employé :

—C’esh une bague volée, sans doute,

—Mais, les papiers 2.,

—Volés, trés probablemeant aussi.

Tout se brisait une fois encore dans ses mains. .,

Tout... Et...

Malédiction !.., Elle venait de les apercevoir encore, ses deux
bourreaux !

Un sourire de cruel, de sanguinaire triomphe arquait leurs 1dvres,

Tous deux ensemble, ils semblaient dire :

—Nous te tenons bien !. .. Nous ne te licherons plus !, .. Tu nous
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appartiens .. .. Ta es notre proie !.. . C'esb vainement que tu tenbe-
rais de nous échapper encore!. ...

Comment avaient-ils fait ?....

Oh! les plus simples moyens sonb toujours les meilleurs, Ils
avaient encore pris une voiture,

Eb ils 'avaient devancée.

Maintenant ils employaient un tour qui ne demandait qu'un bien
faible effort d'imagination.

C'est celui que I'on nomme le tour de la carte forcée.

Tantd la précédant, tant6t la suivant, se montrant ou se cachant
tour A tour, ils arrivaient & la jeter, compldtement affolée, én ce
quartier infame, ce lacis d’ignobles eb ébroites rue les on nous avons
rencontré la malheureuse au début de ce récit.

La, ils arrétaient pour le moment leur poursuite, qui avait duré
tout le long du jour. g

La nuit était nécessaire pour mener & torme leur infime projed.

Une petite mendiante, venant & eux, put leur offcir des fleurs
fanédes, ils so déciderent & employer.

—Tiens ! — disaib Simon & la petite, — tu vois bien cette dame
en noir ?

—Celle qui a une petite fille avec elle ?. ..,

—Parfaitement. Eh bien ! tu vas la suivre !, ,. Tu verras ou elle
entre. .. ol elle va... Et quand tu seras certaine qu'elle doib passer
la nuit en cot endroib, tu viendras nous trouver au coin de Trafal-
gar-square. , . Voild un scheling pour toi (1 fr. 25). Et on te don-
‘mera encore une belle piéce blanche pour ta peine,

La petite mendiante s'était attachée anux pas d’Aline, — alléchée,
comme bien on pense, par cetbo inespérée aubaine, — et ne l'avait
pas quittée,

Puis, les deux fréres s'étaient présentés & un burean central de
police. .. Ils étaient tré3 agités, tres inquiets, , .

Leur belle-sceur,— ils donnaient leurs noms eb le sien,—atteinte,
de monomanie, du délire la persécution, leur avait échappé....
emmenant sa petite fille.

Ils craignaient un malheur. .

Ils croyaient la pauvre folle errant dans White-Chapel....

Le shérif mettait deux policomen, — Simon et André s’offraient
3 largement payer cette expédition — A la disposion de MM, Lowel,

Le soir venu, la petite mendiante se trouvait & son poste.

On saib le reste,

Aline retrouvée, se jetant & corps perdu dans le vide,

Puis sous la pluie battante, la course, la chasse effrénde A la créa-
ture humaine !

Aline rencontrant le clown, trds gris, dans les bras duguel elle
déposait Colette inanimée,

Et alors, Simon et Audré la retrouvant, abattue, écrasée, san-
glante, sans connaissance, elle aussi!....

Et alors dans leur rage de bétes féroces, exaspérés de ne pas
retrouver 'enfand dont ils complotaient la moct, ils t’acharnaient
sur la mére, oubliant tout, se disand que sa disparition leur assurait
limpunité et la fortune....

Es ils ]a jetaient par-dessus la rembarde du poub de Londres!. ..
Certains d’avoir enfin atteint leur but infime !, ..,

VI .

.
Le clown, dans I'ébab ol il se trouvaib, complétement gris, feston-
pant eb tituband, avais-il entendu les paroles désespérées de la mere?
Toujours est-il qu'en ses bras il prenaib la petite fille, ln recou-
vrait d’'un pan de son manteau, eb poursnivait sa route, titubunt et
fostounant comme devant, ainsi qu'an bon pochard qu'il était.

Et il g'en allait, dodelinant de la téte, avec cette douce inscons-
cience de I'homme saturé d'alcool, en répétant & demi-voix, ane
oonne voie trahie par une langue épaisse :

—Pourquoi, diable, cette brave femme m’a-t-elle donné un paquet?

“Un paquet” vivant!.... )

“Qui!...Je ne suis ni fou, ni saoul ...Je dis bien!... un paquet
vivant.., puisque ¢a grouille!....

La petite, dans son évanouissement, avaient fait un mouvement.

Et alors, avec un fond de gaieté, qui rarement le quittait :

—Monsieur... on mademoiselle..., Je ne sais pas.,. moi,.. Je
crois plutdt que c'est une demoiselle, mais je m'en moque ua peu.
Veuillez, je vous prie... ne pas troubler les joies exquises d'un
gentleman qui prend ses ébabs, je dis bien, ses planbtareux ébats
dans les vignes ... non les drincks... les alcools du Seigneur !. ...

11 me semble que ¢'est assez distingusd, cette tournure de phrase.
Parce que... méme dans les circonstances les plus... comment
dirai-je, — oui, c'est cela...—les plus incohérentes de la vie....
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un gentleman doit se montrer toujours correct. Mon aimablo frére
seraib content !., .,

Pauvre paquet !.,. Pauvre petit paquet vivant!. ...

II ne savait, pour l'instant, ce qai se pussaip autour de lui!.. .

Inerts, inanimée, In t8to pendais, oscillente, cb suivait tous les
mouvements désordonués du clown,

Celui-ci, eependant, avait qnitté lo pont de Londres, suivant la
berge, eb s'enfon¢ant dany Boroagh-Streot, la largo voie qui y
accede.

Tournant au premisr coin, d'une main mal assurdo, il sonnait &
divorses reprises, grognant et ronchonnaat, pis, la porto ouverse, il
fit entendre son nom, laneé dans le nocturne silence, d’une voix do
stentor:

—Foot-Dick 1...

Et il 20 mit & répéter & diversea vepriscs:

—Quai! Cest monsieur Fooi-Dick qui rentre chez lui... Il est
bien dans son droit, cet homme!... Cest un libro citoyen do In
libre Angloterrs!. .. qui use du plas sacvé de nos privileges,

Puis il se it en devoir do sengagor duns lencorbollement do
Iescalicr,

Ce n'était pas la petite affuire, vu quo Vescenlior tournant, sa
montée, et 'état dans lequel se démenait M. Foot-Dick, semblnient
communiquer & tous son &tce un caouvemens de rotntion tout i fait
extravagante,

Le clowa er eut parfsitemont conscicnee, car, & diverses reprises,
il se eramponna A lu ramps, en grognant svee un bon éclat de rire :

—Allens ... Allsns !, ., Qidess-¢2 qun ¢'ast quo .3 manidres-IA !
Voulez-vous bien voay tenir on repos, ianstor Foot-Dick !... Alles-
vous vous laisser honteusend choic !.., Et vobrs paqu-t avee vous ?
Ce serait du dernier dégoltant. ., J'en vougivais pour vous, master
Foot-Dick!,..

*“ La clé, maintenant. .. sons le paillasson... LA!.. . ¢ayest!,,,

Aprés de nombreuses hésitutions, lu clé se décidnit & entrsr dans
la serrure, ot le clowa se teouvait dans uu dlégant appartemnont de
gargon doat lo vestibale 4tnit éelaird par un bee de gna.

Eciairée également, la chrmbra & coucher, dont Jes moublos d’un
laqué tres clair véjoviseaiens Vil par lour confortable, lour gaietd,
toud en témoignant du g« de leur propritaire.

Foot-Dick, ane fois duny su chaisbre, commenga par so débarans-
ser du “paqueb ”, étendant Colutic sur le grend lit de milien qui
arrivait par le travers de Jo pitee,

D'un mouvemsnt instineiif, il recouvrit sux trois quarts la fillstte
d’un couvrepied.

Mais co tut tout, ses efforts no Jdépassérent pas cette précaution
derriere,

Sa iaissant aller sur une chaise longue, il «'étendit, s'étirant avee
un biillement ctfroyable. -

Et, les femées de I'alcoo! nidant, master FPoot-Dick sendormit da
sommeil de I'innocence, tant ¢t i bicn Gua quelques secondes plas
tard, 1o clown ronfluit tout avtant gue ic yesud joa d'na orguo de
premitre classe,

Ii ponvait bien étre In ouzitwme houre, un it chaad soleil avaib
remplacé lo pluio do ln veitio b doraib o s24 :\'vats rayons la
capitale de la vizille Angletor: o, lorsque In poris do In chowbre 3
coucher tourna sans bruit sur =3 goads, ¢t Ia ¢ty jovinlo et joune
d’'un groom do dix-sopt & dix-huit anyapparut prei'entre-baillement,

Cette bonne tiguve rovgenud:, amplemend powrvue de jambon et
de roaatbeef, s'éclaira d'un muct éclat do rire, cn voyant la perruquo
du clown, ea téte grimaganto e converto da blane, do roir et rouge,
renversée sur les eoussins do Ia chaise longue,

Eb, se tapant sur les cuisszs, toub en wiranbennud sous son bras un
long piumean, emsblémeo do ses forctions, lo groom murmera :

—Parait qu’il en avait une un peu forts, le pationt,.. Il en
prend!,. . Il en prend!... Ah! il fuit bicn do gagner de P'argont:

Ej Tony se wmic 3 rive de plus belle.

Mais s1 légor qu'ecft été e frolement do ln porto, il avaib été
suflisant pour réveillei le clowa, qui, les yenx grunds ouverts, ngsis-
tait & la mimique ddsopilée du groom, si bien que cului-ci fut arcété
net, au milieu de son hilarité, puc scs poroies :

—Monsicur Touny, si vous suvicz combion vous avez Vair béte
quand vous riez.comme vous le fultes, vousn'onvririza juinais votre
bouche, qui ressemble, j'ai le regret de vous lo dire, & une ouvertaro
de boite sux lettres!... On n'est pus laid comwme ¢!, ., Parole
d’honneur!,,.

Foob-Dicl: n’achova pas... La physionowie du groom vennit de
subitement se métaworphoser, et ello ¢xprimuit wainienant wno
stupéfuction profonde,

Cest que les yeux de Tony s'étaient postés sur lo lit da wilien, eb
ils venaient d’apercevoir le corps de Col:tte, doot lu téte onfouie
sous Voreiller était dissimulés par le résesu de sey longues boneles
blondes.

L'enfant semblait dormir,
¢ En tout cas, olle était irmmobile,

Les yeux do Foot-Dick avaient suivi lo mouvement do coux de
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son domestique, et le clown, lui aussi, demeurait effaré & la vue de
I'enfant, occupant sur son lit sa propre place,

—Qu'est-ce qus c'est que ¢a ? — murmura-b-il, en proie A un ahu-
rissement complet,

~Monsieur ne sait pas ? —fib lo jeune valet de chambre,— mon-
sieur ne se souvient pas?...

Foot-Dick toisa da trés haub son serviteur, et avec une dignité
tres grande:

—Monsicur Tony !.., Jo vous prierai de vous tuire pendant que
je consulte mes souvenirs.

Es il avait bean fouiiler, chercher ... Evidemment, il y avait une
lacune dans ron existence.

1t e’étoit approché du lit, et sa cocasse figure, convulsée par la
stupéfaction, devint d'un si irrésistible comique, que Tony se
retourna, cuchanb les convulsions de son éclat de rire dans son
tablier de service,

—Jo ne snis pas pourquoi vous riez, Tony L., Ca n'est pas
drole du toub... J'ai bean chercher... je ne trouve rien... Il esbcer-
tain que j'avais pris quelques “ drinks” de trop avee les camara-
des, hier uu soir... Ol ai-je trouvé cette enfand 2., Qui me I'a con-
fide 2.. . Je n’en sais absolument rien... Mais rien... D'od peut-elle
venir?, ..,

—Ah ! mon Dieul., Monsieur!., —g'écria lo groom, — mais
elle est blessée ... Vous ne voyez pas, monsieur !... Il y a du sang..
de larges tuches do sang sur l'oreiller,

—C'esh vrail.. Il y a du sang!... Mais, on ne s'est pas battu ...
Il 0’y a pas eu d'affairs d'histoire !... Qu'est.-ce que cela veut dire ?...

A ceb instant, 'enfant eut un mouvement nerveux, une agitation
fébrile, suivie aus:itdy d’'un long soupir, qui ressembiaitd un gémis-
sewment, et, so retourannd, mib au clair un visage contracté, convulsé,
eb des youx agrandis par la soufirance.

Le teinb pale, les yeux glauques, la cyanose des ldvres disaient
bien que Colette so trouvait en un trés inquidtant étab.

Foot-Dick s'était penché sar ce si intéressant, sisouffreteux vissge,
eb lo regardait avee compnssion eb angoisse.

Mais 1a petite tressauta, poussant une plainte plus aigué encore
que la premidre, eb mettunt une de ses petites mains sur ses pau-
vres yeux angoissés, sembla repousser de I'autre celui qui s'intéres-
saib 31 vivernent & vlle.

—Qua’est-co qu'elle & ? — demaada Foot-Dick, sa parlant & lui-
méme,

Ce fut le groom qui répondait:

—Monsieur lui fait peur!....

Instinctivement, le clown se regarda dans une glace, qui lui ren-
voya so face grimagante eb simiesque, avec ses additions de jaune,
de rougs ot de blanc,

—Abh ! mon Dicu ! Pauvre petite !... C'est vrail.. J'oubliais !.,
La malheursuse enfant doibme prendretout au moins poar le diable!...

Sa dirigeant alory vera le cabinet de toilette attenant & la cham-
bre 2 couchor:

—-Raste-1a Tony... Je n'en ai que pour un instant,

Et aftectivement, quelques minutes plus tard, aprés un coup de
tub glucé, un savonnage énergique et vétu d’'un complet sortant de
chez le meilleur faiseur de Loadres, il rentrait, dans la chambre &
coucher, vn gentleman accompli, trés joli gargon eb excessivement
distingué,

M. Foob-Dick, nous lui conserverons pour l'instant son psendo-
nyme artistique, était d’'une taille merveilleusement bien prise eb
un peu au-dessus de la moyenne, Sas épaules larges, effacées, ses
sailiants biceps, eb ses pectoraux développés, révélaient, & pre-
migre vue, une supérieure vigueur eb une force réellement athlé-
tique.

Et néanmoins, le jeune homme malgré cette virilité hors pair,
se montrait d’une gracieuseté presque féminine jusque dans ses
moindres mouvements,

Santé robuste, estomac excelleut, ainsi que le prouvait sa remise
on train immédiate, aprés le trés regredtable “ excitement ”, comme
disent les pudibouds anglais, eb la précédente nuit,

Aprés la douche du tub qui n'avait duré que quelques secondes,
M. Foot-Dick, pour employer ses propres expressions, se retrouvaib
sain comme I'ceil, sans migraine, sans le moindre mal aux cheveux,
eb sa Jevre rasée lnissuib voir ses dents petibes. nacrées, superbes,
qui eussend fait I'envie de bien des jolies femmes,

Des cheveux d’un blond chatain, coupés courts, ondulaient autour
de son front large eb développ$, et des yeux grands, d’un brun foncé,
des youx vifs, animés, spirituels, rieurs surtout, éclairaient cette
physionomie originale et en tout point charmante,

—Pauvre petite ! — se répéta-t-il en s'avancant 3 nouveau vers
le lit, — pauvre mignonne !... Comment diable peut-elle se trouver
1a2..Je n'y comprends vraiment rien ! .. J’ai une absolue lacune
dans mon existence,

C'était la phrase typique donb se servait généralement M. Foot-
Dick pour détinir 'absence de ses souvenirs, lorsque ses libations
réitérées, se prolongeant, le plongeaient dans “les alcools de Sei-
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gneur ”, ce qui, malheureusement, lui arrivait plus souvent qu'a son
tour.

—Tony, — ordonna-til & son jeune vale de chambre, — vous
allez courir chez le docteur Lawson, eb vous le raménerez immédia-
tement. Il doib &bre rentré chez lui pour déjeuner... Vous lui direz
que je le prie instamment de se rendre ici, & I'instant méme. .. Que
j’ai un besoin urgent de ses services.,,. Vous direz cela au domes-
tique... et vous tiendrez votre langue, Tony, vous ne donnerez
aucune autre explication, .. Filez!,., Courez ! .. Mais allez donc !..
Vous devriez &brs déja de retour !...... .

Tony partit immédiatement, eb quelques minntes plus tard, il
revenait, suivi da praticien qu'il avait eu In chance de remcontrer
toub juste au momen o celui-ci rentrait chez lui pour se metbre 3
table;

—J5 craignajg.que ce ne fb vous !, . — fib dés son entrde le doc-
teur Lawson enSerrant la wain de Foot-Dick, — mon jeune ami..
Vous étes tellement imprudent, tellement cusse-cou, que je craignais
une chute, une cassure, quelque chose de grave... Fort heureuse-
mentb, je vois qu'il n’en est rien, car jo vous trouve, il me semble
trés en forme.

—Non ! docteur .., mon cher et excsllent docteur. .. ¢a n’est pas
pour moi. .. Je ne me suis jamais mieux porté... Mais.., Je vou-
drais pouvoir vous expliquer cels, mon bon docteur..... .

A cet instant, Foot-Dic s’arréta, et toisant le groom qui, curieuse-
ment, s8'était approché : )

—Monsieur Tony ! .. Jo vous prierai d’aller voir dens lanti-
chambre si 8’y suis.., Vous avez un service a faire, monsieur Tony ..
Et je ne comprends pas pourquoi vons vous permetbez d'écouter ma
coaversation avec mon excullenv ami, le docteur Lawson... Faibes-
moi le plaisir de vous retirer.

Do trds mauvaise humeur, Tony obéissait, eb Foob-Dick pouvaib
reprendre : .

—Voila, docteur !, .. Vous avez beau m’interroger, je ne sais vrai-
ment pas comment ¢a &0 fait, .. Mais... J’ai une pensionnaire.. qui
m’est, je crois, tombée du ciel... Si nougs étions & I'époque du Chris-
mas.. . jo me dirais que c’est le petit Noél qui 'a introduite chez
moi, par I cheminde... Muis, nons somwmes en été, en plein éb6.. .
eb la présence de la susdibe se perd dans des nébulosités impéné-
trables.

Le docteur Lawson, un homme d’une cinquantaine d'années, pré-
¢is, correct, avec un regard droit et pergant par-dessus un pince-nez
a poste fixe, arrétait sur son interlocuteur des yeux profondément
étonnés,

—Mon cher Dic, est-ce que ce matin vous seriez sorti de bonne
heure ?... Et auriez-vous trop fortement trinqué, d’aventure, avec
quelques amis !, ., E¢. ...,

—Non, mon bon doctour. .. Je ne suis nullement gris,.. La nuib
dernidre, je ne dis pas,.. Eb c’est pendant cette période compléte-
ment obscure qu'il m’est évidemment arrivé une aventure A laquelle
je ne comprends goutte. .. Enfia, docteur, j’abrége. .. J’ai hérité...

—Votre frére I... — interrompit vivemert M. Lawson,

—Il ne 8’agit nullement de mon frére. . . mais de moi. . . J’ai hérité...
je ne sais comment, d’'une petite fille... Elle esb 13, sur mon lit.

Et, soulevant 'une des courtines, Foot-Dick montrait Colette au
docteur, en ajoutant:

~—Jo ne la crois mdme pas bien portante du tout..:
quoi je vous ai prié de venir, mon bon et cher docteur,

M. Lawson s'approchait de 'enfant, la souleva avec I'aide de Foo-
Dick, I'examinait longuement.

—Elle est méme blessée, je le crains, — continuait le clown, —ce
BADZ. e

Lge docteyr secouait la téte, faisait signe & Foot-Dick de se taire,
eb prenait la température, palpait, auscultait le pauvre &tre dolent et
endolori, qui le laissait agir avec une obéissance absolument passive;

Quand il eub terminé, il reposa la t8te de I'enfant sur l'oreiller, ot
dib:

—Non, Elle n'est pas blessée, cetbe pauvre petite créature.,. Ce
sang n’est pas le sien. .. Mais elle n'en vaub guére misux pour cela...
Elle a df subir, & mon estime, une commotion épouventable,.. La
fidvre est trds forte, .. Trés violente, .. Il faub envoyer immédiate-
ment cette enfanb 3 Ihopital.., Je vais vous donner un mobt pour
le chef de service, eb......

i.. Foot-Dick secouait la téte:
-.,—Oh 1 oh! docteur ! .. Mon bon docteur !... Quel mob venez-vous
de prononcer I !... I'hépital !...... ’

—Maié..., Comme je ne comprends rien 3 vos explications,d vos
incohérences, eb que je n’y attache point d’importance, je ne connais
qu'une chose,.. Je me trouve en ce moment en présence d’une
enfant, d’une petite fille qui est malade, dangereusement, sérieuse-
ment malade, je ne dois point vous le eacher.. ...,

—Eh bien ! docteur?,...,.

—Eh ! cette enfant ne peut &tre soignée ici, co me semble!.,.,

—Eb pourquoi cela, mon bon docteur ?. ...,

—'M&iso teoce

Voila pour-
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—Vous voulez que moi. .. qui ai pris en quelque sorte la charge
de cette enfant... je ne sais en quelle circonstance... je Penvoie &
I'hdpitalt.,. Ah! par Dieu! Non, mon bon docteur!... Je me
considére comme syanb charge d’dme, eb cette petite sera soignée ici.

—Quoi !..,. Vous voulez 2.,

—Qu’elle n’aille pas & 'hdpital ... Cela, je vous lo jure... Moi
vivant.,. elle n'y mettra certainement pas les pieds...

Il y eut un silence, puis le docteur Lawson tendant ses deux
mains au clown:

—Vous &tes un cerveau brlé, Dick ... & coup slir... Vous avez
fait... des choses... comment dirai-je.., des actes,.. queje
réprouve ... Vous le savez... Je ne vous ai jamais caché ma fagon
de penser ... ma manidre de voir... Mais... vous &tes un brave
eb honnéte gargon. .. Avec un peu plus de tenue ... Mais!... Enfin!
nous soignerons cette enfant iei!......

—Oul, mon cher maftre!.,. Vous lui donnerez ici, chez moi, vos
excellents soins ... Tony va courir sur I'heure chercher une garde-
malade, une fexame sérieuse, on en prendra deux, trois 8'il le faut. ..
Et cette petite ... tombée du ciel... ne manquera de rtien... S'il
lai arrivait malheur... je ne me pardonnerais jamais. ... ..

Ainsi était fait sur I'heure... Lo docteur Lawon revenait le jour
méme, avant son diner, et au moment ol le clown Foot-Dick
allait partir pour le cirque, ol tous les soirs il donnait des répré-
sentations, il déclarait & celui-ci que l'enfant &taib atbciote d'une
trés dangereuse fidvre cérébrale nettement caractérisée. . .. ..

Avant tout, Foot-Dick donnait ues ordres précis & son petit
damestique' Tony recevait V'ordre de courir au plus proche des
bureaux de placement, eb de ramemer avec lui, en voiture, une
garde-malade. Ordre de ne point revenir sans garde.

‘—Eb I'enfant sera énergiquement soignée, je vous le jure, mon
bon docteur.

—11 le faub absolument, si on veud la sauver.

Ces mots serrérent le cceur du brave garcon ; cette enfant “tombée
du ciel ” se trouvait donc réellement en dsnger de mort!.... Ce
pauvre petit étre au visage décomposé et rougi par les briillures de
la fidvre pouvait donc étre frappé !

Non! Non!,... Cétaib impossible!.... Il fallait faive tout au
monde pour détourner cette catastrophe......

Augsi, lorsque deux heures plus tard, cette petite rosse de Tony
revint avec une garde, Foot-Dick, qui avait vingt fois envoyé le
groom & tous les diables, fit grand accueil & la nouvelle venue,

Comment était-elle ?

Ni bien, ni mal, ni grasse, ni maigre ; une figure quelconque, vul-
gaire et basse.

Solide, frisant la cinquantaine, ainsi que l'indiquaiect aux com-
missures des levres eb au menton cerfains signes indéniables de
virilité.

Mon Dieu! comme la plupart de ses pereilles qui vivent de la
souffrance et de la mort elle-méme, mistress Sidler était bien un
brin gourmande, un brin insensible, un brin chapardeuse, et possé-
dant dans son dme peu élevée une foule d’autres * brins ” qu'il serait
trop long d’énumwérer ici.

Mais comme Foot-Dick ne discutait pas ses prix, lui promettait
le thé et le sucre & diccrétion, qu'elle se dit qu'avec un gargon seul
la place seraib bonne et fournirait d’excellents eb nombreux rende-
‘ments, clle se montra aimable, avenante, et s’empressa de donner
des soins sérleux a la pauvre petite malade.

Celle-ci délirait et poussait des cris plaintifs, portant ses petites
mains 3 sa téte endolorie, comme si elle efib voulu arracher les lon-
gues boucles soyenses de ses cheveux blonds,

Et Foot-Dick de se mettre en tous ses états et aidant mistress
Sidler a soigner et & calmer la paavre Colette,

Le soir, avant la nuib tombée, revenait encore le docteur Lawson,
eb il ordonnait des applications de glace.

Foot-Dick vit avec désespoir sonner I'heure de courir A son cirque.

Et, ce qui ne lui arrivaib jamais, il revint chez lui sitéb la repré-
gentation terminée,

L'enfant était un peu plus ecalme, Mais combien nombreuses
furent encore les crises violentes eb cruelles!

Alors, pour le clown commengait une vie nouvelle dont la plus
grande partis se passait au chevet de l'enfant, de cette fillette &
laquelle il s’attachait chaque jour davantage,

Plus de stations aux bars, plus de courses en ville, et ailleurs,
plus de divertissements, plus de plaisirs.

Cependant aprds des alternations douloureuses, des hauts et des
bas, des jours et des nuits ou le docteur Lawson lui-méme perdit
jusqu'au dernier espoir, la nature fut la plus forte, eb une médica-
tion savante, des soins incessants arrachaient Colette & la mort.

Elle entrait en convalescence, mais elle n'était pas sauvée pour
cela. ... Une rechute demeurait & tout instand & craindre, eb il fal-
lait une surveillance excessivement sévére et de tous les instants
pour éviter un dangereux retour de I'épouvantable maladie,

Il avaib été entendu entre Foot-Dick et mistress Sidler que cette
dernitre ne se coucherait jamais avant la rentrée dua clown. La sur-

veillance de la convalesconte, — répétons-le, — devait étre inces-
sante. Il fallait 'empécher de boire outre mesure, de satisfaire
surtout les exigences de son appétit.

Une fois Foot-Dick rentré, la garde pcuvait prendre du repos,
eb lui, étendu sur une chaise-longue, veillait en lisant ou en éeri-
vanb sa correspondapce jusqu’au matin,

Mais un soir, en renttant, Foot-Dick trouva mistress Sidler ében-
due en son lieu ¢t plece sur la chaise-longue, ¢b rontlant comme un
tuyau d’orgue. De plus, une forte odeur de whisky, distillée par la
bouche de la ronflewso, so combinaib aux Acres senteurs d'une lompe
fumont outrageusement.

—C'est complet ! — murmura le clown.

Eb il courut avant tout an lit ol reposait Colette,

Fort heureusement, In potite ne s'était pas réveillde, ne &'étaid
apercue de rien,

“ Les enfants suns mere, — dit un proverbs persap, — Dicu les
agsiste, ”

L’enfant n'avait pas de mérs pour veiller sar elle, Dien l'avait
assistée,

Notre ami Foot-Dieck se garda bien d'arracher wistrass Sidler &
son lourd sommeil.

La garde se wontea ti1és troublée quand, au ruatin, ello 8'étira, se
trouvant étendue sur In chaise-lorgue.

Elle mdchonnait de balbutiantes excuses eb chorchaib A expliquer
86 présence insolite yvi co meuble, parlant do sa futigue, do ses
veilles.

Foot-Dick I iajssait s'eupéirer, no semblant nullement 30 sou-
cier de son embarrss.

L’arrivée dudoctens Lnwson mit fin 3 sonbafouillage. Mais A Pheure
du déjeuner, Foot-Dick it venir Tony, et devunt mistress Sidler :

—Monsieur Tony, j’ai une demande & vous faire, une question &
vous adresser. ... Jo désiverais savoir de vous, monsieur ‘Vony, g'il
vous arrive parfois do boire plas que do mesuro.... et de vous
trouver en ce lameniable «t ravalant ébat qui se nomme l'ivresse ?

Melgré de viclents efforts pour garder son sérieux, M. Tony finit
por laisser échapper vo formidable delat do riro, et pour employer
Vexpression essentieliement parisienne, se gondoln fortement durant
quelques instante.

Foot-Dick frongait le zourcils et donnait toutes les marquesd’un
vif mécontentement

~—Mousieur Tony, — tit-il d’'zne voix tounante, — jo trouve votre
hilarité aussi inconvenante que grotesque Votre ricanement stu-
pide me déwontre surabondumment que vous vous trouvez fréquem-
ment en ceb état déploruble ol ln ecéature humaine dégringole aun
niveau de la derniére brute. ... J'ai dit: — “ de la dermiire bruto ”
~—— vous avez compris, jo penso ! *

Tony se tordait de plus en plas ; ne ponvané urriver & reprendre
son sang-froid, il cachnit nmintencnd sen visage pdiad sous son mou-
choir.

Dés qu’il lui fut posssible de retrouver sa respiration

—Mais, je crois, ... que mensieur, loi wéme.. ...

—Taisez-vous!,... wonsieur 'Fony ..., Taizcz.vous!..., Jeo
vous P'ordonge. .... Jo vous défends d'wjouter un wot de plas.. Ce
serait un comble.... J'er: nypelle 2 mistress Sidice. . .. Etsi jamais,
en rentrant chez moi, javais I muiheur de sous trouver dans ce
dégolttant état dont nous pariony,— jo svis certuin que nistress
Sidler est de mon avis, je lc lis daes ses ycux.... Oui, wonsieur
Tony, je vous jeterais & In ruc comine un oljet malpropro, en sgré-
mentant votre sortie d un coup de pied bien plucé... & ol vous
savez,,,. Vous w'aves comipris!

Eb, regardan l'infirmicre bien ¢n fuce, nvee un inaltérable sang-
froid :

—J’étuin bien certain que vous me donneriez raison.

Et il conclut 3 haute voix:

—J’ai horreur des gens qui boivent, moi, d’abord.

La garde comprib sans doute I'npologue et se lo tint pour dit, car
elle ne but plus que le jour, en catimini, s¢ rurveillant do tout pros..,
Cétait tout ce que lui demandait Foot-Dick.

Done, Colette revencit & la vie, & In santé, & la force. .. mais. ...
cétait tout.

Les dévorantes ardeurs de le fidvre cérébralo avaient atrophié
I'une des cases de son jeune cerveaun.

Elle avait tout oubllé de son passé... Tout, ou du moins ne lui
restait-il de ce doulourcux état, de ce drame de sang et de larmes,
que des bribes bien confuses.

C'est en vain que Foot-Dick, son péro ndoptif, cherchait A Vinter-
roger... méme en frangais, cur notro smi possidait adwmirablement
notre langue,

Colette faisait un efford, cherchait & o rappeler, puis, portant sa
main A sa jolie téte, comme ¢i cllo ¢t ressenti tout & coup une lan-
cinante douleur : )

—Je ne sais pas, — murmurait-elle, — jo ne saig plus!. ...

—Elle dit vrai, — répétait Joot-Dick. — Et il n’y u pas & insis-
ter, on la ferait souffrir et elle finirnit par pleurer... Nulle espé-
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ranée de retrouver les paronts de cette enfant. .. s'it lui en reste. ..
Elle recommencs la vie avec moi... Ms voild i la téte d’'un enfant !...
Dune fillo!. ... D'auo tille de cing & six uns ... Je vous demande

Eb se mettant & rire, de ce rive ironique et mordant qui lui venait
parfois sur 1dvres :

—Quund mon illustre frére va savoir que j'ai un enfant!.... ¢d
va étre tout ce qu'il y & de plus drdle!.... Il va en entonner une
sutre chanson !. . .., .

Le lecteur, qui o déjd entendu parler & diverses reprises da frérs
de Foot-Dick pur colui-ci ot par le doctenr Lawson, est peub-étre
en droit de réclamer des explications sur cet ami inconnn, aussi
bicn d'ailiours que sur son eadet,

Le moment nous semble done venu de les lui fournir,

Chacun sait que lo droit d’ainesse existe toujours en Aungletorre.
Clest ainsi que les grandes fumilles ont conservé los fortunes colos-
sales, certains privildges nobiliaires, les transmettant de male en
méale par droit de primogéniture.

L'niné de la famille entre avee son titre & la chambre des lords,
hérite de la fortune territoriale, de 'argent, do tout.

Bien heureux sons les cadets quand cet afné, le chef incontesté
du nom et des armos, veut bien gracieusement leur acheter une
charge duay la magistrature, dans l'arméo, dans la marine, les dote
modestement et veat bien consentir A se charger de leur établisse-
ment. Bncore, §il agit ainsi, c’est par charité pure, par affection
fawiliale, car en principe, il n’est tenu & rien & 'égard des siens,

Lord Juwmes Lytford, duc de Clayfton, an moment od nous repre-
nons le cours do c2 réeif, poavait avoir trente-deux ans, Il étaib
maigre, d» moyenne taille, do cowmplexion trds faible, eb aussi de
mince esprit bien que cat esprit fAb trds orné, et possédant en acquis
une instructions fort sapérieure, :

Ses traits fins et délicabs présentaient une analogie frappante
avec une téte d'oiseau malade, abattu par la captivité et la sur-
chauffe d'une voliere,

Los cheveux d’urs ténuité extréme demeuraisnt psrpétuellement
collés aux tempes, se replinat en bouches d’un blond filnsse d’une
régularité pacfnite, et partagés au sommet da créine par une impec-
cable raie médiane,

L poitrine étrigade, los épaules volitées, malgré leffort constant
du duc, donnaient & son allure une roideur extréme,

Hautain, dédaigneux, d’'un autoritarisme violent, & trente ans,
lorsqu'il arrivait & entrer en possession de la colossale fortune et
dos titres fawilinux, il étaib blasé outre mesure et s'ennuyait de
tout et do tous, sans pouvoir parvenir & dissiper, ne fiib-ce que pour
quelques instunts, ce splean perpétuel qui ne cessait d’écraser son
étre, uussi bion an physique qu'an moral, comme css épouvantables
chapes de plomb dont parle le Dante dans sa terrifiante description
du cinquitme cercle de I'enfer,

Avec cels, égoiste au degré supréme, ne songeant qu'd lui et
demeurant convainca que le monde entior évoluait autour de son
importante personze,
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ces repos, bellement corrects, tellement glacés, que, — Richard le
prétendait du moins, — les sauces se figeaient d’olle-mémes dans
les nesicttes, James et Richurd n’échangsaient pas Jix paroles:

Un matin de printsmps, deux ans environ avant les événements
qui précddent, comme le baronaet rentrait d’une longue course qu'il
avait faite A cheval, en compagnie d’écuyors et de gymnasiarques,
dont Richard Barcklay, il faut le reconnaftre, faisait son habituelle
société, un domestique, raide et guindé ainsi qu'une tour Eiffel en
miniature, prévint le jeune homme que le duc de Clayfton désiraib
lui parler.

—Mais, puisque nous allons déjeuner en téte & téte, il pourrait
parfaitement me raconter ce qu'i! a & me dire pendant le repas.

Le valet ne répondit pas. Il ne se permettait pas de discuter les
ordres de son noble maitre, il se bornait A les transmetbre.

—Dites au duc que j’y vais, répliqua Richard.

Eb il ajouta & part 3 lui:

—C'est assommant !.... Je meurs de faim, moi.... Une faim
féroce. . .. Et si ¢a dure longtemps, sa conférence va étre d'ua gai!

Le duc se trouvait dans un vaste eabinet de travail, merveillea-
semont meublé, ol il étais occupé & dicter uno letbre & son secré-
taire. ’

Il termina sa dictée et d’un signe de téts congédiant le secrétaire :

—Allez!.... Eb donnez Pordre quw'on ne me dérange sous aucun
prétexte.

Le duc syant négligs d'inviter son frére & s’asseoir, celui-ci s’étaib
installé a califourchon sur uno chaise, et sortant une cigarette d’un
étui, I'allumait eb s’enveloppuit d’un épais nuage,

Uae tonx séche prévint le baronnet qu'il venaib de commettre ce
qu'en style trivial on est convenu d'appeler une gafie,

Trop tard il se souverait que son frére avait horreur du tabac
sous toutes ses formes ot qu'il défendait & tous ses gens de fumer
dans 'hotel.

1l s’approcha ds la fanébre, Pouvrit et jeta sa cigarette dans la cour,

Un second accés de toux tout aussi seche que la premidre saisit
lord Lyfford 2 la gorga.

—Oavrir les fenéires!. ... Par un temps pareil!.... Mais vous
voulez donc ma mort!......

—Mais i! fait un temps superbe!......

—Pour vous, peut-&re!.... Mais pour moi, c'est tout le con-
traire... Il est vrai que ma mort vous rupporterait de trop gros béné-
fices pour que vous ne demandi:z pas tous les jours & Dieu, dans
vos pridres, de m’envoyer le plas vite possiblea lui. . ..ou audiable,

Un éelair de coldre indignse brilla dans les yeux de Richard, eb
avec nne véhémence ext:éme il répliqua :

—Mon frére!.... Comment pouvez-vous croire qu'un aussi
infdme sentiment puisse trouver place dans mon Ame ?

Lord Lyftord eut un dédaigneux mouvement d’épaules.

—A qui ferez-vous croire, mon cher Richard, que vous pouvez
vous intéresser & mon existencs, si ce n’est pour la voir se terminer
le plus t6b possible ¢

Et comme le baronnet s°était lové, donunant toubes les marques de

Il voyagenit,passait en France une partie de 'année, pour revenir la plus violente colire, le due de Clayfton reprit, toujoure méprisant
en son fastueux hotel ’Hyde-Park, au moment élégant de 1a “saison”. if et hautain :

Tol était 'niné de la famille des lords Liffton, due de Clayfton.

Aprés lui venait un cadet, le baronnet sir Richard Barcklay.

Oelui-1a, de dix ans moins 4gé que lord Jumes, se montrait dans
la vie I'opposé en tous points de son désagréable afné,

Bien planté, d'ure trés jolie figure, d’une force nerveuse surpre-
nante, on ¢{t3 dit que toutes les fées s'étaient réunies pour déposer
chacune d’elles un don ds précieux avénement duns son berceau.

Simple, bon, sans hauteur et sans morgue, on o0t pu lui repro-
cher une certaine faiblesse de caractere, un laisse-aller par trop
prompt nux penchonts et aux golits de sa primesantidre nature.
Ceux-l3, bien que possédant une infinie bonté, ne savent point résis-
ter & leurs passions, pas plus qu'a leurs vices, Mais aussi que ne
trouve-t-on pas en eux de géadrosité et d’élans de ceeur.

Il avait requ uno éducation trés soignée,”en méme temps que
trés solide, mais cotte éducation avait été égaiement poussée trés
loin du edté de tous les exercices du corps. Le baronnet Richard
Barclkisy montait & cheval comme le plus consommé des écuyers,
exdécutaid avec autont de légdreté que de grice tous les tours connus
et inconnus do lu gymnastique usuelle, et se montrait d’une cocas-
serie originale en toutes circonstances, avac le plus simple des natu-
rels,

De plus, il y avait en lui une fringale de liberté folle, intolérance
native de tous joug, de toute entrave, si bien que le jeune baron-
net se jetait & travors ln vie comme un poulain indompté,

Qu'utlait-il faire 7 Quelle carridre embrasserait-il ?

Cest co dont son ainé, le duc de Clayfton, avait daigné se préoc-
cuper en prétendant assuror, de par sa volonté supréme, I'avenir de
son puiné.

Ce n'étuit pas qu'il y elib entre les deux fréres un point quelcon-
que de contact. Ils se voyaienb aux heures des repas lorsque le duc
ne ge trouvait en I'rance, en Italie, en Espagne ou ailleurs. Mais &

Eé —Et¢ puis.... la chose n’a vraiment pas d'importance et nous

<Zaurions tort de nous y arréter.... Je vous ai prié de venir me

trouver ici, je vous al mandé prés de moi, mos, le chef de la famille,
parce que j'ai & vous communiquer une décision que j’ai prise eb qui
vous concerne,

Cotte derniere phrase fub prononcée sur un ton qui n’admettait
pas de réplique. C'était net, cassaut, carré en un mot, un ukase
rendu par une autorité souveraine.

Nous avous dit un mob de l'indépendance native de Richard, on
comprendra done que le jeune homms fad pour la seconde fois trds
froissé de la fagon doud son frére se comportait avee lui.

Il allait répliquer et s'emporter encore, mais I'ainé ne lui en laissa
pas le temps, eb 'arrétant d’un geste :

—Inutile de discuter. J'ai décidé une chose.... Je suis le chef
jo suis le maftre.... Veuillez ne jawmais l'oublier.,,, Et veuillez,
donc m’écouter. ... sans m'interrompre.... Asseyez-vous.

—Toutes ces paroles étaicnt prononcées d’une voix calme, & peine
distincte, du bous des 1dvres, tandis que lo Jeune lord fermait A demi
les yeux, tout en jousnt avec un cachet armorié qu'il tournsit et
refournait entre ses doighs,

Le baronnet sorra les dents, les poings, eb conserva assez d’empire
sur lui-méme pour se taire ; seulemen, la violente colére qui bouil-
lonnais en lui allait grendissant, et promptement approchait le mo-
ment ou elle allait faire explosion.

Le duc continyait, sans méme regarder son frére .

—Je suis tenu an courant, depuis quelque temps, de votre ma-
niére d’agir. . ..de vivre.... Eg elio ne convient nullement, d’aprés
moi, & un homme de votre nom, de votre rong. ... Vous vous mon-
trez & tout instant avee des hommes de cirque, des baladins, des
saltimbanques, des gens sans aveu.... Et vous vous grisez avec
eux dans des endroits publics...,, Vous avez méme eu I'antre nuib
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une algarade.... Vous avez assommé & moitié un policeman. . ..

—Oui ! — g'écria Richard, tressautant, — je I'ai frappé, comue je
le ferais encore, par cotbe raison qu'il bratalisaib uny fomme, une
mendiante. . ., ot j’agirai toujours ainsi lorsqu’il s'agira de protéger
un étre incapable de se défendre !

Ces derniors mots provoqudrent un nouveau haussement d'épanles
chez lord Lyfford :

—Je vous demande un peu de quoi vous vous mélez!.... Une
mendiaabe n'est pas une femms, et vous n'avez pas & vous occuper de
cette espice. ... Enfin, on o étonff§ le scandale dds que l'on a su
que I'on avait affaire au fréve du due de Clayfton, on a bien voula
vous relicher... Qus vous vous grisiez... que vous buviez outre
mesure, je n'y voi3 d'inconvénient... pourvu que vous le fassiez
avec des gans de votre rang, avec vos pareils... Mais, que vous
t_xlllez tralner les bars avec des baladias, des bohémiens. ., cela...
Je ne le veux pas,

—Ah! vousne ls voulez pas....,.

—Non!..., Ebje n'entends pas que de pareils faits se renou-
vellent. .. Natorellement, vous n’avez aucune fortune. ..Votre tante,
lady Coltost, vous a légué une misérable rente de cing cents livres
(douzs mille cing cents franc-) J'ai doublé cette rente pour vous
perwetire de tenir votre rang aussi bien 3 Londres qu'd ls campa-
goo, en menant avec moi la vie commune, montant mes chevaux,
vous servant de mes attelages... Mais. .. cet état de choses ne sau-
rait s'éeerniser, et j’ai décids de votre avenir.

Dsvant_eette incompréhensible et’ inadmissible prétention, I
colere de Richard se métamorpho:a en une douce gsieté, un intense
basoin de blsguer, comme nous disons en frangais, et lo jeuno
homme répliqua & son afad d’un ton goguenard :

—Ah ! vraiment!'.....,

—Oui. J'ai décidé que vous embrasseriez la carriere militaire. ..
Jo vais vous achetor une licatenancs dans va régiment de dragons
en garnison aux Iades... B¢ vous vivrez 1A pandant un certsin
nombre d’années jusqu’a co que j'ais décidé pour vous d'un mariage.

—Alors. .. Aprés le régiment, vous voudrez bi:n m’imposer uune
fomms. .. une fomme que vous aurez bien voulu me choisir ?

—Paifaitement !... Jo vois avee plaisir que vous m’avez trds
bien compris,

Richard Barcklay s'étais lové une fois encore, b so plantant, les
mains dans las poches, devant son alnd:

—E#$ moi, je me demande, monsiear mon frare, si vous n'dtes pas
devenu complétement fou et si vous n'avez pas beoin d’une appli-
cation de nombreuses et violentes douches......

—Vous dites ?... Monsieur!......

—Je diy quil faub que vous soyez un véritable maniaque, un
déwent. .. & moins que vous ne soyez ivre!......

—Mais, monsieur. .. vous oubliez......

—J9 n'oublie rien,

~Vous oubliez devant qui vous vous trouvez, & qui vous vous
adressez!... Moi, lo chif de la famille! Moi !... votre ainé!.....,

~—Mais, vous ne vous apercovez don¢ pas que vous &tes encore
plus grotezque qu'odieux, avec vos manies, vos poses, votre morgue.
Je vous trouvo tordanb, voila toub... Et vous m’smusez  un point
que je ne saurais dire !....,,

—Monsieur!......

Il n’y & pas de monsieur... Vous ne vous apercevez donc pns
que depuis plus d’'une heure vous n’avez poind cessé de m'insulter !
Vous m’avez toub d'abord accusé de désirer votre mort.... parcs
que vous &tes riche.... es que je suis relativement pauvre......
E¢ alors... Aprés cela, vous vous emparez de ma vie... Vous vous
érigez en maitre... Vous taillez, vous tranchez, vous coupez......
Vous faites de moi un militaire... Ce que jo ne serai jamais &
sucun prix... Et vous m’annoncez avec une placidité vraiment
comique gu’un jour, plus tard, quand vous le voudrez bien, vous me
choisirez une femme que je devrai accepter de votre main, les yeux
fermés. ... Et tgub cela... parce que vous avez de l'argent !......
Eh bien!... apprenez une chose !...C'est que je me moque de toub
votra argent... Vous pouvez en fairs des choux, des raves, du
béton aggloméré ou de la charpie... Je m’en fiche comme de votre
premiére chomise... Je n'irai pas aux Iades.... Je no me marierai
jomais que ¢i la chose ma convient, et je vous conseille de vous faire

“traiter par le docteur Lawson, notre excellent médecin, qui vous
fora prendre évilemmeat de I'ellébore.... Le traitoment est tout
indiqué.... Ld.... Jo vous ai dib toub ca que j'avais sur le ceeur.
Eb je n’en suis pas fiché, parco que si ¢a n’était pas sorti, ¢a m’efib
certaiment étouffé.

Pour {a promisre fois, depuis le commoncomsab de cette scine, lo
duc de Clatton sortait do son immuable sang-froid.

Son teint pile se coloraib en rouge aux pommettes, et d’une voix
enrouée :

—Vous allez réfléchir & votre grossidre inconvenance.... Eb
vous viendrez m'en faire des excuses.... Vous m’entendez!...,.s
Autrement !......

—Autrement, quoi ?

N

Gontre fos Bhugse ohstinds, to Goqueluche, I'Astime, fo feoup,

Et Richard, les yeux étincolunts, les poings fermés, ajouta encore:

—Autrement, qui sait ?.... Vous wo ferez peut-&tee jutor A la
porte par vos gens, moi, le lils ds votro mére.. .., Votre fedre!l....
Cae que je rougis.... coque jai hoate d’étro!.... Vous entendez !

Cette scéne odieuse, épouvantable, n'avait que trop duré!......

Cependent, les sentiments huutains d'autoritarisme ct do de mor-
gue, étaient telloment ancrés dens cette Ame fermée et obtuse, que
le duc de Clayfton voalut avoir quand méms le dernier mot, et qu'il
répliqua :

—En tout cas, jo vous bannirsi de ma présenco et jo vous défen-
drai A tout jumais da reparaitre devant moi.

—Eh bien! cast entendu!.... Tvop lopgremps vous avez wé-
conrv, monsieur mon frére, les liens du savg qui nous unissnient
Pun & 'aatre. Do co coup, vous les brizez! A mon tour de vous
dira: “Jene vous connuis plus,.,. Et jamsis, quoi quil arrive,
vous ne me verrez franchir le seuil do votre demeure !......"

—Bah !—et lo due cut encore un méprisant mouvement d'épaules
— svaanb six mols, vous viendvez me tendre la wain. .., Mais, co
jour-id, monsieur, il sera trop tard. :

Sur- ses taloss, le buronnst pivota avee légireté eb sortit en
répondant :

—Monsieur won frére, js crois décidémanb que votre maninguerie
est incurable.

Et dunnant Pordre & un dowestique d'enfermer en des malles et
des valises ies objets gqui lui étuiend rigonreusement persomels,
Richard quittait lo splendicle hotel de Hyde-Parck ea pronongaat :

~—Quelle brute!......

Mots qui ne peuvaicss sadeesser qwa Sa gefica lord James Lyft-
fori, lo trés noble due do Ciayfton.

Lo prewmier soin de Richard fub d’aller retcouver ses bons amis
los écuyers dans un bar ¢l it dtait st de les rencontrer.

"Et vons devons nvouer, pour rendre hommage A Ia vérité, que lo
baronaet sic Richard Barcklay éait co jour-1d mé ne, d8s avant lo
soir, gris comue un fils d’Albion que ses malheurs auraiont rendu
Polonais.

Bientot, dans le monde aristocratique de ln capitnle ds IAngle-
terre, il ne fat plua quastion que d'an épouavantuble scandalo qui
allait tvds prochainement éclpsor eb c:la avant Ia tin da I saizon
méme,

E¢t c’'évaiend des convarsations & demi-mot échangées derridre les
dventails

—Cowprenez-vous ! chéro!...,.,

—Ne m'en parlez pas!......

—Le frére!. .., Lo filsdan lord !. ...,

—Un baronnet !

—Inscrit au Peerage!......

—C'est ignoble !, .....

—Dégoimnb !, .....

—Lu reine elle-m8me devrait intervenir !

—Ce serait au Parlomont de promulguer une loi pour empécher
des horreurs pareilles!.. ...,

Et & tout instunt, des levres des vieilles dames surtout, «'Schap-
pait le moy “shocking ”, qui 9'applique & tant de choses ca Angle-
terre, et ce méme mob revenaib d tont instant.

C’étuib exact.

Le boronnet sir Richard Barcklay entrait dans la carridre.

Il prenait un pseudonyme euphonique, Foot-Dick, mais il avaib
bien soin de faire inséror dans tous les journaux une note explica-
tive, par laquelle il était oxpo:€ que Foot-Dick et lo baronoet sir
Richard Barcklay n’étaicnt qu'un soul et méme personasge.

Bientdt d'énormey afliches barrioldes s'étalerent sur tous les mars
ot toutes les charpentes ds Londres.

Elles représentai-nt nn clowa bigacré, sautand dany des roads en
papier poar-dessus deos chavaux ct dey cavaliers s mowment ol ces
derniers déchargenient leurs carabines dansles airs.

Dans un coin, un tortil de baron, fin que nul n'en plt ignorer,

Et le grund joar arrivais, — car tout arrivo, ainsi quo V'a «i bien
dit M. de Tulleyrand, — et co voir-13, au Geund-Cirgue, les places
faisuient prime. Oa refasait du wounde, on s'étoulfait. Toat le Lon-
dres élégunt était 13, poar joair du sesudals, c'est-a-diro des reten-
tissants débuts du baronne:t.

It y avait une affaire Foot-Dick, un parti Foot-D'ck, un parti
anti-Foot-Dick. Oa ne paclais que da ¢ga,.. Et & son entrée duns
I'aréne, dos harlem: nts ecl:tdrent de toas cotés.

Lui saluait, enchanté, stic de lui, faisnnt Ia roue, ayant ¢inscience
de sa force, de son udresse, et commengaiy toute une suite dv déso-
pilantes cocnsseries eb d'acrobaties abracadabrantos.

Et les “ Bravo, Foot-Dick !” les “ Benvo, Richard ! ” dclutérent.

Co fat un triomphe sans fio, des hurrahy, dos rappels. On déva-
lisa lvs marchands de leurs ob d'oranges. A d=ux kilometres autour
du Grand-Cirque, il ne rests plus une mandarine,

Es lo coir s’appuyunt contre le comptoir du bar, ot le débutaud
était en train de s'uchover en payant do l'extra-dry 3 toute la

ate, ale flemazndes 10 DAUTME RITTUUMAT
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tronpe, l'uot-Dick répétait avec cette insisiance de bon pochard,
cette phrase qui remplissait son ceeur d’une joie pleine :

—J’ai tous le peuple eb la bourgeoisie pour moi. ... Seulement,
I'aristoeratie est furicuse !

Dans Ja trés douco satistaction qu'il éprouvait & savourer co qu'il
sppeloit “sn vengeancs ”, comme bien on pense, il n’avaibeu garde
d’oublier celui u'il appelaib toujours: “ Monsieur mon frére ”, E¢
ainsi quA tous les mernbres proches ou éloignés de la famille, des
invitations svaicnt été alressdes,

De grandes cartes sur bristol coloré, avee un clown cabriolant
dans un eoin, ¢6 duns Pantra 1o tostil du baronnet,

“ Le Trés Hooorable Sir Richard Barcklsy (Foot-Dick) a lhon-
“newr de vous wnviler a ses debuts qui aurond lien le...... au
Grand-Cir:ue, “R.S.V.P.”

Le duc do Clayfton n’avait pas assisté aux débuts de son cadet,
on vn étais +ir & I'avance, il avait méme traversé le détroit, mettant
ln Mancho entre lui eb ce senndale Mais tous les journaux anglais
et frangais avaient rendu compte de I'incidend. Et le noble lord ne
pouvait plus ouvrir unc feuille quelconque sans y étre poursuivi
por le now A lu fois exéeré et flamboyant de Foot Dick.

Disons m&me gue son cadet ne se lassait pas de lui faire adresser
quotidienneinent toutes los feuilles ol il Stait question de lui.

Le duc frillib mémo en mourir. Ces successives coleres lui donne-
rent une terrible junoisse qui 'amena aux portes du tombaau,

Mais pandunt ce temps, o succés du nouveau clown allait gran-
disaant. I gngnaibé un argent fou, Son directeur lui avait faib signer
un cngngaimend & des conditions mirobolantos. . .. avec trois, quatre
et cing moi+ da congd pendunt les lesquels Foot-Dick avait le droit
d’aller douner des représentations sur le continens,

Tout ¢is £té pour le mieux dans le meilleur des mondes, car lo
proverbe le dit bien, “il n'y o pas de sot wmétier, il n’y a que de
gottes gens”, of un bon slown est un véritable artiste, — tout efib
€16 des mieux si Ioot-Dick ne s'était laissé glisser sur la pente d'un
ctirén:é pochsr disme.

Cing ou six fois par semaine, il s'administrait des culottes com-
pletes, qui fuisnit de ce 8tre intelligent, «pirituel et charmant, une
veéritable brute, .

C'étuit un odieux viea dout il ne pouveaip parvenir & se défaire,
qui aurait dil lui attirer une foule de désngréables histoires,

Muis la police anglaise est paternelle pour les pochards, et Foot-
Dick était devcnu si foitcment populaice qu’on lui passait bien des
choses,

—C'est encore Foot-Dick, — disaient les policemen, — il faut le
lniaser fuire, le laisser passer.

Et aprés une nuit couchée au poste, on le renvoyait lo lendemain
apres une puternelic ndmonestation du coroner,

Ma'hcureuscment, 3 I'ivresse, était venu s'adjoindre un autte vice,
plus dargereux paut-étre que le premier.

lFoot-Dick s'éinit pris d'une passion pour la dame de pique. Eb
dans lestripots indignes, tout aussi bien que dans des cercles corrects,
qui fourmillent & Londres, il jouait au poker, ce jeu américain 2 la
fuis «i cuptivant eb si dangereux,

Eb ¢'étvient de continuelles alternatives de pertes eb de gains, les
premieres dépassint de beaucoup, naturellement, les seconds, car au
Jeu, on finit toujours par perdre, - Mais on a beau toujours prophé-
tizer cette inéivctable conclusion A tous les joueurs, ils ne veulent
Jswais vous croire, et la ruine des uns n’a jamais guéri lintraitable
passion des autres,

Cependant, possédant d'un ¢6té un majorab de douze mille cing
cents francs de rentes, do I'autre touchant chaque mois des émolu-
menis sssez Clevéy, notre panvre ami n'aurait jamais dit connaitre
la géne. dinis un joucur représente, sons nulle exagération, le ton-
nesu des Danoides, et Foot-Dick, aprés avoir perdu au pocker jus-
qu’d la raclure ds ces pcches, se trouvait dans l'absolue nécessité
de venir hemblement demander une avance a son directeur,

Le lendemuin de ces dé-astreuses parties le baronnet ne man-
quait jamais de se répéter, & part lui, cztte méme phrase :

—&Si mon noble fréere pouvait me voir en ce lamentable état,
comma il sernit enchanté. C

Feot-Dick se trompait, Lord Lifford était prifaitement tenu au
cournnt des hauts et des bay de 'existence do eon cadet. Rien de ce
que pouvait faire celui-ci ne lui demeurait étranger.

C'o:t nu milien do cette existence trés peu recommandable
coup sQr, ullunt des grogs et des cocktails & la dame de pique, que
lui etait tombéo sur les bras cette petite fille qui n’avait plus que
lui pour protecteur nu monde.

Mon Dieu ! ln bouté de sen cceur ne lni conseillait cortainement
pas de so refuser d’neeepter cette responsabilité si lourde ; mais s,
duns les promiers temps, et durant surtoud la cruelle maladie de
e fant, il avait mené une existence plus régulidre, au bout de quel-
ques semaines, los deux vices avaient fortemens repris le dessus, eb
trop souvent il s'en rapportait & mistress Sidler et & Tony pour
garder la muison, tandis que toute la nuit il courait & travers les
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rues de Londres, les bars et les tripots. Or, M., Tony, en groom bien
appris, suivant les exemples de son maitre, surtout lorequ’ils étaient
aussi déplorables, eb mistress Sidler ayant pour le grog trés fort un

. golb excessivement prononcs, on voit de quelle belle fagon la petite

pouvaib étre bien gardée. .

Tous les gens qui raisonnent devraient se dire qu'un homme qui
g'adonne A 1a fois au jeu et A livresse est fatalement destiné a
tombrer, )

Richard Barcklay se trouvait en proie depuis quelques jours 3 un
violent marasme. Le jeu I'avait fortement étrillé. Il avaib eu affaire,
au poker oussi bien qu'au bacears, & plusieurs drilles qui devaient
étre terriblement forts et en savoir beaucoup plus que lui. .

D'autre part, M, Hompstead, le directevr de Foot-Dick, avaib
signifié & son pensionvaire que sa caisse était absolument bouclée
eb qu’elle ne s'ouvrirait désormais pour lo clown que lorsque celui-
ci auraib rattrapé son formidable arriéré, .

Alors, comme Richard Barcklay n'était pas un gars & so faire
régaler par celui-ci ou celui-13, bien qu'il efib & toud instant la poli-
tesse fucile eb qu'il ne comsentirait non plus & jamais jouer sur
parole, I'existence ne lui apparaissait plus qu’au travers d'un verre
coirci, Il devrait attendre le montant de sa rente mensuelle, et il
s'en manquait bien d’'une quinzaine de jours avant qu'il ne dit en
entendre sonner la bénie échéance. Quinza jours & cette portion
congrue, ¢'était, on peut s’en douter, essentiellement désagréable,

II &'en allait done, d’un pas dolent, diner dans un restaurant donﬁ
la modestie se trouvaib & la portée de ses faibles ressources, lorsqu’il
s'entendit appeler par son nom de théatre:

—Monsieur Foot Dick.

Vivewent il se retoarna eb se trouva en face d'un jeune gentle-
man, peu connu de iui, avec lequel cependant il s'était trouvé au
bar et & la table de jeu & diverses reprises,

M. Isaac Backer était blond, de ce blond filasse que I'on rencon-
tre fréquemment sur les bords de la Sprée, de petits yeux & fleur
de t&te, une mine fleurie eb un sonrire perpétuel qui errait sur ses
18vres ourlées.

Tnstinctivement Richard tendit #a main droite pour accepter celle
qui lui était tendue, eb répondit nu ealut aimable par un:

—Bobjour, monsieur Backer... charmé de vous voir.

Eb la conversation s'engagea aussitdh entre les deux jeunes gens.

—Vous n’allez pas d’aussi bonne heure a vobre cirgue, je pense,
M. Foot-Dick ?

Richard répondit négativement. Il se préparaib & prendre son
repas du soir, avand la représentation, et il aurait méme le temps
de diaer fort longuement.

La physionomie souriante de M. Isasc Backer laissa voir une
sorte d’hésitation empreinte de timidité,

M. Backer et Foot-Dick s'étaient mis & cheminer cote 3 cdte.

Au prix d'un violeny effort, M. Backer parub vaincre tous ses
scrupules, et s’arrétant net au milien du trottoir:

—Monsieur Foot-Dick. .. vons me croirez ¢i vous voulez.., mais
je suis un homme trés frane. '

—Je n’en doute pas, monsieur Backer.

—YVous ne m’en voudrez done pss, monsieur Foot-Dick, si je me
permets de vous faire la proposition la plus franche,

—Une proposition ?

—Oui ... Une proposition qui, si vous voulez bien l'accepter, me
mettraib au comble de la joie!......

Richard se montra assez étonné de pouvoir porter ainsi la joie de
M., Isaac Backer & son comble,

—Eb que faudrait-il pour vous rendre sussi heureux, monsieur
Backer?......

—Accopter sans fagon le modeste diner que je voudrais avoir
Yhonneur de vous offrir,

Foot-Dick, nous devons I'avouer A sa louange, hésita tout d’'abord.
Connaissait-il assez M. Backer pour accepter de lui une politesse
qu’il ne pourrait immédiatementd Iui rendre ?... Nom, & coup sfr,
D’autre part, diner seul chez un regrattier et trés chichement, ¢’était
13 perspective peu attrayante. D'autant que M. Isaac Backer insis-
tait réellement d’une fagon pressante, Tant et si bien que Foob-
Dick se laissa bientdt faire une douce violence, Et le “ oui ” forrmel
n’était pas plutot prononcé que M. Backer se frottaib vigoureuse-
ment les mains en donnaub toutes les marques de la satisfaction la
plus vive,

—Vous ne pouvez vous doater, monsieur Foot-Dick, combien je
suis heureux eb tier tout & la fois d'avoir I'honneur de traiter un
grand artiste. .. doublé d'un grand seigneur......

— Si vous continuez sur ce ton, — fit brutalement Richard, — je
vous laisse 12 eb je ne vais pas diner avec vous......

—Plein de talent !.., et modeste,—termina M, Backer en joignant
les mains et marifestant une admiration excessive. — Il a tout pour
lui L., Tout pour lui!......

Et aprés avoir discrétement étouffé ces derniers mots, M. Isaac
Backer héla un cab, y fit monter con invité et donoa I'adresse de
un des grands restaurants de Londres, dans Regent-street.
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—Vraiment, monsieur Foot-Dick, continua M, Backer tandis que
le eab roulait & toute vitesse, — vous ne sauriez oroire le plaisir que
vous faitee... Li... LA... Cesb bien... C'est dit pour la dernidre
fois, je n'en parlerai plus... seulement, je ne suis pas maftre de moi,
voyez-vous... Je laisse, malged mes efforbs, transparaitre co plaisir,

—Vous &tes bon, monsieur Backer, je suis tellement confus. ..

—Ne soyez pas, monsieur Foot-Dick, ne soyez pas.... Jo n'osais
point vous formuler une invitation.., mais, ma foi, tant pis... —
comme disent les Frangais, —qui ne risque rien n’a rien... Et
J'éprouve une sympathio tellement irrésistible pour ce gentleman
que......

Pour terminer sa phrase, M. Isaac Backer tendit la main eb s'em-
para de celle de Richard qu'il serra convulsivemant. Cetbe énergi-
que pression voalait dire un tas de choses, car M. Backer était
excessivement ému.

—1Il esb trds rasoir — fit in petto Foot-Dick, qui, nous le savons,
connaisgait toutes les finesses de la langue frangaise, — mais il est
bien aimabie.

On aura beau dire, le proverbe sora éternellement vrai, on ne
prend pas les mouches avec du vinaigre,

Quelques instants plus tard les deux jounes gens étaient attablés
dans la grande salle du rez de-chanssée de Saint-James, 'élégant
restaurant de Regent-street, ot M. Backer, consultant les gofits de
son invité :

. —Des hulires, d'abord, de balles huftres... Vous dtes gourmand,
Je pense, monsieur Foot-D.ck, gourmet, du moins, enfin je veux dire
que vous ne faites pas ti des bonnes choses.

Eb il commandaib effsctivement un diaer trds fin, trds savamment
combiné, qui devaib satisfaire sans critique les palais les plus diffi-
ciles... Comme vin, aa milieu du repas, on attaquait plasieurs fioles
de Cordon-Rougs et co grand cru délectabls ob spumant dérida quel-
que peu le mélancolique Foot-Dick eb lai fib voir la vie ua peu plus
en rose, Il était bien évident que M Isaac Backer se donnaib b :au-
coup de mal pour traiter au mieux le grand artiste qu’il allait avoir
Phonneur de posséder 2 sa table,

Richard se laissait faire, se disant pour calmer les reproches de
8a conscience : — “ Dds que j'surai touché ma pension, je lui rendrai
sa politesse ”,

Une fois le premier appétit calmé, la conversation s'engageait
entre les deux jeunes gens,

—Monsiear Foot-Dick, vous allez me trouver tids indiscret
encore. ., mais permettez-moi de vous poser une question, et vous
n’y répondrez pas si vous la trouver le moins du monde importune,

—Faites donc! Faites done ! — répondit Richard, que lo Cordon-
Rouge rendaibt de plus en plus amene, — Faites, cher monsieur
Backer... Jo vous répondrai #'il y a lieu.

—Eb vous ne serez pas froissé ?

~—Pas le moins du monde.

—Eh bien ! quand je vous ai rencontré, vous étiez excessivement
triste.., Vous aviez l'air, oui, vous aviez positivemens I'air de porter
le diable en terre.

Foot-Dick répondib par un frane éclat de rire,

—Eb vous ne vous 8tes pas trompé, monsieur Backer.., J'étais
prodigieusement triste, navré, désolé... quoi encore... Mais cet
exquis champagne me rend un peu de gaité,

—Vous étiez triste ! navré! désolé !.., Est-ce poasible ?

Et M. Isaac Backer prit un air triste, navré, désolé & son tour,

—Eb peut-on savoir la couse de cette navrante désolation, mon
cher monsieur Foot-Dick ?

—Oh ! parfaitement. Pauvreté n’est pas vice, fort heureusement,
Il y & que je me suis fait sottement éirillor au poker toutes les
dernidres nuits,que lo baccara m’a achevé et que quand j’ai demandé
une avance & Humpstead, mon directeur, il me I'a carrément
refusée..,... .

La face souriante de M. Backer se convulsa toub & coup.

—Humpstead a fait cela ?

—Absolument-

~1Il a faib cela ?

—Je vous 'affirme.

—Eh bien! Voulez-vous mon avis sur Mumpstead, monsieur
Foot-Dick, eh bien ! ¢'est le dernier des cuistres !... Oai ! monsiear
Foot-Diok, je suis un homme frane, et voila mon opinion.

—Ham ! Clest qu'il w'en a déjd donné beaucoup, des avances !

—Peu importe ! Qu'est-ce que cela fait ? Est-ce qu'un directeur,
un directeur dont vous faites la forbune, a le droit de lésiner, de
marchander avec un artiste de votre envergure, pouah !... Fi! Fi .,
Pouah! Ce qu’il me dégolite, cet Humpstead, vous ne sauriez vous
en faire une idée, monsieur Foot-Dick, et je voudrais le connaftre
pour le lui dire en face... Et il aurait affaire & moi !

—Laissez mon directeur tranquille... Il esb, je le reconnais, par-
faitement dans son droit... Mais voila le motif de ma triste humeur.

—Eh bien ! mais, cher monsieur Foob-Dick, il faut subitement le
supprimer, ceb odieux motif.

—Je n'en vois pas le moyen, je ’avoue.
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—Mais votre pension, vobre rente, vos appointements, pourquoi
n’emprunteriez-vous pus sur toud cela... ce sont des valeurs... des
valeurs solides, ..., Et vous rendrez ceb argent quand le jeu vous
aura été quelque peu favorable, car vous ne perdrez pas constam-
ment, que diable !

—Vous étes bop, 13, monsisur Backer.... Ei¢ emprunter A qui ?

M. Backer pcussa un strident éclat de rire, et versant une coupe
pleine de Cordon-Rovge & son vis-d-vis:

~-Mais & ceux qui prétent de largent, parblen!...., Pas &
d'autres.... Et j'on connais.... J'en connais intimement. . .. Est-
Ce Gue vous croyez que ¢4 ne m'arvive pas & moi aussi, d'tre écor-
ché au poker!.. Oh! plus :ouvent qu'a mon tour!... Et mon
ennui ne dare pas vingt-quatre heures, jo vous jure. ..

Le voyageunr assoiffs qui se trouve en pleims Sahara eb découvre
une fraiche oasis n’éprouve pas de sensation plus agréable gue cello
ressentio & cet instant par Richard.

—Vous mo trouveriez de I'argent ? - demanda-t-il nerveusement,
— de I'argent & un taux acceptable?......

—Mais & un trés faible intérds. ... un iotérét que vous fixerez
vous-méme..,. Vous furez les billets vous-mémr, vous les signerez,
vous me les remetirez.... Bt immédiatement aprés vous serez
pourvu de la somme qui vous esh nécessaire. . .. ..

—Ma foi ! — g'éerin Foot-Dick, — je ne vous cacherai pas, mon
cher monsienr Backer, que vous me readez un fier service et que
vous me tirez une rude épine du pied.

A cet instant, le visage souriant de M. Isaac Backer prit ‘mmé-
diatewenb une teinte de gravité excessive.

—Patdon! Pardon! Il n'y & rien de fuit encore.... Rien...,
Oh ! mais rien.

—Je me disais bien aussi, — grogna Fuob Dick, — que c’dbait trop
facile.

~—J’insiste. ... Il 0’y a rien de fait.... & moins que vous ne pre-
niez I'engagement, 'sogagement d’honnsur de ne pas vous adresser
a d'autre qu'a moi dans le cas o vous vous trouveriez encore em-
barrassé,

—Ah! ¢a, je vousle promets.,,. Je vous le jure!......

Eb Foot-Diclk, remis subitement de sa souleur, wanifesta sussitdt
une hilacante satisfaction,

Il so trouva méme que cet excellent M. Backer avait dans son
portcfeuille du papier tout timbré, cs qui facilita singulidremnsnt
I'opération. Richurd rédigea,signa une demi-douzaine de billeb & trois
mois, eb des le lendemain matin, il se trouvait & méme deo posséder
la somme importante do deux cend ciaquante livres storling, — ci,
six mille deux cent cinquante francs que 'on ne serait en droit de
lui réclamer qu'au bout de trois mois.

Et pour atteindre le lendemain matin, M, Backer, une dernitre
bouteille de Cordon-Rouge aidant, mettait & la disposition de son
précieux ami Foot-Dick une pincée de louis bien sufliante pour
retenter la fortuno cette nuit-1d méme &'il lui en prenait 'envie,

Une fois cette opération couronnée de succes, avec trois mois
devant soi, la vie échevelée de Foot-Dick recommenga comme devant.
Richard jouait, avec des hauts eb dey bas, gagnant parfois do grosses
sommes sur lesquelles il ne songeait nullement & prélever le mon-
tant de ses billets, Par contre, 1t avait rendu un trés biau diner &
M. Isaac Backer qui était devenu son inséparable et lui avaib res-
titué la pincée de louis que celui-ci lui avaib si gracieusement
prétés. Quant aux papiers revétus de sa signature, il n’y songeait
pas le moins du monde.

E¢ tandis qu'une fois la représentation terminée Foot-Dick rou-
lait de bars en tripots, mons Tony, ainsi qu’il a été dit plus haut,
en faizaib autant de son cdté, et mistress Sidler sadministrait pac
séries des grogs de plus forts en plus forts.

Une certaine nuib, entre deux et trois heures du matin, Richard
rentrait chez lui de meilleure heure que de coutume.

I1 n’ébait pas gris, il n’avaib pas joué, il se brouvait légirementd
indisposé, la téte lourde, le cooar A I'envers, restes désagréables d’'une
pactie trop chargée la auit précédente.

—C'est bate, cette existence que je méne — se répétait-il. — O
me condaira-t-elle? Et si je venais & partir, & mourir, que duvien-
drait cette pauvre enfant qui n’a plus que moi sur terre ?

11 avaib sonné & la porte de la maison ol il habitait avec peine,
le concierge avait mis grand temps a lui ouvrir.

Richard habitait, on s’en souvient, & ’entresol,

Fouillant dons sa poche, il s'aperqut qu’il avait dd oublier sa clé,

—Ma foi, tant pis, — murmura-t-il, — ce paresseux de Tony se
réveillera pour venir m'ouvrir,

Mais c'est vainement qu'il appuya & diverses reprises sur le hou-
ton de la sonunette électrique; point de Tony.

En méme temps, par-deszous la porte, il lui sembla sentir venir &
lai les ondes dcres d’ane épaisse fumde. :

Eh ! non! il ne se trompait pas.... Maintenant, il percevait net-
tement des eris d’enfant ... des hurlemends de souffrance, d'etiroi &
coup sir.

La petite appelait & I'aide,
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Le feu! Il y avait le feu!......

Oh! alors, la terreur folle qui s'emparait de lui décuplant ses
forces, il so recala, prenant son élan, et se rus sur cette porte qui
résistait. :

Au troisidme heurt, au troisidme assaut, atteignant le paroxysme
de ln rage, la porte craqua, los ais cédant sous le pression furieuse
de son corpa. :

11 était tomps !

Au milieu do Pappartement, dons les flammes avaient déjh envahi
los tentures, ses pieds s’embarraszerent dans une masse inerte.

C'étuit le corps de wistresn Sidler.

Lu gnrde nyané, pour chavmer la solitude de la soirée, insisté
plus que do coutume gucore sur lv trés fort grog, en était arrivée 3
tituber, puis 2 perdre#’éliquilibre en faisnnt de vains efforts pour
regagner sa couche.

En s'¢croulant, lle uvait entrainé dans sa chute une lampe pétrole
qui avsit mis le feu au tapis de luine.

La lsive avait lentement br6lé, grace & Diev, muis, gagnanb tou-
jours, les flammey atteignaient un rideau do velours,

C'est & cet instant que la petite, réveillée en sursaud, s'était dres-
sée sur son lit en appelant, ¢n hurlant au seconrs,

Oui, il étaic temps ! Quelques secondes encore eb l'incendie s’em-
parsit des eourtines, et au milicu des cendres, on n'eltb plus retrouvé
lo londemain matin qu'un psuvree petib cadavre carbouisé,

Ah!le feu!le fea!... Clest le lénu vraimend terrible!,., Plus

—N’sie pas peur ! — avait crié Richard en s'élangant au-devand
de I petito qui, debout sur le lit, effarde, affoléee, tendait vers lui
ses petits brus, .

Et il I'uvait emportée bien loin, en bas, chez la concierge, une
brave fzmme qui avait donns place a la pauvre petite apeuree dans
sor: propre lit,

Puis les secours s'organisaient, une pompe accourait, et I'on cora-
mengait par inonder mistresse Sidlsr, qui, su milien des flammes,
continuait & cuver péniblement son grog.

En fait, peu de dégits couverts par une Compagunie d’assurances
et se bornant anx tentures et tapis de la chambire a coucher occupée
par 'enfant et sa biberoannante surveillante,

Des le lendemain au matin, Richard jetait & la porte mistress
Sidler qui prétendais avoir té victime d’un étourdissement eb accu-
sait injustice eb lu brutalité dos homires.

~—Fuites-moi le plaisir de filer, — 8’écria Foot-Dick exaspéré, —
si vous ne voulez pas faire conoaissance avec le bout de mes bottes,

Mistress Sidler pariie, notre homme ne s’en trouvait pas moins
aux prigses avec un embarras cruel. Son existenco ne pouvait se par-
tager en deux : &tre bonno d’enfunt dans ls jour et durant la auis,
et clown pendont la soirée,

Prendrs l'unc deo ces noarvices ~2ches qui sont les créatures les
plus rapaccs de la terre et dont les innombrables exploite sont rele-
vés par les journavx. ., il 'y fallait vraiment pas un seul instant
songer. Ce serait certainement pis qu’avec mistress Sidler; celle-la
se bornsit & s'administrer du grog, mais elle n’était an vrai ni
méchante, ni cruelle,

Quant & M. Tony, qui s’en allait courir le guilledou le soir, celui-
13, il allait également lui régler son compte et le prier de continuer
silleurs son genre de sport.

Oe pauvre Richard demeurait donc avee so fille, — ainsi qui 'ap-
pelait, — sur les bras.

L'idée lui vint de la mettre dass une pension quelconque, une
pension convenable et correcte, et il la repousss aussitét. Non, en
vérité, cette solution ne lui convenait pas le moins du monde,

C'est qu’a linstant ol elle se présentuit & son esprit, la petite
était sur ses gonoux, la téte cilinement appuyée sur son épanle, et
ses deux petita bras entouraient tendrement son cou, tandis quune
voix doues soupirait avec upe uifection infinie :

—Ah ! ¢her Foot-Dick !. .. mon cher petit Foot-Dick bien-aimé 1.,
Comwme moi aimer le cher petit Foot-Dick & moi L., ....

Ah!Il n'en fullaib pas plus pour lui prouver quelle large place
tenait déja dans son ccear la chére petite créature,

Cependant In nécessité purlait, instavte, tandis qu'il rendait 3
Venfunt caresse pour caresse,

—Je ne peux pourtunt pas faire des cabrioles dans le cirque avec
une enfant sur les brag... O diable vais-je pouvoir la picher ?

A cot instant on frappa & la porte et Richard alla ouvrir,

C'était ln consciorge, mistress Bingle, une grosse femne réjouie
qui venais snvoir des nouvelles do son cher locataire, — Elle ado-
rait uoi-Dick, qui fré uemmsnt lui doanait des billets de cirque,
de coneart, do théitre, ot désirait s'informer i le baronnet et sa
pupillo étaient remis de cetto chaude alerte de la précédente nait,

Don bras de loot-Dick la petite avait passé dans ceux de mis-
tress Bingle,

Culle-c1, épnisse, mafllae, les cheveux encore noirs, étaib serrée
fortement par uno robe de laine, ce qui la fnisait légdrement haleter..,
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Nul n’ost parfaib en ce monde, et Mme Birgle ne manquait pas
de payer son tribut & la loi générale.

Mme Bingle n’avaib pas renoncé & plaire, et elle demeurait con-
vaincue que tous les hommes en général, ¢t on porticulicr, en vou-
laient & sa vertu et & son honneur......

Trds jalouse avec cela de son mari, un ex-horse-guard qui, retraité,
oceapait pendant le jour les fonctions d’huissier dans un grand éta-
blissement de crédit

—J’ai prié une amio de garder la loge pendant ma courte absence,
— fit-ollo en clignant }égerement de la paupidre, suivant son invin-
cible habitude, — et je mne euis hasardée A entrer chez vous... Bien
que, venir ainsi le matin chez un gargon.... c'esb compromet-
tant pour une dame seule... Mais,.,. heureusement, il y a ceb
amour, ce chérubin du bon Dieun !

Et elle se mib & cajoler Venfant qui le lui rendib avec usure.

—Rassurez-vous, madame Bingle, — répliqua Foot-Dick avee
dignité, — je suis incapable de manquer au respect que je vous
dois et & chercher & faire de la peine & M. Bingle.

—Taisez-vous!... méchant garnemend! Ils en disent toujours
autant, ces enjdleurs d’hommes... M. Bingle me I'a avoué... en me
racontant ses conquétes quand il était garde & chevel. Il commen-
¢ait toujours par assurer la personne de son plus profond respect..
E$ puis, aussitdt apres... Je ne vous dis que ¢a... Il n'était pas res-
pectueux du tout M Bingle... C'est comme le locataire du second,
M. Palmer, président d’'une société de tempérance .. Elle esh jolie
sa tempérance !... Croiriez-vous, monsieur Foot-Dick, oui, eroiriez-
vous que cet homwe qui esb marié et pere de fumille, m’a dib 'autre
jour, en me rencontrant dans V'escalier:

“ Vous avez un corset qui vous va trds bien, madame Bingle !...”
Et il a avancé la main comme pour s'assurer... Je n'en ai rien dib
& M, Bingle... cer, sur le chapitre de la jalousie, il est terrible,
M. Bingle !... Clest un homue terrible... Mais j’ai uue pidtre idée
de lo tempérance de M, Palmer... Oui, une bien pidtre idée, mon-
sieur Foot.

Richard laissait parler la brave femme, sachant bien que tenter
de mettre un terme & sa locacité était parfaitement inutile. Quand
olle eut achevé lo récit des tentatives criminelles auxquelles était
condamnée sa vertu :

~Eb cet amour, — deraanda-t-elle, — commment va ecob amour 2.
N’a pas eu trop grande frayeur cette nait ?

—C'est pussé, fort haureuzement, elle n’y pense plus,.. Nous
avons dormi par la-dessus ¢t nous sommes gais comme pinsons.

Mume Bingle eub une hésitation :

—Et mistress Sidler 2... qu'est devenuo mistress Sidler?......

—Je I'ai invitée & aller cultiver son amour pour le grog ailleurs...
Et qu'elle aille se faire pendre ol elle voudra,

—Elle est partie ?... Bien partie ?

—DBien ou mal, peu importe: Ce que je puis vous affirmer, c'est
qu'elle ne mettra plus les picds ici.

—Eh bien ! je m'étonne qus vous ayez pu la garder si longtemps...
C'était corapromettant pour la maison... Elle en prenait des char-
ges!... Oh! pour une créature de sop sexe,.. ¢’est tne horreur!..
M. Bingle m'en parlait encore il y & quelques jours, et me disait:
— * Je ne suis qu'un homme et j'en rougis pour elle ”, D’autant que,
quand elle était dans ces états-13, elle avait une manidre de regar-
der M. Bingle sous le nez... Oh !... une maniére.., révoltante., Un
jour, oh ! bien certainement je n'aurais pas été maitresse de moi eb
je l'aurais souffletée,

—Vous auriez 44 m'inviter pour voir ¢a, — interrompit Foot-
Dick, le pince-3ans-rire par excellence, — et sans doute pour couper
court aux racontars interminables de Mme Biungle, il ajouta :

—Enfin, j’ai confiance en vous, ed j'espére bien que vous n’irez
jamais dire & M. Bingle que je vous fais la cour !

Du coup, la plantureuse concierge se transforma en une véritable
pivoine, et, d’'une voix ol tremblait une émotion continue, baissant
modestement les yeusx, elle répliqua:

—Vous pouvez étre certnin, monsieur Foot, qu’il est des choses
que Yon a soin de garder pour :oi:

—Eh bien ! c'est tinj, je pense, — fit tout bas Richard, — mainte-
nant qu'elle sait le secret qui dévore mon Ame, jo suppose qu’elle
va filer!......

(A susvrs.)

LECONS D’ART GRATUITES

Les personnes qui désirent recevoir gratuitement des legons d’art
devraient g'adresser 4 la “ Canadian Royal Art Union Limited,” 238 et
240 rue St-Jacques, Montréal, Canada. L’Ecole d’Art cst installée dans
P'édifice du Mechanics Institute, et est absolument gratuite. Les tirages
mensuels, le dernier jour de chaque mois, ont lieu au bureau de la rue
St-Jacques, dans le but de distribuer des cuvres d’art,

Poze 1 DYSPEPSIE, au lieu do Th ot (afi, Buvez le CAFESANTE FORTIER
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Poesie

CHANSON DETE
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50 ANS EN USAGE |

APAALANLALAN NAALNIDIADAA AN ANA O

: DONNEZ SIROPB
i AUX %

{ENFANTS |D"CODERRE

VVVVVV VY YV VY VY

PILULES
Noix Longues

Composées)

De McGALE

Aadl o oy
Maux de téte, Indigestion, Etourdisse-
ments, et de toutes les Maladies cau-
sées par le Mauvais Fonctionnement
de I'Estomac.

E POUR
. CUERISON
. CERTAINE

DE TOUTES
Affections
bilieuses,
Tovpeur du
Foie,

Inépuisable, le chapitre des coquilles.

Maig,rarement,fautod’improssion fut
plus cruelle que celle que jai recucillio
hier dans un journal ot il était ques-
tion de la rentrée d'une artiste, dont
Jjustement, hélas ! Ja beauté est & son
déclin.

On avait imprimé :

“Mlle Y. .. a reparu plus jewns que
jamais, ”

Au lieu de jeune /... Abomination !

*
* *

On reproche & un Marseillais d’avoir
un faux-col peu présentable,

—Que voulez-vous, répondil, cc
nest pas ma faute. J’en mets un pro-
pre tous les jours, mais ma barhe est
tellement noire qu’elle déteint dessus.

Plaicsct §

LE RIFLE i

maladics de la peay, guéris en peu de temps
par ln Pommade Antiseptique du §
Pr Rar « Ce remdde miaillible, pré-
paré dap méthode préconiste par e §
céltbre Pasteur, est absolument inoffensif ct
réussit toujours. Nous ferons voir avee plai-

N sirde nom(lrcux certificats constatant I sue

préme cificaciie de Ja Ponumade Antie

Eczéma, 3
Mal de B
Barbe,

septique dn Dr Rameate  Lnuc
autres, un cas de Rifle de dix ans, guéri en

quatre jours, et unc foule d'autres. Envoyée
j pac ia postesur réeeptionde 1,00, JLE\W, B
ECOURS, pharmacien, coindes rues Craig §
et Bone N
R sccours,

stoneto: Maladies de Ia Peau |

Relevé dans un journal belge :

“On demande un homme ('appa-
rence robuste et distingude & la fois
pour faire le malade guéri dans ic salon
d’attente d’'un docteu.

“ Sadresser & Dreaxelles, poste res-
tante, aux initiajes K. V. N. B.”

*
F b

Dans les couloivs de ln chambre

—Dites done, vous avez eu pas mad
d’opinions, & ¢ que je vois?

—Clest vrad, jen ai souvent changd;
mais je n’en suis pas plus fier, ¢ n'a
Jamais changé rien.

D J. 6. A. GENDREAU

Chirurgien-Dentiste
20 Rue Saint- Laurent

Heures de consultations : de 9 a.m. 4 § p.m.

Tel, Bell: Main 2818

Séance de spiritisme.

A peine la chaine est-clle formée
que des craquements multipliés se pro-
duisent, les meubles se mettent & vol-
tiger et plusiours assistants regoivent
des taloches qui pour dtre occultes
n'en sont pas moins vigoureusement
appliquées.

—Déeidément, s'éeric Pun d’eux, les
journaux ont bien raison de dire qu'en
ce moment les espribs sont surrexcités !

*
*

Un ami vencontre Galurin sur le
boulevard,

—Tiens, lui dit-il, il y a longtemps
quon ne s'est vu, et ¢a va chez toi, ta
fomme, la petite famille. .,

—Oui, pas mal, merdi.

—Ah? j'oubliais, et belle-maman ?

Galurin, avee un soupir:

—Elle se laisse vivre !

Traitement Privé contre I’Abus des
Liqueurs et des Drogues

sans injections hypodermiaues, ni publicité,
ni perte de towps, ni autre inconvénient quol-
conquo on prenant la CURE DIXON. Clest
un remeéde végétal tout & fait inotfensiff dans
ses ellets immediats ou ultérieurs, Il guérit
positivement. tous les cas sans exception,
v'il est pris fldélement suivant les directions,

par des personnes désirmuses de se guérir,
C'est, un véritable spécifigne contre I'alcoo-

lismo et la morphinomanic. Nous invitons
cordialement toutes les personnes intéressécs
h fajre uno visite 4 nos bureanx ev voir ce
quo nous (aisons; nous Jeur dennerons les
prouves le: plus convaincantes de Veflicacité
absolue de notre remede, A colle qui ne pour-
raient venir ¢t on feront la demande, nous
enverrons gratis et sous pli cachetd, une bro-
chure qui leur donnera des ronseignements
complebe, S'adressor a la *“*DIXON CURE
CO0." oun A son gérant, J. B, LALIME, 572 rue
Saint-I»onis, Moutréal,

Entendu hier & la station du tram-
way.

Un individu gravit le marchepied et
aprés un coup d’il dans lintévieur de
la voiture :

—Allons bon! l'arche de Noé est
déjiv pleine.

Une dame, de l'intérieur :

—Non, monsieur, montez ; il nous
manque encore le dindon.

¥* #*
*

Poursuivi par une meute de créan-
ciers, le vaudevilliste R... est aux
ahois.

—Tu dois done tant d’argent que
va ! lui demande un ami compatissaat,

—Non. .. seulement, je dois un tas
de petites sommes, et les dettes, clest
comine los enfants, plus clest petit,
plus ¢a crie.

Bestauratenr de Robson
PLUS DE GHEVEUX CRIS

Voulez-vous donner 4 vos cheveux gris le
NOIR de leurs jennes années, fuites usage
du RESTAURATEUR de Robson, prépara-
tion par oxcellcuce,

Ku vente partout, 50¢ la boutoitle,
Propriétaire: ). T. GAUDET, Pharmacien,

JOLIETTE, P. Q.

12 Rue Viteé
Coin-StLaurent

Naturel
Tonique
Stimulant

En vente dans
les meilleuros
pharmacies.

LAPGRTE,
MARTIR
& GiE

Souls Agents pour
le Canada.

Entendu sar le houlevard :

—Je navais pas va Maxime depuis
des mois. Je Pai trouveé hien changd, ||
Il & percu tous ses cheveux.

—Il est tellement. joneunr !

%
% %

Le colonel passe Ja vevue des véser-
vistes, Pun leux, complitement. -
berbe, attire son attention :

—Avezvous déji servi? lui deman-
da-t-il.

—Oui, mon colonel.

—Ou?

—Au Grand-Cafd, rue Nationale,

La maveaine de Jeanne, s'efforeant
de dissuader sa filleule gqui veut épou-
ser un militaiee,

~Mais enfing mon enfant, une guerre
pent survenir, et un bonlet de eanon
pent Fentever,

Th bien Dune venve de o dixesept
ans, qued de lilll.\ poctique !

‘
DA 2
Madiome  Chapuzot, de ynoi est
done mort ee pauvee monsieur du ¢in-
(e qui jouait =i Lien du vialon ?
Me Chapozoi wfvcnse, an con-
cert dans Pestonee !

UNE
FEMME
SAGE

devrait étudicr tont e gnii rapport anx
maiadies pieticuhares G son sexe afin
de ponvoir Jes prevenir ot fes podrir an
besoin, On tiouvent des informationg
trés importantes dang mon livee gque je
seral heurense d'envover GRATUITEMENT
A toute femue qui menvenit son nom
et son adresse, Ulest un

LIVRE
REMPLI DE
BON SENS

Serit par unie femnie quia passé une par-
tie de sa vie d ¢tndier ces questions, Je
suis positive que vous en serez satisfaite,

ECRIVEZ-MOI AUJOURD'RHUL.
Mad. Julia C. RICRARD, Boitc 996, Montréal.

Jour Chapelets des RR. PP.
Croisiers, Médailles et Petits Cha-
polets de St. Antoine, Timbres-postc obli-
bérée. Borivez A Agence de I'Ecole Apos.
tollgue de Bethléem, No 153 ruo Shaw,
Montréal, P. Q

Follavoine s'est remarid,

Un ami, qui le vencontre avee un
enfant qu'il a cu de sa seconlde femme,
lui dit :

—Cest votre lils du second 1it.?

—Dn second lit?riposte Follavoine...
Ma foi, non ; quand je me snis rema-
rié, je n'ai pas changd de wobilier.

liibraivie Francaies

JULES PORNY,
Propriitaire.

1632 Rue Ste-Catherine

‘Coutes les publications et jonrnany franeais,
Un grand choix de livees en tons genies,

Les commandes sont remplies a4 trois se-
maines d’avis.

Prix trés modérés

Rue André Duchesne séale i In
porte d'un charhonnier, L panenrte
suivante :

PENDANT L'EVE

CHARBON ECONOMIOU K
Ne donnant que Lrés per oo ey,

*
* *

Propos de penseurs

—Jamais on ne se console de déeoy
vriv que Pon na pas e don de plaiee,

~Clest, bien vead, mon cher :
ne le déconvred-on jamais,

JIIl-\"i

Ty W pry

NouvEAU RESTAURANT
GQUST. BOURASSA

Spéeialitd da bonnes Liquenrs ot de bong Cigeees a
prix populaires.  [nvitation cordusle d tous,

32 Cote St-Lambert

La petite Nona est tees curicuse.

Dernterement, =i mere reconduisit
un agent Jassurances,

Une fois T porte fermde

-—Qui Cestommnan ! interroge Nono,

Rien. .. eest un monsieur quiom’a

donnd un renseiznement,

~-- Ol s voie, petite mere !

AUSSITOT PRIS

s Bame Blivped vadime inimeédintement
fes aceds de tonx ot tes dissipe. 15

Télephone des Marchands 182

N. LEVEILLE

Marchand-Tailleur
138! Rue Saint- Laurent

RIONTRICAL
Toujours cnanain un slock do quaire & cing
mille pinsires. .
Uno visite de votre part est soiticilee,
Habitlement fait a 2.4 HEURES d’Avis
COPPE GAHANTEHSY
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SMEDES DR PAMILLES

De TUnivers. - Reconnus infaillibles et proclamés de véritables spéeiliques par tous les

médecing dumondde,
i ces remedes,
le méme nombre de gudrisons ont &d obtenues.

Le Menthol Cough Syrup, dans
toas les cas de Tous, Rlunes, Enroucment,
I Grippe, Asthme, Bronehite, In Coqueluche,
il estinfaillible et recommandé par phas de
meédecins que tous les autres remedes du monde
cnsemble. o vente partout. I'rix, 50 doses,
25¢. L bouteille, 3 onces. Voyez que le nom
de Roy & Boire Deug Co. soit sur chaque
bouteille.

L’'Blixir Digestif de Brault. I
plus grande déconverte en médecine du sicele
contre Ia Dyspepsie. L'Europe, PAsic e
PAmdrigue, tous ont proclamé ce remede in-
fillible, et Tui ont aecord & diplome et médaille
For comme premier prix, & Londres, Angle-
terre, 1886 ¢ Bruxelles, Belgique, 8 mai 18953
Jérusalem, Palestine, 13955 Caire, Egyple,
1896, L Flisir Digestil de Brault ¢st en vente
partout, $1 5 boutcille on 6 bonteilles pour
$5 00. Directions sur chague bonteille.

Les Pilules Portifiantes, de Koy
Boire Drag Co. Ces pilules sont June tres
grande valeur pour tous Cgalement. Lhomme,
la femme et Penfant, Elles renforcissent en
purifiant le sang, clles rendront Uhomme faible
fort 3 Al femme pile, ses couleurs 3 Penfan
en Jamguenr, ko vigueur. Enovente partom.
Prix, 25¢. la boite, 50 pilules.

Menthol Lung Regulator. [l adte
les Twmspirations ¢ Nuit, Crachements de
Sang, une guérison certaine pour ke Consom)-
tion, UAsthme, L Bronchite, n Plewisic et
les madadies de oumons et de Gorge, 'rix,
$1 1 bomteilde.

L’Emplatre dn Dr Pico. I'réparé
seulement pour les madilics des femmes, Pen-
vent ctre employdées avee n'importe quel re-
modes dans les cas de faiblesse, douleurs de
rcing, du dos, de Pabidomen, points de coté,
beaw mal.  Prix, 23c.

Les Pilules C. T. C., Headachs
Pills. Elles sont infaillibles pour toutes les
formes de maux de téte et migraine,  Vendues
partout, 25¢. la boite,

Aucun charlatan ou prétendu médeein de trilm cavage ne sont associds
Lewr efficacité seule fait lear popularité.

Des millions enont fait usage et

Le Rhumatine ®lectrique de
Rho. Ce grand remede frangais est sans
contredit Je: meillenr - déconvert jusquiaujonr-
d'hui contre les rhumatismes, C'estun remide
sir et infaillible contre cette triste maladie
considérée jnsqulics comme incurable.  Une
seule application fit disparaitre: comme par
enchantement, les Maux de Téte nerveus, le
Mal de Gorge, le Torticolli, tes Entarses, les
Faulures, Flngorgement.  En veate partout.
Prix, $1 ¢t soe. Ia houteithe.

Huile de Foie de Morue Compo-
sée de Boire. Tres agréuble au goit, Flle
cantient i quart de son volume dhuile de
foie de morae, la partie huileuse ¢t graisseuse
dant complatement Gliminée.  Les propriétés
sont extrates de Fhuile quand elle est encore
dans Jes foies s de morue, ¢t combindes
avee les muillenrs vins, extraits de prunes
vierges, extraits d'orge o les sirops hypophos-
phites, composés de mangandse, de chaux, de
ler de soda quinine et de strychnine,  Cette
Préparation est preserite ¢t recommandée par
des milliers de médecins, e véritable tonique
ctle plus puissapt,. Fnovente partout, $t la
boateille.

l.es Dragées Purgsatives. dec Roy
X Boire Drug Co. Pour maladies du Foie,
Rognons ei Constipation,  Elles sont trés pe-
tites ¢t faciles & prendee. Purement végétales,
elles agissent sur le foie et les intesting, natu-
relteuent, sans douleur.  Prix, 25¢. la haoite.

Le Régulateur des Enfants, Si-
vop Celinant Menthol Ce sirop pent
ctre administrd anx enfants, dans les maladies
telles que manque de sommeil, vents, coliques,
diarrhee, dyssenterie, dentition difficile, toux
ctrhumies, car il est préparé avee des subs
tances  médicunenteuses propres ¢t recome
mandables au taitement de ces  maladies.
Recommandé par les médecins. Bn vente
partout, 25¢. la boutetlle. Donnez-le aux en-
fants qui pleurent.

Ces remcdes sont préparés sealement par
tout Punivers.  Si vous ne pouves pas vous

Roy & Boire Drug Co., ¢t sont 2n vente dans
les procurer, envoyer le prix de celui que vous

voulez avair ¢t il vous sera expédié¢ franc de port par la

Manchester, N.H.

ROY & BOIBE DRHG 0D,

Montreal, P.Q.

Assurez-vous que l¢ nom é¢ Roy & Boire Drug Cs. soit sur chaque Remede,

48APHOLOGIE

Réponses aux QJorrespondants

A wrhes. —Chague correspondant recevrit,
@ son tonr, La réponse @ s demande, L'abon-
daace des maticres nous empéche seule de pu
blisr plus de réponses dens un scul numéro.

I noest fait reponse qu'ane lettres contenant
le coupon de U se2muine et une scule réponse
PIr coupon.

Je Uaime encore. . -Nature fine et intuitivo
pen dlexpansion miais wsacz bonne scensibilito,
vrgueil ol délicato. <o de sentimonts,

Nowrel amour..-Ambition ¢t présomplion.
Volonte tresacensee. Imagination guelque rou
romanesquo.  1’as do sensibitice,

Rachel.—Ce spécimen démontrs une nature
ardonte ¢l de grandes passions,  Un esprit ex-
alté ¢t padfois révene, Beaucoup d imagina.
tion,

Bécancowr.—nitépentluncode carnctere. Qri-
sinalite, sadaco b activiid, Sens littéraire.
mivginalion nctive ¢l enrnctdro ontreprenant,

uoencrositd.

Tétéem tyne IL—'Tempéramment vif et oxci-
table, Nature ardente, se ledssant dillicilement

J'aime V. C.—Timidité jointe & un ourlain
abandon qui rend le caractero tout & fait singu-
lior et charimant., Bonnesdiapositions a l'amour,
maix pcu deo constance.

Ange Ilétina Mazénodictia. -- Déflance ot
susceptitilite. ‘Pempéraioment quelque peu
hnutain et irrascible.  Volonté trés energique.

Graticnne B.—(ienerosits et franchise. Na-
tme up peu brusque, mais trés douce ot im-
aressionnable,  Indépendance de caractire,

Marie Louise 20.~"Tempéramment, calmo ot
rature conciliante,  Amour de l'ordre, sans
pratique ¢L ¢conomie.  'cu de discrétion.

The while paper.—Beaucoup d'imagination,
Carnctore »etif of entreorenant,  flonté. don-
cour, sensibilité, Apiitudes pour la musique.

_I’ayuerruc.-—’I‘cnd:mcca. artistiqoes,  vViva-
cits d'esprit, rectitude dr jugemeat ot bon pon-
voirde perauarion. Sensibilité peu dévcloppée.

Ludovicus,—ALanque do saite dana les idées,
Nature véhemente et Leés active., PPeu d'om-
pire sue soi tnémw ¢l peu de porsévérance.

Innocente.~lnergic et aclivité. Saus pra-

tique,  Espeit d'initintive. Volontd forte et
porsuasive. Geéntrosité, dévouement et cha-
rileé.

Murie Catichon.—Amour de l'ordre ¢l pone-
tnalie, Pcu Uénergie ot pon d’initiative.
Nature pluiot flagmatique, Ambition modé-

controler.  Ksprii, initintlve.

Té0.
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HORDEAUX
MEMBRAE DU JURY 1895,

. Abbaye.Soulac

Dom MAGUELONNE, Prleur

B Inventé en 'an LT P par e
VENTE EN GROS :
SEGUIN, soroeavx

MAISON FONDEE EN 1807.
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PHARMACIZS ot DROGUERIES. o
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MAISON & PARIS, 26, Rue d’Enghien.

1.0 Hlacon, 50 cents, — Il est offert
-1:<acheteur d'un flacon,

ROYER & ROUGIER FRERES!

n mogni

1597 Rue Notre-Dame, Montreal.

G-0-0-0-C-0-0-0-0-0-0-00

Tresler, Globensky & Martel

... DENTISTES. ..

Entrée.

oo

No 1920 RUE STE-CATHERINE

Ou par I'é}

A —————— coin de la

0-0-0-0-0-0-0-0-0-0-0-0-0-¢

Etablis depuils 1856

évateur du magasin E. LEPAGE & CIE,
rue St-Laurent . . .

Fugéne.—Don ceeur, agsez tendro sans étre
faible, ceci n'exclut pas cepondant. une certaine
tendance 2l'égoisme. Sensibilité trésmodérée.

Nap.—Quand vans livez ces lignes vous de-
vres avoir recu lo document que je vous re-
tourne sur le champ,

Qu'il est loin mon pays.—Pon d’¢nergio. Dé-
fiance dc res propres forces Imagination ex-
altéo et a’'enthousiasmant faciloment,

La hel'e Cortnne.-~¥ranchiso et honhemie.
Eaprit pen observateur. Nature confiante et
simple. déponrvue d'artiflce, .

A de la P.—Scns littéraire.  Imagination
activo. Caractore enlreprenant. Bont¢, dou-
ceur, seunnibilité. Caractére bienveillant.

D' Artagnan.—Intolligonce mercantile. Na.
ture cntreprenanta ot aundacievse, Volonté
tenacn. Bon pouvoir de persuasion. Fermelé
et prudence,

Rose de Janvier.—~Nature superficiollo. Es-
pric _inventif. Cnaractdére entreprenant, mais
tros irrégulicr., Bounes dispositions & 1'amour,

J aine & réver.—Audace et origlnalits. Ima-
gination active et avenlurense. Sensibilité et
délicatesse de sentiments.

Arthur P.—Vous aver omis de choisir un
pscudonyme, j'y substitue votreinitiale. Votre
nature ost. calme, un peu poriée i v paresse et
géndraloment peu susceptible do grandes émo-
tions,

Colombhe C.—Manque d'ordre, Nature vive,
curicuso ct imprudente.  Beaucoup d’magina-
tion ¢t peu d'empire sur eoi-méme.

Germaine de_Sambleuse.—Nature trés im-
pressionable.  Délicatesse de goat. Intelii-
gence vive. Volontd forlement accuséde,

L'horoscope.—~Vousmanquez de persévérance
dan+ vos resolutions. Votre carnctére est em-
flammable et ardent et votre imagination trés
vive.

Lina Darling.—Etourderie et insouciance.
Amour propre ot caprit de contradiction. Peu
de sensibilit¢, Ambition.

GOUPON -PRIME DU

CSaMES”

Mesure du Buste..ccoovs vuvevenn.n,
Mesure de la Taille.....coovvnvunnnn.
NOM oo et e e

Adresse...........

CI-INCLUS, 10 GENTINS

Pour détails voir page 28,

PATRON No_____

(N'eubliez pas do metire lo No du patron quo vows désirez avoir.)

D O R R A S

Priére d'écrire trés lisiblement,

PRIME GRATUITE DU “SAMEDI"

Agecoeenniniiiinne.

oy
"
w(
Ce Coupon r’est valable que dans les huit jours de la
date du présent numéro.

Ecrivez troiy ligney et signez (le nom avee pa-
rafe) sur papier blanc non rayé.

Adresser, avee lo coupon ci-contre, & MADAME
T. ’Asrour, du “Samedi”, et indiquez le pseudo-
nyme sous lequel vous lirez, dans un prochain no,
I'appréciation graphologique sur votre caractére, etc.

LPOst NO 17

J'atme Arthur No. 15. — Tempéramment
calmo et réservé, Nature assez tcndre, mais
peu communicative. Habileté commerciale, 4

Rita de Santillunne,—Tsprit observateur et
subtil. Jugement droit. ‘I'endance aux scep-
ticisme Intelligence trés vive. Aptitudes
pour Ia musique.

Je suisfidéle.=F.conomic domestique, amour
de Tordre et discretion. Bonté¢ et douceur.
Peu do scnsibilité. Imagination bien dirigée.

Jezpire en Wilfrid.—Nature quelque peu
acerbe et sévére, Ambition effrénés, Energle,
activité et grande puissance de volonté,

Peut-étre.—Tendnnces artistiques. Volonte
faible, Espri® ddlicat ct imagination quelque
pou capriciense. Talent pour la musique,

Swecet sirteen.—Caractére ardent, enclin 4 la,
coltre. Bon ceenr. cepondant. Bonnes diapo-
sitions & l’amour, avec Ltendance a la jalounaje.

Olservotenr.~Manque de persévérance et de
®uite dang les jdées, Caractére tres actif ot
entreprenant, Désintéressement.

Oetllet blancﬂétri—lmaﬁinatlon romanesque,
Esaltation et tendance & In mélancolie, Apti-
tudces pour la musique.

Plus je vous voss, plus je vous aime.~Carac-
tore original et méme oxcentrique. Amourdes
voynges et des aventures, Audaco et esprit
d’ontroprise.

Ma folle.—Naturo rensuelle el égoisto, Vo-
lonté ferme et perrévirante.  Abaence de sen-
sibilité. Activité ct amour du travail,

Toute pelite.—Sentimentalité. Naturetimide
ot pourtant trés tendre et pagsionnde, Orgueil
ct dalicatesse de sentiments,

 Norma.—Intelligenco mercantile ot sens pra.
tique, Trés grando ambition ot persévérance
dans les ontreprises. Sensibilité modérée.

(4 suivre.)

Les Quvrieres des Manufactures

Parmiles jeunes filles qui travaillent dauns
les manufactures, il est treés rare d'en rencon-
trer trois on quatro sur cent qui ne soient pag
atteintes d'anémio, laquelle se reconnait. & Jo

leur et & la décoloration de la peau, des
bvred, des gencives, et des nuqueuecs de la
botiche. Ce sont 14 1es indiccs apparents, trop
sonvent négligés, do l'appauvrissement du
sang. Cotte altération du sang engendre vn
étal ncrveux qui modifie le caraciére de la
Jjoune fillo et la rend insupportable & elle-méme
ot sux autres. qui trouble les fonctions de toug
ses organck. Kiic a des palpitations de ceeur,de
I'esroufllement, an moindre offort; sca époques
sont doulonrencos ; lo rang cst plus ou moing
abondant et pAle; tous ces symplomes réunis
sont, Vindice d'nn appanvriscoment du sang
quc l'on conmbattera eflicacement et strement
avec les Pilules de Longue Vie du Chimiste
Benard. En vente duns toutes les bonnes phar-
macies & raison de50c la botle. Enyoyéespar la
malle en s'adresrant dla Cig Médical Franco.
Coloniale, botte 383 Burcau de Pokte, Montréal,




UN JOLI SAUT

1l

Mume Grosbidon. —Une chaloupe !
je vais sauter dedans pour Gicher
datteindre le batean. ..

une., ..

CAUSERIE PARISIENNE

“Ne jugeons point, et nous ne serons point jugés!” dit PEeriture,

Le pen que jai vu. jusqu’ici, de Ja justice des hommes — je ne parle
pas, et pour cause, de celle des femmes,- - w'a fortement envacing dans
cette idée que. .. je ne voudrais étre ni juge, ni. .. jugé. ..

Pas méme témwin ! ..

C'est com e j’ai Phonneur de vous le dive !. .. Je fus témoin une scule
fuis — dans une cause sensationnelle . .. mais politique.

Le président, un bien brave homme, me lit preter seement de dive * la
vérité, toute la vérité, vien que ln vérité!”. ..

Cette vévitd dtait simple... je ne savais rien... Jignorais le reste,

Et je navais jamais compris quoi que ce fat i
Paltaive dont il sagissait cu Pespiee, comme dit Pargot
des grettiers. ..

D'aborid, c'est un principe, chez mai, de ne rien
comprendre dans ** les esptees dont s'agit ™

Je n'ai pas le temps. .. je suis trop pressé ! ..

Mais. .. yavais & peine ouvert la bouche et proférd
ces mots :

“ Monsicur le Président” qulicclui we dit, avee
un. .. heau geste :

—Je vois ¢o dlici!... Vous allez me raconter la
méme chose que les autres .. allez donc vous asseoir L.

Et, me conformant & la susdite intimation, jallai,
car ¢était 1'étd, me seoir & la terrasse d'un café, vu
que toutes les places étaient prises dans la salle d’au-
dience.

...I1 vient de se passer une affaive d’empoisonne-
ment ou qui pourrait étre d'empoisonnement, car. ..
on ne sait — et une foule de geus ne démordent pas
de cette idde : la petite fille a été empoisonnde par sa
cousine sur laquelle on crie ¢ haro!”.

Cette matheureuse jeunc femme gui est peat-étre
imocente aurait ¢t¢ lynchée avee délices par les voi-
sins, de fort braves gens qui, peut-étre, huit jours
regretté. ..

Mais. .. trop tard !. ..

Un nédecin de mes amis allivme que le mensonge est
quente et méme épidémique cher les enfants. ..

Quelques grandes personnes en sont atteintes. dgalement,  Une masse
derveurs judiciaires seraient dues & ce ens pathologique.

Les lecteurs du Sanent savent que Phonnéte Tobie, 1'Eléphant du Jar-
din des Plantes, fut accusé -~ injustement - - du vol d'un porte-monnaic.

Et tous ont frémi, en songeant que si le coupable navait pas été décou-
vert, ce hrave pachyderme aurait porté le poids d'une réputation infa-
mante. ..

Je ne sanrais trop le répiéter @ ne nous hitons point de porter sur autrui
un jugement ténéraire. ..

apres Pauraient

une maludie fré-

* oKk
Le ndgre Pisistrate du théatre wagnero-symbolico-seandimwve consiste i
empécher les spectateurs d'y voir clair dans une pitce i laquelle ils ne
comprennent rien.
On fait du noir dans la salle, des ténéhres sur la seéne et de Pobscuritd
dans leur cervelle,
Il y & des gens & qui ¢a plait. ..
Tous les goits sont dans Lo natoare
Le meillenr st eelui gn'on a2
Mais cette combinaison dmincmment sombre n'était pas, apparemment,
dans le goit dun Belge qui $était venda au théitre de Ja Momnaie, 4
Bruxclles, pour y voir jouer L'Or du Rhin.
Et il demande qu'on la lui vende, st monnaie, ¢ il w'a vien vu. ..
Lt pour cause !. ..
Conformdément & la tradition wagnérienne, le divecteur avait fait étein
dre le lustre. ..
L0y die Rhin pouvait, dis lors, passer pour un combat de négres dany
la nuit !. ..
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Notre spectateur, qui n'v allait pax pour ¢ réelama b vemboursemen!
du prix de sa place, plus des domnmages-intércts pone séquesteation dan®
un local ohscur.

Voici quelques-uns des arguments suv lesquels il appuie sa véclamation

= Cousidérant que Pon w'n fait payer un frane fo liveet ef ques dans
Fobseurite, il m'a ¢td impossitde de men servie s concibéeant, daatre part,
que les artistes ont prononed d’une facon si défectuense gl dut topos
sible de comprendre une parole saus le liveet

Nous faisons les vaeux les plus sinesves pour gue ee fave honnme ggue
SOt proves . .,

Ceue nous voulons tous, pides et infortumds spetatears, cost L de ba
lnmiere et des acteurs qui ne bredonillent pas

ISt puis des picees comprehensibles, fussent elles madgaches au Tien déte
grotnlandaises ! .

el

¥ ¥ %

.

Fete de Tadoleseence, an Pré Canolan .,
extraordinaire, je 0y ai pas pris part ...

Mon adolescence a craint trois choses. .. 1o Ja ehaleur ani honorait de
sitprésence cette festivitd juveénile, 2o les déilés, B s diseanes

Je ne parlerai pas de ko chadenr. e Févite de mon micus en me tensnt
clos dins mon logis — habitant de Paris e de Tongaes et patientes
vecherches mont démontrd que mau donicile quel quiit var, dailleurs
dtait plas frais que tous les pres les plus eatalans,

Por 35 contigrad = a Fombre, jo suis cneare micux dans mon libora
toe quen plein air, id est sons ton soleil, & eanieule e !

Bt puis, défiler, sous les vavons de Plathus, en aout, nne semble, ponr
mon adoleseence, une féte plutor & éviter,

Feu Belmontet disait, dans un vers resté legendaire

Chose qui va vous paraitree

Leoveai fen dartitice est d'dre magmime

Dussé-jo passer, comme hui, ke postéeite Ta plus notoirenient recalée,
jodirai:
Lo meillenr défilé, est de e détiler !

Clest pourquoi je me détile, avee ma contumicore modestie, par cotte tan.
A gente que je cultive depuis si longtenps,

Des dliscours, je wen divai vien, avaut dégcample
went wanifesté mon opinion au et des gens atieiuts
de pud yphaasio (valgvirement, Jes Tavandsy

Par ces ehalenrs, tous les homanes de seienee vons
le divont, la salive est particulitrement toxige,

Une ordonmance de poliee deviait foreer Jes orae
teurs & ne sortir que maselés el soizneusement tenns
en laisse.

oE

Pour pea que cela continne, la dépopulation de Ia
France va suivre une progression erolssante . .

Lautomobilisme en sern Fimportant factear. L je
n'ose ajouter, rural, bien que T plapart de ses acer-
dents se passent 4 la campagne. .. quelques-uns aussi
dans les villes, pour faire ln bonne mesure.

Jusqu'a ces derniers temps, les chauflrurs se con-
tentaient de tuer les pidtons qui avaient e tort im-
mense de ne pas se ranger assez vite. L.

Voiei que les menewrs de teng teas se inent enx-
memes, dans fenr rage olle de vitesse,

Puisse une  =ocidté philanthropigque. oo platol
philantomobitique, atticher. comme aee b oin en
loin, le proverbe italien

Chi Vit pliano, va s,
Chi va samo v lontano,
Chi va forte,
Vi adla ot Jeniey Macvieae

ENTRIE SOCEALISTES

Prenier socteliste N ois Ly anen an mnient oft to
sym'liqlu'-. o

Second social iste,

|<~ llll)lll|<' st

It conx quione vousdront pas !
1h bien, vose mettront s svidieat ale conx g ne
voudront pas se syndiquer.
Seconed soeialiste,  Mais s'ils ne
vouliient encore pas !
Premier soeial iste,
cassera lag. !

Drenier social iste,

On lenr 7y

CE QU'IL VOULAITT VOIR

Lo vivir monsionr (an qanin gui
Pledrait ). =Ves-tu fd Ol mon petit

Le qamin,  Nou.

/44' l‘ft‘l(,l’ IIIIIIlN;/‘III'.
un son !

/,v' ,/rl:l/il/.

Tu as perda

Non, jen'en avais pas,

l/l' l’ir'l/,r n/m/.x';r)ll’. '|‘|I aso orecu
une volée !

/4’,’ !/lll"l.ll, 4\‘()“,
Lo viewr monsionr,  Mors, quias
to & plenver de la sorte !

Lespmine (Sosclaflient ). Je vou
lais voir quel serait le premier imbe
cile qui me poserait eette question,

[RY

. '
Sonne mea



26

LK
1

L g
SR
VT

'.!f?"

‘Llﬂ T B .
s 'E"u A "';u\ .n pop VOV .
“ .

sy o |
} . AL
o
T e
——

I miie ,u‘t‘/tt e (déqunty ),
Dicwaionme gw'chenr.

MEME

LE SAMEDI

PRINCIPE

iy

& N AT

Comment se fait-il que ¢est tonjours e menu fretin qui s'obstine & mordre & Ihameqon ?
Sans doute pour la méme raison qui fait que ce sont les hommes de rien qui sont tonjonrs préts i attaguer les plus grosses questions publiques,

Chronique des Théatres

Les divecteurs de théitres ne purissent pas mécontents des résultats de
ke semaine dernicre. Le pablic mordu par une bise assez froide a dédserté
un pea plus Ly eue ot de toutes parts les gens ventrent de la campagne.

Certains théitres ont vu e sueets artistique et le sucets financier
atteindre alewr apogée, surtout le Wajesiy oit De Angelis a remporté un
véritable triomphe,

A P Aendémie, T semaine arappelé les beaux jours d’autrefois, sinon
pour la recette proprement dite, au moins pour le public seleet qui s’y est
porté,

Bref, la huitaine comptera comme Pune des plus encourageantes et ne
contribuera pas peu, nous dit-on, & pousser les propriétaives et gérants a
risquer plus gros que Pan passé pour nous servir ve qu'il y a de mieux en
fait de troupes et de productions.

* ok ok
HER MAJESTY’S THEATRE

The Devd Eye est une picee qui préte surtout aux plus ingénieux et
anx plus somptueux effets de scene. Ce théitre est donc cette semaine
métamorphosé en une miniature du Chitelet, de Paris, si renommé dans
ce genre,

La picce est viche en attraits pouy tous les goits @ tragédie et comédie,
lurmies et vires, serioso et houtfonnerie, danse, ballet, chant, tours de foree,
fout s’y trouve @ profusion.

Lintrigue est captivante, se déroule bien et permet & vne brillante
(roupe de vraig artistes de déployer des talents de premier ordre.

* ok ok
ACADEMIE DE MUSIQUE

Ce théatre nous donne du mélodvune cette semaine. Non dans le genre
nsé et déséquililaed qui trop souvent parait sur nos scénes, mais quelque
chose doriginal et d'empoignant.

Shaore deres a0 tonjours (¢ une pieee & suceds, et joude comme elle Pest
a VAeadémie, elle gagne @ étre vue de nouveau par le public de Montrdal
quelle adéjasi fortement éimuo Tan passé,

* Kk
QUEEN’S TILEATRI

What happr i 1o Jowes [ ost certainement une des plus attrayantes
comddies qui aient été jondes & Montréal, Clest un défilé ininterrompu de
seenes enlevantes et prestement enlevées, un fea roulant de mots qui font
se tordre les milliers de personnes que le QUEEN's attire cette semaine,

st une picee quio ' jamais manqué de remporter Ja palime, et la
trovpe qui Tinterprete est remarquablement forte et bien composde.

bk
THEANTRE BOYVAL

Lose HHIT est une artiste bien connue de tous les amateurs de hurles-
que de lant genre. Son nom dquivaut doun puissant atbrait,  Aussi le
Roval tait tl furenr cette semaine,

Rose THIL nous o sunend, cotte annde, une troupe ot it 0’y a pas un
faible numdéro. Les fommes sont. renarquablement. jolies et pimpantes ; le
chant et T danse ahondent en brio et en oviginalité. De fait, ¢'est une

représentation hors de pair, que ¢lot de la fagon la plus charmante une
comédie inddite 1 The Nanghty Sowdyette,

* % K
L’'OPERA FRAXGAIS

La tout marche comme toujours dans les prépavatifs. La métamorphose
sera compléte.

Le retour de M. Duricu donne un regain d’activité i tout le branlement
ct il nous a apporté les meilleures nouvelles au monde.

Aujourd’hui, nous présentons & nos lecteurs le portrait de Prévost, fort
ténor, un artiste de grande renommée, une sommité de la troupe qui nous
vient.

* ok ok
ELDORADO

Nous apprenons que de grands préparatifs sont faits & ce Concert pour
inaugurer la saison ; plusieurs pieces & grand spectacle qui sont en ce
moment & I'étude éclipseront tout ce qu'on a vu de plus beau jusqu'ici au
Concert de la rue Cadieux.

L’Eldorado est bien l'établissement le plus populaire de Montréal, ot
Pon assiste au spectacte Je plus gai, le plus agréable et du meilleur gout
artistique ; nous souhaitons la continuation de son sucets, bien 1dgitime
et bien mérité, O

UN PLAIDOYER HEUREUX
Lre magistral.—Clest barbare & vous de frapper votre femme de la sorte.
Le prisonnier.—Tlle m’ mis hors de moi-méme, Votre Honneur, en
disant qu’elle m'enverrait devant cette vicille téte de citrouille. Clest de
vous qu'elle voulait parler, Votre Honneur,
Le magistrat.—Allez, vous {tes acquibtd.

CES BONNES AMIES. ..
Premicre aetrice.—Quel honheur ! Je suis engagée pour un des princi-
paux rdles dans “ La Belle et I Bite.”
Seconrle actrice.—Oh ! cest gentil ! Bt qui « le réle de la Belle ?

UN QUI PROMET

On a donné un gitean & Paul et & sa petite scur.

Paul ne fait quune bouchée du sien, et, tout bas, & sa mére

—Dis & Jeanne de me donner son veste. .. pour lni apprendre & avoir
hon ceeur !

CIRCUMSTANCES ALTER CASES

X—Avant que le pére de Mlle Laflite s'enrichisse on disait qu'elle
était longue et maigre.

NV —Est-elle changée !

X -Oui, maintenant elle est grande ot fréle.

CEST SOUVENT COMME CELA
DBevthe.. - -Dites-moi, Arvthur, pourquoi nyaimez-vous autant ¢
drthur.—dJe veux ctre fouetté si je le sais.
FRANCHISE DIPLOMATIQUE

Jle Fa.—Pensez-vous qu'il y ait de ln musique en moi 1
Le professenr.—Ca devrait, car je n'en ai pas va sortir,
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OPERA FRANCAIS

M. Purevost, Fore ténor.

Rentrée des Classes

Au moment, de Ia rentrée des classes, il nons
semble utile d'appeler I'atiention des meres de
famille sur la nécessité qui s'impose & leur sol-
licitude maternclle, de snppléer 2linsullisance
de l'exercice physique chez leurs enfants as-
treints & l'dtude, par l'emploi régulier d'un
tonique régarat,eur et reconstituant du sang.
1l y aurait bien moing de jeunes fiiles anémi-
ques, nerveuses, hystériques ct soufTreteuscs,
si les paronts et les institutrices vonlaient en-
courager les excrcices physiques et forcer les
jeunes filles & s'y livrer comme ils les forcent
souvent, it dtudicr presque au-deli de leurs
forces. Les meédecins preserivent les Pilules de
Longue Vie du Chimiste Bonard comme trai
tement préventif et curatit de l'anémie; clles
ont. toujours donn¢ lex résultats les plud satis-
faisante, n’exigent pas de regime spdcial ¢t ne
dérangent en rien les hubitudes répulicres
de la vie de couvent. Ces Pilules se trouvent
dans toutes les bonnes pharmicies it raison de
30c Ia boite, Knvoyées par la malle en sadres.
sant & la Cie Médicale I'ranco-Coloniale, boite
383 Burcau de I’oste, Montréal.

Le mot de la fin

—-Savez-vous pourquoi les murs de
Calais ont ¢té si longtemps U tomber ?

—Cest paree que cing pierres les
calaient.  (Saint-Prerre-les-Calais, pour
ceux qui ne conuadssent pas le tulle.)

*
*

La gaicté francaise, en s¢ moquant
des sottises des divers partis, les sert
tous et n'en trahit aucun.

BUN-MEMES
La plapart des médecins conscillent Fem-
Ploidu Beome Rloomal i leurs pationts,
TG,

[ Beonomie qui fait Boule de Neige

voie qu'il so prépare.

KEllo existe depuis dix-huit ans,

rente viagére d'un chiffre étounant.
francs, soit ).

rier, Monument National, i Montréal,

Nous avons omprunté aux vieux pays beaucoup d'iastitutions, mais il cxt. de (ait
que I'Association St. Jean.Baptiste a cu la main plus particulidrement heureuse quand
elle a demandé & la France le meilleur systeme de pourvoir i Favenir de ceux quiécono-
misent en peLit. - In France. on s'occupe tont particulicrement du lendemain pour les
classes pavvres. Le moillour systéme tronvé jusau'ici et exactement, celui que 'Asso-
ciation St. Joan-Baptisie a établi sous le nom do CAISSE NATION ALL D'ECONO-
MIE. C'estI'cconomic qui fait boule de neige.

Chagque mois on dépose 2ic. ou 50c. dans cette institulion qui est solide comme lo
roc, grice & kon ingénicux cl. solide plan d'accumulation, et au bout de vingt ans le
déposant recoit uno rente qui protige ses vieux jours. Plus encore ! I'enfant du dépo-
sant, qui va débuter dans 1a vie, recoit une somme suilisanie pour le seconder dans 1a
Voici les chilles ofliciels de 1a mime institntion en Franco : on
ne saurait ollrir une preuve plus éloquente,

Iin 1881, elle w'avait. que 70 déposants el 6319
francs cn caisse. En 1895 on la retrouve avec 237,011 déposiants ¢t tu encaisso de
21,920,668 francg,  Or, dan3 deux ans, rien qu'avee l'inléret de ce capital, on pourra ser-
vir & chacun des déposants ayant accompli leur vingtieme année de souscription, une
fou effet, ils recevront, chacun, au moins 2,0

Nous félicitons I'Association St. Jean-Bapliste de l'avoir établic parminons, et plus
particulirement Monsieur I'ticlievin Artliur Gagnon, qui parast veaiment avoir fait
de cette institution utilitaire et nationale, 'nuvre do =i vie.

Nous conseillons i nos lecteurs d’éludier les statuts de ln CAISSE NATION ALY
D'ECONOMIE, qui leur seront envoydes sur demande adressée an Secrétaire-T'réso-

LENPERTENCE DE LA COMTESSE
DI SEGUR

—_—

Madame v comtesse de Ségar s'est beau-
coup oceupie de Lomaniere d'éilever les en.
fants, apres en avoie perdu un, faate de <a-
voir conduire son régime. © Que de fois,
derit-cley ai-jo vacde panvres meres pleaver
des enfants quielles anrient conserves, si
elles aviient s préveniv ko makadice, ou, tout
emeing, aider anx preseriptions du mdde-
cinpar des soins delairés t Moioame jen ai
perdu an pae jgnotanee des symptomes du
mal qui e e enlevé et pae une adimenta
tion recomue trap tand détestable.™ 1,
[ régime nlimentaire des jewnes enfants, apres
les premiers mois de maissianee, absque es-
Lomie est i meme de digérer ane nourvituee
phus substanticlle, demande une atiention
toute particulicre, 1 Gt songer que Fap-
parveil digestit de eos chers petits n'est pas
agnerri contre lex microhes qui menacent s
santé, comme cehii de Vadulte, Aussi, méde-
cins et hyvgicnistes preserivent-ils, avee rai
son, daillenrs, de donmer Ta préference i un
aliment dane parete absolue of tojours
invariable dans s compositiom, comme T
Peptonine yui est un aliment pur, stévilise
Par des procédis seientiliques et qui met Jes
enfants a Pabwi de ces tléaun de Tenfanee ¢
les coliques, L dinrrhee, e chaléra ete,, ete,
La Peptonine w'est pas un aliment e luye
ctoseulement a la portée des gens riches,
Tout le monde peut Pachieter, olle ne cofue
que 25¢ la grande boite, ¢ton T trouve dans
toutes les pharmacies et dans les dpiceries
hien tenmues. Au hesoin on siulressera an
Dépat géneéral, 382 Avenue de sl de
Ville, Montréale Teléphone Bell, Fast 1988,

Axplication d'une brave dame, qui,
apres etre allé faire un tonr au Jardin
des Plantes, va rendre visite & une de
ses amies togde dans Jes environs du
Museum,

—=Ab U dest vous, chere wmie ! lui
dit la maitresse de céans, un peu élon
née de cette apparition inatlendue,

Mais oui, répond lautre ingdnu-
ment, j'étais venu voir les betes avee
une personne de e connaissance, ol
Jen ai prolité pour vous faire une petite
visite . ..

Bu vérité, on w'est pus plus aimable !

*
+ %

Le dernier mot sur ly gréve des fae-
teurs.

—Pas de chance ! s'deriait hicr le
pianophobe Reyer. Pour une fois que
les fucteurs semottent en gréve, ce ne
sont pas les facteurs de pianos.

LI DORNOL,

Le s Dormol ™ Tel ext e nom fort hien
appropric gue Fowacdonneé o remede des.
tiné, craient: beaueoup dantorites médicales,
fuaider, plus puissamment gque tont antre
eonmnu, Fenfant & passer sain et sl
travers Ia période si eritigue de Jadentition,

Le < Dormol ™ se présente avee des qua.
lités hien propres & canser an grand hon
heur i weves de Guille,

I oaprise Tes donlenrs Luneiantes de a
pereée des dents.

j_’l."lll"l'ill.

I procuve un repos qui n'acvien dhititiciel
et au =ortie duquel Penfant <e trouve plas
tort et plus en mesure de cupporter fidenti
tion. Le sommeil quiil procure est veaiment
régenérttenr ef il se Cronve indirectement nn

Jour, ne seru pis sans cesse absorbe poe les
erts de Penfant,

Lz = Doemao! 7 estde plis agréable a pren
dre. Le kit gu'on peat Ini adjoindie en fait
unadiment enomeme temps gqicun remdede,

Lo divections sont faciles i swivee of ne
cilsentaneine perte e temps aux teres et
s hannes,

Presque sue le champ, e Dormal ™ et
fincan relichement des intestins, st fatalbaus
hebes ¢l fait dizpacaitere les doulenrs de L
dizestion infantile,

Lit dose administrée Te soir est d'un etiet
aqui dure (onte la nuit.

Bret, ce remede sera acencilli comme an
bienfait par les familles ¢t il ne taedera pas
a supplanter tons les parésorigne elsgne
solent les titres pompeus gqui les ¢ ent,

IV est vendu dims tontes les pharniaee

I ealme les nerts sans feviter le systéme

hienfait pour lowmere goi, Lo nnit comme e

ELDORADO

Café-Concort Frangais
o200 RUE CADIEUX

SEMAINE COMMENCANT LE 18 SEPT.

A Qui le Bébé ?

Un Hercule Qui no Veut
Pas so Rouiller

Vaudeville en un acte

GHAQUE JOUR {Mntlnée <o« 82} heures
————————1Solrée..... 4 8 heures
Salle maguitiquement aérée — Confort. parfait

Entrée Gratulte aw Parterre
dalerles, 10¢; Loges, 25¢; Logs entioro. $1

Dircctears: Propriginiren : A. BOTRON,

F. X BILODEAU,
S, DURANTEL.

MUSEE EDEN

A part un geand nembine de tablesux en cire, il y a nu

Aeld de 3 .
1000 Curiosités a Voir

A L'ODEON...

CINEMATOGRAVIIE, GRAPHOPHONE,
La PPassion ade Jésng en 20 tableans représe
Obermmmergae.

Voyage Autour du Monde
M Nonvelles Vaeade Ditérentes Cités ot Monments
de I'Univers Jue senmiy
ADMISSION ¢ Au Musee |
Lo Monde B 1 Ik
dedam A pm, W6

Réginseur :

A YOMon W, Am
Onvert s Jes jonra
V-l iesT,

PHARMACHE DI FAMILLLE

Toute famille pradente ¢t souciense de son
bien-étre aconstimment sa petite pharmacie
sous Lomaine Bl vogroupe Tes venidrdes
les plus nsuels et dapplication simple, Mais
comme L plupart des Tamilles ne savent pas
toujours ot sadresser: poure avoir ce quil v
ade wieny, de plus sne et de plus deana.
minue, le Savem s‘empresse de leur con-
seiller de lire & Tn page 24 de co numdro lo
BULLETIN DES MEILLEURS BEMEDES LE LA
raMiLLE.  Elles nous en seront reconnais-
santes,

i sovtant dan théitee ot Fon jone
des opérettes

Quand un danseur ot une danseuse
ont perdu feurs anbes, ils ne sentd
tent pas adanser. Pourquoi les chan
teurs ol chanteuses s‘entétent ils
dehanter guand ils ont perdu fenrs
Voix,

les

Lav ealomnie ere tres laut ;oo
Sapee |7:l|'|(' lb:l\. l.:l |m|‘|n:1' ('I' l‘ll“l'l‘\l

plus longne, celle de Tantre plus snpe,
\ e

CREME SIMON

Nons :||»|n-|un.< Fattention de nos lectyees
sur bes anponces nouvellement parnes dans
les colonmes da Svneer, Les praduits die la
S Maison Simon <ont paintenant aniverselle
Sent connus et n‘ont pas hesoin de veelame:
copendant ponr Favantage dde nos abonnes
TNt pas eneore g usacse <articles
de toilette indi~pensables nons tenonsa dem
e que denyr <o Jorite ext ancantestahlie,
e lesiet envevidenev et as prenner rane,

Becommimedes g tontes Tes femme
unenses de lenr Temt apprdeies o lenr st
valewr pra les peersaties voukant coreaery e
L hestat e de Teur- toat et leae dotaner an
ll“ll\"l 1"|:||. ne ll'lll\"ll- llll(‘

~l

LI I BN teeongs
|'<~||u|r|~ a Vevidenes ¢t et noas inehiner < le
verdiet cencradenent admiscgquiil niy aque
la Creme, Te Savan et B Poudee Sinon poae
conserver de Jeunesae o ternelle] fore s
pavatitree fesovidessdonner i Le pean L on
plesae et cet colat juvenile que nos el
“antes lectriees saineont cippreeier res
Laveir mis a vequisition les artiele P o
celisigne s Nons sivons dareste quielles non

Senosavent
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MODES PARISIENNES est aussi & la moitié de Pépaule et le corsyge se linit en découpages.
Le devant n'est pas pris dans la premiére pince ; le corsage est
fait sur une doublure ajustde qui se ferme an wilicu du devant ; la
veste et le col se terment & Vépaule et sous bras.  Los manches col-
lantes avee une garniture en mousseline de soic ainst que la ceinture
qui passe en dessous du découpage du devant.

No 637 est coupé de 32 & 40 pouces mesure de buste et il faut 3
verges 4, en 32 pouces, pour faive la partic principale du’ covsage,
puis 1 verge L en autre étolle ; cotte robe a une double jupe allant.
jusquanx genoux en avant et plus longue derricre.

No 642.—Une des dernitres nouveautds est lu jupe avee tunique:
dont nous donnons uue des formes les plus populaires. Comme toutes.
les autres jupes, clle est tres ajustée sur les hanches par des pinces.
Cette tunique est longue et & quatre pointes . nne devant, une der-
riere et une de chaque ¢6té ; elle est d’un seul morcean avee la cou-
ture derridre. $i vous la faites en étofic 1égére, il faut doubler le bas
avee quelque chose de 1éger. Vous pouvez garuir le bas avec de
la dentelle, de la broderie on une simple pigiire selon ce dont vous
disposerez. -

No 642 est coupd de 22 & 30 pouces mesure de taille et il faut 2
verges & en -Ht pouces de large.

COMMENT SE PROCURER LE PATRON * UP TO DATE"

Tonte personne désirant le patron ci-contre n'a qu'ad remplirle covpon deia
page 22 e1 I'adresser au burean du SAMEDI avec & somme de 10 centins, argent ou
timhren-poktes,

Ajoutouns que le prix régulier de ce patron est de 40 centipe.

Les personnes qui p’anralent pas recu Je patron dapr Ja buitaine sont priées de
vouloi btvn nous en informer,

ELLE AVAIT COMPTE... A IJOREILLE
La voisine.—Combicn d’enfants avez-vous ?
Mme Barnabé (récemment arrivée .—Deux.
La voisine.—Sculement deux ! sainte Apolline! Tl me semblait en
avoir entendu & peu prés une douzaine.

¢ Lors dela course sur notre banque,” nous disait un payeur,“j'uiété
trés étonnd de la repugnance de plusieurs a accepter de 'or.  Deux, entre
autres, ont insisté pour dtre remboursés en billets de... notre banque.”

RYDAUD AN DD DAUDAIDALD DALY ) ) DAUDAUD AR

DA
i ﬁagv
| Ll o dan
= Darf
Costume Taniec e en deap vouge. Jupe plate fermée sur le ¢té gauche éﬁx ar al QO
2.

avee volant coupé en forme surmonté d'une garniture de biais de drap =l
blane.  Corsage bolére ajusté devant par une pince de chagque ¢oté avec /Jg
col-revers bordé de drap blanc ; ce corsage s'ouvre sur un plastron froncé 5

Peu d'etres humains sont dans un état de santé

cn tafletas glacé, surmonté d’un col droit ; manches unies avec biais simu- & naturelle et parfaite. Les petites maladies qui ennuient
lant un revers. Mat. : 6 mét. de drap rouge, 1 mét. de drap blane, 1 met. un grand nombre d'entre nous sont souvent considérées

de soie. . 2N comme négligeables, & cause de leur pes d'importance ap-

gj; parente, Mais ces petites maladies s'aggravent. Plus on
PATRONS «UP TO DATE” EY  les néglige, plus elles sont difficiles & détruire. Débar-

(Primes du SAMEDI) EX rassez-vous—en maintenant, et empéchez-les de revenir
vy - , . =N ’ <1 ’
No 637 Ui dex plus jolis costumes de cotte saison “avait un corsage QJX par l'usage quotidien d
comme notre itlustration ¢ il élait fait en net noir & pois de velours noir ?é}

No 2 — Double jupe. No .37 -~-Corsaye ponr dame. & Abbey’s E{fervescent sa]t’

2 Son efficacité comme reméde préventif et pour la guéri-
=% son d’un grand nombre des maladies les plus répandues, est
Zu certifiée par nombre de médecins éminents d’Europe et du

Zu Canada, Les journaux de
?-vfl médecine, les plas impor-
g{ tant en font de grands
Zx  cloges.

2

;;j;: J. A. 8. Bruunelle, M.D.,

’G:}} C.)M., Montréal, Professeur de
X Chirurgie & ln Faculté de M¢-
= decine de V'Université Laval;
= Chirurgien de 1'Hotel-Dien,
2% etc, dit:
E “Je I'ai trouvé particulic-
Zin rement eflicace dans le traite-
%‘:‘% ment des dérangements du foie
/ =M ctdes organes digestifs, et je
(”j v o considére que T'usage régulier
S 22 ('une préparation de ce genre a

= - NO. 637 ADIE 2)'} tendance marquée d prolo
- 2 unetendance marquée i prolon-
g OVERSK ) R § WAIST . L::j‘, gerla vie. Jem'ensers dans ma
BN pratique d'hiopital.”
sur un fond en taflelas vose avee une veste en mousseline de soie noire. Cette =

torlette serait aussi tees jolic faite avee w'importe quel fond en soic; le av’.,'c;zﬂ?:k?.‘k?',,‘t?'.*fﬂ R FNFT PN
dos est unis sanf un empiccement pointu & moitié. de I'épaule ; le devant e NGV AN AVENENG

‘v Q,%‘Q

;

NO. 642 LADIES




| Cours € A Gratit

* The Canadian Royal Art Union, Limited,"
de Montréal, Canada, offre des cours d'ast gra.
tuits aux personnes qui les désirent,

lpcons compronnent la lecon et la peln-
ture @ aprés nature morte, raoddles, et pour
{llustrations de magazinos.

Ces le¢ons sont absolument gratulies et 1'on
I:,:igglgg tout temps présentor sa demande d’ad-

* The Canadian Rogal Arb Unioun, Limited,”
a 6té fondée dans o bub d’encourager I'arb et
de distribuer des cmuvres d'art & chacun de
808 tirages mensuels qui out lieu lo dernier
Jjour de chaque molis,

Pour plus amples détails s'adresser &

The Canadian Royal Art Union
LIMITED
233 ET 240 RUE ST-JACQUES, MONTREAL, P.Q.

Prochain Tirage : SAMEDI, 30 SEPTEMBRE

Une Recette par Somaine

PROCEDE POUR DONNERR AU LINGE
DU LUSTRE ET DU PoLI

~ Lors juelempois destind & amidonner
le linge est encore houillant, on v ajoute
un moreean de howgie stéuique de
premicre qualité et ne contenant pas
de suif. 1 fanl 20 geam nes de boagie
par litre empois,

Le linge, imprégné de cotte solution,
~estorepassé &l manicre ordinaive, 11
acquiert un delat et un poli remarqua-
bles ; les poussicres Wy adhidrent pas,
b il est ferme sans dtre cassant, On
peut remplacer Pacide stéarvique par le

blane de val-ine,
: Bu. be 8.

¥ visite.

—Mumie X | estelle chez elle ?

—Non, madime, répond la femme
de chambre, madame est au chmeticre
pour Pentervement de sa tante,

—Savez-vous quand elle rentrera, !

—Ob ! elle vient e partiv. Une
heure pour aller, une hewre pour veve-
nir, et pourva qu’elle se soit amusée un
peu la-has. .

AUX DAMES

Nos Patrons “Standard” sont les plus sim-
ples et suivant Ia mode du jour,

Machines a Coudre

e premiére classe, garan‘ies pour 15 ans, $25,
Machines a coudre a Louer

Fourniture d¢ Machines & Coudre do toute
sorte. Les plus bas prix de Montréal,

CHARLES D’AMOUR
1686 x»ue Notreo-Dame
Prés de I’Eglise Notre-Dame

, .
(NS lan )

&

Ce qu'il faut anx familles en

.« » Chaussures de toutes sortes

Elles no lo trouvent i lour satisfaction nulle
part autant que chez. ..

RONAYNE BROS.

2027 Rue ITotre - Dame
CoiN nk 1A Prack CHABOILLEZ
Téléphono Bell, Main 132, MONTIREAL

NOTES BT PROVERBES

De qui dépendent les réputations !
Presque tonours de ceux qui wen ont
PZ]—S.

X

Le propre des Anglais, dans los né-
gociations, c'est de vouloir toujours
tromper.

X

11 W’est point de coquin qui whait eu,
dans sa vie, un jowr o il a marchdé
droit.

Les Jeunes Filles au Couvent

La supérieure d'un de¢ nos principaux cou-
vents nous disait derniérement, qu'elle no s'ex.
phquait pas qu'un grand nombre de jeunes filles
qui suivent les cours do linstitution, soient
paressouses, qu'elles so révolient contre la
gymnastique, refusentde prendro part aux jeux
qui demandent une certaine depense de forces
¢t la bonne rceur ajoutait: **Cepondant elles
auraient grand besoin d'e vercice, cela leur don.
nerait un beau teint, de belles couleurs.” Cotle
paresse, pour noas, est plutot une maladie
qu'un défant: elle est le résultal de l'anémie
out appauvrissement du sang, Que 'on melle
cos jolies paresseuses an régime reconstitnani.
des Pilulesde Longue Vie du Chimiste Bonard,
ellcs ne tarderont pas & retrouver leurs belles
couleura et ce beroin incessant de mouvement
qui caractérise la jouncsse. On trouvoe les
Pilules de lonard dans toutes les bonnes phar-
macies & rai-on de 30c In boite. Envoyé parla
malle en s'sdrassant & la Cio Médicale Franco-
Coloniale, Boite 383, Bureaundeo Pos' ¢ Montréal,

Conversation en omnibus :

— VY ouscomprenez, tout eela n’émeut
plus un vieux parlementaive comme
moi.

- Vous étes député ?

—Non, mais je suis cmployé it la
huvette du palais Bourbon.

Crande seusation dans le voiginage de Ma-
demoiselle v, LAROCHE, pEgueeiee,
Guérie ('épunisement extréme par les

PILULES CARDINALES

pr Dr Eo Mo

Mademaiselle Em. Lavoche, de Quéliee,
est une jeune fille des plus dignes de foi,
appartenant & une excellente famille de la
ville.  Elle eut d souftrir d'une forte attague
de Girippe dont elle ne put jamais bien se
remettre.

Son samg ¢ait pauvre et décoloré, sa di-
gestion des plns pénibles, son sommeil pres-
que nul 3 ne pouvant passer une senle jour-
née sans éprouver de nouvelles doaleurs. Sa
faihlesse était générale, son épuisement ox-
trome.  La famille était alwmdée de ce triste
état ale santé.  Les voising ¢t les amis ne
pouvaient plus dissimuler leur crainte ; tous
saccordaient i dire quelle ne vivrait pas
longtemps,

Mademoiselle Lavoche comptait plusicurs
connaigsances «ui lui étaient fort dévoudes.
L'une d’elles lui dit un jour : pourquoei n'es-
saiernis-tu pas les ¢ ProtLes Carpisanes”
du Dre Kp Mowiy ? ajoutant que la preuve
évidente de Ja grande efficacité de ce rembde
s¢ trouve dans son immense popularité, sa
vente facile ct fort considérable,

Mademoiselle Laroche ne suivit pas d'abord
le conseil de cette amie.  Plus tavd, en ayant
parlé & sa famille, sa méve Ini vépondit des-
sayer ce reméde et Tui en envova chercher
une hoite immdédiatement.  Aprés guelques
jours de traitement, clle put constater avee
honheur Taction manifeste de ce remdde
supérienr. L mal fut arvdté, ses douleurs
disparurent, ses forces lni furent rendues,
Ce retour si inattendu & la santé, it grande
sensation dans le voisinage de Mademoiselle
Laroche.  Chacun voulait Ja voir, ne pou-
vant pas croire & ce prompt rétablissement,
Il était néanmoins bien réel.

1L va s'en dive que cetto jeune personne,
ainsi que toute sa famille, se font un devoir
de proclamer et de conseiller les Procnes
Carnixacks du b Eo Moy, comme To-
nique supériear. -Se vend partoat.

Notre défianee justifie la tromperie
d’autrai.

UNE COMMODITE
On prend le Beawme Rlomal en tout temps
et partout quand on en sent le besoin.
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5 ,' Put on in
£ One minute.

& No Sewing
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ella “Roofr”

Ne jetez pasvotre vienx parapluie; renonvele
$1,— Ceci ne prend qu'une minute, - Pas d
le plus maladroit y réussit aussi vite que ia

exwrienres  Mentionnez gi o minche vsteen bois ou en
couverture. Notre liste speiviade de priv sue différente
mandez notre brochure @ mbirella Economn, expidice
d'nsage, vous serez content de givoir coci

Recouvrez votre Parapluie

couverture en ‘* Sole Croisée Unioa, une ** Couvertare Ajustable ', de 26 pouces R
(28 pcs, $1.25; 30 pcs, $1.50). Si la converture ne veus convient pas, retournez- '
i 1a A NOS FRAIS et voire argent vous sera rendu par 1a poste. Pas de questions.

QUOI FALRE --Urenez o meaure on ponces de votee vieny paeaphiic. Comgees e sombre s baboinies i

THE JONES-MULLEN C0., 306-398 Broadway, New York.

for o new N .
UNION EP E
TWIL%ALK

Adjustable Koo |

2 v ertare ponre
e eouture, Llumme
femme hahile,

Envoyez-nous $l. ef nous vous expe- \
dicrons par ta poste, FRANCO, nue

Aers Lstrnet s complétes enroyves avee vhague |
aedenrs ot gealites cnvavies sae demande Des
Caratis Vatee convertare de parcapluie ctans b

Vous Serez les Bienvenus

Ceux qui désireront visiter les nou-
veaux magasins de meubles I°. Lapointe
an Nos 1447-1.449 rue Ste-Catherine,
pres de la rue Monteahn, seront tous
les bicnvenus.  On dit que cest le plus
hel dtablissement dans son genre 4
Montréal.  Allez-y voir ¢t amenez vos
amis.

Entre belleeméere of sendpe
M tille est wne perhe, monsicar.,
Sans aueun doute, ohore belle-
manzan, puisque le est votee plus bel
vuvrage |
%
* &k
Fntre fianeds sans iHusions :
Bk Apes e mariage, quiest ce
qui s'en va e plus vite, Famowr ou ar
cent !

EMBELLISSEZ VO

ses puretés of donne an visage
Liean minérale Radnor w'est pas
petillant comme Techampagne, o
inoflensif dans (ous les cas, avee
santé, la personne bien se porte s

%
|

¥ trouve un regain e jeanesse,

Rien de plus facile que dCavoiv an teint elaie et vose T satlit de preetdye
chagtie matin un vevve dean mindrale Fadoor gui poege e

200.0.0.00.0.0.0..0.0.0.0.0.0.00000.0.00QOQ.O.“O.Q’

Eau Radnor

TRE TEINT.. ..

svsteme e
ce teint gnt respire T santés et b foree,
e remede, cestoan brenvage eagais,
eonfortant an possible et absolument
eette hoisson Fenfant geandic plein ale

wicax, le maliade e wnérit of le vieilbod

|
|
|

0“00“.0.0“00.00“”00“0.“0.0““.0“00“..0‘

Mr J.
M

Professeur de ...

mon étude.

2232 RU

(Vis-d-vig le Queen’s Th

J. LEVERT
andoline, Guitare et Banjo

Et IMPORTATEUR DE CES INSTRUMENTS

Legons données privément & mes salles ou # domicile.
Instruments et accessoires FOURNIS GRATUITENENT pour tegons i

E STE-CATHERINE

aatre) MONTREAL

MONUMENTS

EN MARBRE

Ouvrages de Datisses et do

FUNERAIRES

ET GRANIT

Cimetitres — T'ous Caenros

i,

COTE-DES-NEIGES

J. BRUNET

MONTREAL
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Une annonee vertigineuse
CCONCIERGE, Gowien  attachdé
darbassade, diteord; sain plusieurs T
gues of Fadphabet des muets, appren-
drit Pespagnol en it lecons, !
&*.
Quelque e duy pour son ami, le
dernier mot de 7.
1 est tellement: Popposé d'un
homme Fesprit, que meme Jorsgu’il se
tait on devine quil pense des sottises,

Le MMassage
Electrique

tel quil est donpd aun

BAINS  LAURERTIENS

proeire un sonbagement insianiane anx
personoes qui sontfrent e shumatizme,
neveadgic et madindies nervecses,

Angle des rues Craig et Beaudry

Entrée privéedes dames:
210 RUK CRAIG.

TRICITE Wen appligqude,
|

ot GRATUITEMENT, Adressez:

Ces Ceintures Electriques guérissent immédiatement :
RHUMATISME, LUMBAGO, SCIATIQUE, MA-
LADIE DE ROGNONS, DOULEURS
DANS LE DOS, etc., etc.

LELECTRICITE constitue un simple traitement par elleméine, Si vous avez
cette sensation de fatigue et d’épuisement qui fait croire que vovs allez suecomber
tont i faif, Je remide quioflive T nature est s, Clest vien antre chose que PELEC. 4
NEovous ne pouves venir essaver los courants &omon
bureit, derivez pour avair MON PETIT LIVRE [LLUSTRE qui vous sera envoyd cachetd

PLUS DE 6,000 GUERISONS

ONT ETE OPEREES 1’AN DERNIER PAR

Les CeinTures ELecTRIQUES bu DrR SaNDEN

Dr B. SANDEN, 132 rue Saint-Jacques, Montréal.

Hachine & Laver

. Lo plua kimple, ke plua durble, 18 plus
prerfectionnee, ofiennt des gurantics parfiites,

ET LA M3INS COUTEUSE

Ue enfant la manie saus fatigue.
Elle ne déchire pas le linge
C'est la machine préferée

etdes milliers de ces machines font la joie de
nas Familles

tL N'EST PAS NECESSAIRE DE FAIRY
BOUTLLIR NI SE SERVIR DE LAVEUSE,

Venez examiner la machine et vons serez
conviinen,

#-rVendue au comptant ou bien
payable a la semaine.
Tordenses nenves, posiage de ronleanX el ré-

parstions de dordenses fuites proiptement et i
des prdx moderes. Suadresser i

A. HOULE, Propriétaire

1171 rue Ontario, Montréal

Suceursade @ MW RUe e PoNT, QUEREC,

SEUL SPECI

Lgs Tablettes Royales du DI’R

JEUNES FILLES, FEMMES PALES ET FAIBLES

ollen

FIQUE POUR

seul lo seerct.

B. P. 974,

R

. Bceommandées par les meilleurs mé lecins.  Flled sont composéen de médicamenta
chimignement. pur tels que Protoralale de fer, Kxirait do Noix Vomigue, Acide
arsénteny, bxtrail de Cascarae Sagrada, ¢

ESSAYEZ.LES!
Iin vente dans (vutes les pharmacies a 50 cls la boite ou expédices par. . .

CIE CHIMIQUE ROYALE, 79 rue St-Jacques. Montréal.

t ('uno aulre masse dont le Dy Llollens a

S

Au restaurant.

Ui consommatenr, fort  seeptique
sur la feaichenre des aufs quion vient,
de Tui servies interpelle le gavgon

Combien de tetps wardez vous vos
wuls?
Maismonsienr, jusgqut ee gqu'on

]
les gz !

*
* X
Mats quavez-vous “done i tant
gémir, Catherine 7 Vous puousser des
soupivs o faive tourner les sanees.
AbDmadame !je pense somon pays:
il v acsi longtemps que je nelaiva !
Mile Lili, intervenant,  Mentense.
11 était encore hier soirdans sacuisine

. Le passé nous fournit des regrets,
Heoprésent des chagrtius, Pavenir des
craintes,

AN

: *1 %

/N

i

AN

., Cal
e e
—a-'-»_ >

PETIT DUC.

LA FINE CHAMPAGNE,

LA GHAMPAGNE R. V. B.

“Curling Cigar,” fait & la main, valant 10c pour Sc.

Pour les uns, la science est un spee-
tre; poan Jes antres, clle n'est gqu’une
Babiole,

Ed
.~ »

Lautre jour, un enfant de la Cane-
hicre visitait Besancon.
—-Voiei, lui dit la cicerone, la mai-
son ot est né Vietor Hugo.
Cette bawraque-la .. Al bien!
il était né a Marscille, vous verriez
la belle maison que ee serait !

11 est huit heares du soiry, M. XL,
Favoud hien connu, vient enfin de pou-
voir se mettre a table,

On sonne, Le valet de chambre
vient dire qu'an client demande @ par-
fer sur Theure, au maitre de In procé-
dure,

-=Impossible, répond M. X. .. oppo-
sez-lui une fainm de non-recovoir,

*a
La honte est un orgueil seeret.

»
E/
|

)

N
/

rwww-uwwwwm
Gﬁ)_tﬁw-nnnnnmnncl

% b}
@ POUDRE
G SAVON

d. Simon, 13, tue Grange Bateliére, Latis - Refuser les Tmitations

NN

Agent <C:néral pour le Canada :

Recommandés pour

VELOUTER

— D A

T

BLANCHIR, ADOUCIR

fa peau du visage et des mains

CREMESINON

SE TROUVE

. Dans toutes les
pharmacies

- R. J. DEVINS, No 1886 rue Ste-Catherine, Montréal
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Ne Manquez pas I’Occasion !
d’Automne

GANTS & MITAINES ...

A MOITIE PRIX

Pour HOMMES, FEMMES ET ENFANTS
EXEMPLE : — Gants d’hommes, non doublés et doublds,. .......co.venven. 50 cts la paire

Ne retardez pas, i ces prix ces gants
se vendent en peu de temps . . ...
P. M.

(orsets - fusew

‘I'ous nos Corsets de 35 cts ot plus, le Bout

. des ACIERS est RIVE: ce qui Emeecite de
50 cts la paire. percer 'étotfe, les fait durerlodouble du tomps
ot ne 86 Lrouve pas AILLEURS,

J. B. A, LANCTOT, - 152 Rue Saint-Laurent

Fabricant de Gants

A I'Enfant Malade

Si votre enfant est nerveus, s'il fait ses dents, ¥l mangue de sonueil,
sila la diarrhée, donnez-lui « DORMOL ", ce calmant merveilleux des
enfants. — “ DORMOL?”, pour Uenfant, ¢'est la vie, Iy xanté et le ealine.

Il Faut Dormol.

D & Ay J.B. A.LANCTOT

GANTS de Kid noir, faits sur mesure, Garan-
tis et ajustés — Brodés.

$1.00 st plus la paire,

- 152 rue St-Laurent

GANTS do Kid, § boutons, couleur ou noir.

(asse-tdte Chinois du * Samedi” — Solution du Probléme No 199

AW L. —Coux de nosloctours qui ddalrent assistor aux tirages hebdomadaires des
primes pour le Casse-téte Chinoid, sont cordialement tnvités, C'est le jeudi, A midi précis
qu a liou lo tirago.

A trouvé Ja solution iuste : J.-Derbes, 2765 Calmyre, Nouvelle-Orléans, Lo,

‘

RHUMATISME

Guérison assurée en 24 heures

e droite ;
LA CURE

guérie de ce rhumatisme gui datait

e la bouteille, on expedics xurrecep-
tion du prix par

DI ROUBY

Je soulliais de rhuamatisme i épan-
quelques applications avee
HU D BOUBY m'ont

le trais mois.
Mme J. O, CHARBONNEALU,

Rte-Reose, Comte de Laval,

[2a vente dans toutes ies pharmacies,

LA CIE CHIMIQUE ROYALE
7 rue St Jaeques, B, P, 074, Montréal.

Mavivaudage :
Lei, - Comme vous otes helle, au

Jou

rd'hui!

KL, /'ruis.\'/"w/mr ol o 41'1/'«;;/,'4/’/,,/ I

Conme vous aviez de Uesprit, hier!

SECHOIRS A RIDEAUX

Les seuls donnant satistaction. N'en achetez
pas dtautres,

BALAI-ROULEAU rour TAPIS
DE BISSEL

On nen tient plu-aPantves, Peix =S, <500

@ P

L. J. A. SURVEYER

QUINCAILLIER

6 rue St-Laurent, Montréal

La

Phosphatine
IFalieres ..

R XN
cl lepl :
fants does Sage

an monsnt du =
L periote de crop

aliment e plos

1

n ot~ surtont

g ot peadant

ERUIITRAN

I1 facilite la dentition, assure la
bonne (ormation des os,

PARIS

N = sneas

—1lIr.a

resessp—

Nouveautés de la Saison

AR

Un Choix
... Superbe de

Exposition des derniers modéles en L

Manteaux, Capots, Casques,
Manchons, Gants, Etc. -
confectionnds avee les plus belles fouvrares di pays e

Un Quart de Siccle Jdevperiene
dans ce commerce, une clivntele de choix, yvaiks

de Petranger.

nos recommandittions,

REPARATIONS ET TEINTURE DE FGURRURES

Une Speécialite.

PRIX LES PLUS BAS A MONTREAL.

ARMAND DOUIN

Montréal

1584 rue Notre-Dame,

FOURRURES

CHAUDES ET NOUVELLES
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Moulins a Laver et

A prin modig ..." s e X et
J. A. GODIN, Pabricant
898 Rue St-Laurent, - - - - - Montréa)
TEL B Basr Bl

Uicsot i pas assez détofle pour
clre hon,

cHannenients. |

A neveu “lin desieele”, onele “fin
de monde ™

“ Mon bon onele, si dans une heure
vous ne m’avez pas envoyé 10.000 fr,
Sdans deux beures je me feral sauter le
crisson !

Réponse de Ponele:

“ Mo “cher ™ neveu, je Cenverrais
bien mon révolver s mais je suis sar
gue tuirads le vendre !

Casse-téte Chinois d

no

3|

e

u “Samedi” No 201

=L + N
T .

NSV XY
RN

INSTRUCTIONS A SUIVRE

Decoupes les carreanr et rassembles.les
posilion : Ux ExeankoN,

Colloz es mozceanx sur une foulile do papler blano eb mettes, en bas,

aom, prénoms, adreaso.

de maniére a ce q'ils forment, par jurta-

du méme o086,

Adrensoy goud envoloppo fermée ob affranchle & ** Sphinx ” journal le SAMEDY, Monbréa
Ne participerona au tirage que los solutions justes et strictement contormes

au présent avis,

-

_Los solutions, pour lo casso-tote cl-dossus, dovront dtre parvenusan plus tard, le mercredt,
27 soptembre, & 10 heuros du matin, Lo titago au dort, entre les solutions fustes seulement,

aura lieu 1o jendi & midi précis ot les 5 premiers noms, sortant de 'urne & co tirago, seront
seuls gagnants. Los noms do ces cing gagnants ainst quo coux des auteurs de toutes les so-
lntions justes, soront publiés dans lo numéro du journal paraissant 15 jours apres celui oh

aura 616 inséré 1o cauno-Lote, Les gagnants

tanbon: Un abonnement de $ mois au * Sameds * ou 50 centing en argent,

seuls ont lo choix entre deux primes counsia-

Un Bienfait pour le Beau bee!

Poitrine pariaite par lea

Poudres Orientales,
les eoules qui assucent en
trois mois le développe-
ment des formes chez )a
femme et guérissent la
dysrqpsie ot la maladio
p du foio,

® Prix: Une botte avee
ngt(:)i{c, $1.00; Six bottes,

Dépot général pour la
Puissance :
L. A. BERNARD,
1882 rue Ste-Catherine, Montreal

Anx Etats-Unis : G.-L. de MARTIGNY, phormacien,
Manchester, N. H.

La Société Coopérative
de Frais Funéraires

—

1766 RUE STE-CATHERINE

Entrepreneur de. ..

[k Pompes Pt
| g

Funérailles dans toutes les paroisses de
P'Ile de Montréal comme a Ja ville.

et

il

l

TELEPHONES :—Bell, Est 1235,
Marchands, 563.

BUREAU TOUJOURS QUVERT

APRES L'EMPLOL

POILS FOLLETS

AVANT L'EMI'LOL,

Enlevés instantanément par le

Baume Magique de Cléopatee

Prix $2. la boatellle

OU PAR L'ELECTROSIS

Avussi, Massage de 1a Figure, Manicure, Pré-
paration de Ja Chevelure, Cors, Oignons, In-
carnation des Ongles, soignér par

Mme GEO. TUCKER

Chiropodiste pratinue et Dermatologiste de la figure
A LINSTITUT DU BAIR ORIENTAL
437 et 443 rue Craig
Vis-a-vis Champ-de-Mars, Tel Bell Main 3129

UN LIVRE

POUR LES

FEMMES

Toute femme qui se soucie de couser-
ver ou de reconvrer la sanlé et les
attraits perdusne devraitlaisser passer
I'occasion qin se présente de se procu-
rer le dernier livre de Julia C, Richard,
“La Sante de la Femme” Ce livre est
romplidefaits nouveaux et importants
que chagne femme devrait connaitre.
Il vous <ira conmuent retrouver 1a
santé du jenne dge et comment éclm‘)-
per & ces maladies ani brisent la vie de
tani de jeunes femnes. Un livre rem-
pli_de bon sens Eeril par nme femme
qiti a consacré sa vie d I'élude de ces
problémes.

GRATIS

AUX LECTRICES

DE CE JOURNAL...
Jusqu'a ce que cette édition seit ¢pui-
ste. une copic sera envoyé, franco
A toute fenmme qui en fora 1a demande.

Mme JULIA €. RICHARD, Boite 996, Montréal

,,La‘"' _/

| Sociéts Nationale
de Seulptur ...

Au Capital A_ct_io_ns de $50,000

La prochaine distribution d'ouvrages d'art ce
fera & Québee, Jeudi, le 28 Septembre courant.

Lhotdo..oeveeinen civer cvvn s $10,000
N 4000
| S 2.6000
P L0600
LA 600
3 ¢ 00 200
a0 ¢ o« G0
([ 25
00 ¢ 40
200 o 20
Jon o 12
00 e s 8
LOTS APPROXIMATIFS
100 Lots de 20
100 12
W . veeas 8
LOTS TERMINATIFS
9 Lotade..... ....
9

3,500 Lots valant

Prix du billet, 25¢, 50¢ et $1.00,

En vente partout,

J. Cochentaler, 131 St-Jacques, agent général
pour Moutréal,

Nous faisons remarquer au public yue lu So-
ciété n é1é enticrement refondue. Le porzonnel
au complct a 616 chungé et M. Thimothé Ar-
chambault en est avjourd'hui le gérant. Pro-
chain t. nous encerons l'ouverture
des cours publics et gratuits.

LES DAMES

Qui désirent conserver la beautd de Ia fgure et des for-
mes, oit Ia reconvrer quand clles Font perdue, fernient
bien de commnniquer avee nons. Nous Jeur fournirons
tous les renaci ta né ires A Ia conservation
de Ja santé, de Ja force et de In heanté.  Toute demande
doit Otre accompagnée QAun timbre Qe 2,

THE UNIVERSAL SPECJALTY CO.,
P. 0. BOX 1142, MONTREAL.

Dentiep
 apanii

suceursale ni agents,

DEFIEZ-VOUS des imita-
tions de nos dentlers
A $5. Nous sommes
les inventeurs de ce
sylsétéme du bon mar-
ché.

Defiezm-vous!
De ces dentistes sans serupules qui, jaloux de nos sueeds, se servent du nom de aotre
Institut powr sattiver des elients. Ce ne sont que des impostewrs. Nous wavons ni
Nos burcaux sont situés au No 162 RUE ST-DENIS, pres Ste-Catherine

Heures de consultation, de 9hrs a.m, & 5 hrs p.m.

Institut Dentaire Franco-Américain

162 RUE ST-DENIS, MONTREAL
Tel. East 1744,

Prés Ste-Catherine




